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Vi vsi sle britas sretali v Zivijenju
llu}!i. ki so se vam zdeli drugaéni, ko
¥etina, Ugajohi so vam, a vendar nisle
Vedeli kaj vam je na njih vied in v
691‘:! se razlikujejo od drugibh, od
Vetine,

_Razmisljali ste in premisljali, dokler
Nisle naposled izprevideli, da s0 vam
takini ljudje vie¢ zgolj zategadelj —

er vedo kaj hofejo. In Se to ste bri-

U8 ugotovili, da &0 vsi ti ljudje na
Vodilnih mestih, da so korekimi, po-
Bleni in epodtovani; skratka: pravi
Mozje, ljudje na meslu, rojeni vodite-
It v svojih podjetjih ali v svojem po-
khl'.u.

Redki so taki ljudje; le slufajno jih
ulegnemo erefati na teiki poli Ziv-
lenja; tako redki in tako slufajni so
ko drago Zlahtno kamenje.

Vsaka stvar ima dve plati, dobro in
&labo, plemenito in nizkotno; v za-
meno za enega delavnega ¢&loveka
Najdes tisot lenuhov..,

Oglejmo si drugega tloveka: brez
Velje tava po svelu, brez veselja je
Njegovo Zivljenje, brez dela teka okoli,
sebi, okoliei in druZini v napolo in v
breme, Clovek, ki Zivi iz dneva v dan,
lgrt-.r. delovnega in zivljenjskega na-
Crla, brez lepe misli, brez plodne ideje
In se ueplodnejSega udejstvovanija,

Primerjajmo zdaj prvega z drugim:
loveka, ki ve kaj hote — & Elovekom,
i zapravlja in trali fas, Priznali bo-
8le morali, da je med njima ogromna
fazlika, Jz tega sledi, da ni vseeno
ali delas ali ne delas, ali delai tako
ali drugale, saj tudi ni vseeno, e se
vedes v druZbi tako ali drugace.

No, ker smo Ze pri vedenju, kako-
Pak pri lepem in plemenitem vedeniju,
nNaj vam povem, da €em s&e prav za-
radi vedenja domislil primere med
deloynim  Slovekom in  lenuhom
med: TAKO ali pa DRUGACE..

Prav te poslednje besede so naslov
neke knjige, ki mi je na mol ugajala,
Lf‘-pq in pametno je zgrajena, imenit-
o in bogato ilustrirana ta knjiga
*Tako ali drugatec.

Na levih stranch so bile nazorne
slike kako se ta ali ona stvar ne sme,
na desnih kako jo je treba pravilno in

oslojno opraviti, kako se je treba
Vestl, na levi spet kaj in kako za

20 voljo ne smes,

Pogosto sem listal po lej knjigi, po-
gosto =i ooledoval spatke na levih
straneh, ki jih le prepogosto vidis v
resnicnem Zivljenju — in pozosto sem
we  zamislil. Tako knjigo bi moral
Umetnik narisati ne samo zato, da
opozori dostojune ljudi kako naj se ve-
dejo in kako ne, temve# tudi zato, da
opozori ljudi, kako naj Zivijo in kako
naj ne hodijo po svelu.

Premislile — {o mi bosle priznali,
da bi taka Zivljenjska knjiza bila Se
Zanimivejsa in 3¢ bolj potrebna od

ntona. PregreSki zoper lepo vedenje
Osmesijo zvedine floveka, ki jih za-

tivi, pregreSki zoper Zivljenje €0 pa
usodni, straini in le prepozosto nepo-
Pravljivi v 3kodo onim, ki jih zagreZe.

_Narifimo si sami v mislih tako Ziv-
ljenjsko knjigo: lenuh na levi, na
desni marljiv tlovek; pijanee na levi,
zmernez na desni; suroveZ in pisani
ofe na levi, na desni blag moiak z
olrokom na kolenih..,

Ljudje so dana3nji dan otopeli, Vda-
no si frkajo na prsi in dejo: »Ne gre,
Ne morem!c Mnogo jih je, ki objoku-
iejo stare Tase, mnogo jih je, ki ob-
upavajo, ki se smilijo samim sebi.

Toda malo jih je, ki 8o iskali novih
Poti, a 8¢ manj jih je, ki so jih dejan-
6Ko mnasli,

Sponmil sem se detka, ki je iz po-
Motnika postal genialni  ravnatelj!
U_!!amile to zaslavico! Preprosta je
njena resilev. Defek je bil prvi v pi-
Barni in poslednji je odhajal. Ob ne-
deljah, ko eo drugi breali Zogo, je
Prihajal v gluzbo — In {edaj ga je ge-
neralng ravnatelj zalolil v pisarni... 0,
!sudje boZji, nikar ne mislite, da ga
le ostel: plafo mu je povifal in povi-
sal ga je. S klina je slopal delek na
klin, dokler ni naposled stopil na naj-
Vi%ji klin leslvice — na mesto gene-
ralnega ravnatelja.

Toda pustimo generalne ravnatelje!

ase zivljenje, delaveko in meitansko
ham je blize.

Oglejmo si mater in %eno! Kako
&krbno in z ljubeznijo neguje otroke,

ako ljubete in vztrajno skrbi za mo-

a! CudeZe ustvarja iz nié. In druga?
;Sﬂma beseda »gospodinjac ji je v nad-
©gol Sicer ste pa sami Ze premnogo-
rat v Zivijenju videli primere. Al
mar ne boste priznali, da ni vseeno,
%e stori nekaj TAKO ali DRUGACE?
Sretal sem ondan prijatelja, mlade-

ne spr
S — -

Razgled po svelu
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Zlati stebri se podirajo

Po vecletnem herojskem odporu je moral francoskl frank
priznatl premo¢ angleskih valut — Zmaga bellh na Spanskem

Ljubljana, 30. sept.

Ta teden se kronist pa¢ ne more
pritozevati, da mu manjka gradi-
va; saj so dogodki kar drug dru-
gega podili.

Paé najvaznejsi in najusodnejsi
za politiéni in gospodarski razvoj
sveta je devalvacija ali razvredno-
tenje Ifrancoskega franka, O tem
dogodku bi lahko na dolgo in Si-
roko pisali, uceno ali manj uce-
no, ne da bi preprosti bralei kaj
prida razumeli ta velezapleteni
problem, Morda Se najbolje je za-
del uvodnicéar nekega francoskega
lista, ko je napisal:

»Sedanji frank se je rodil 25.
junija 1928 pod pokroviteljstvom
pokojnega Poincaréja. Umrl je ta
ponedeljek in parlament se je se-
stal samo zato, da bo sklepal o
njegovi nadaljni usodi. Ucakal je
osem let,

»Zakaj je moral tako mlad v
smrt?«

»Zaradi svetovne krize.«

Bivsi abesinski poslanik Volde Mariam je priznal
svojo vdanost italijanski vladi na italijanskem po-
slanistva v Parizu

»0d leta 1931 je angle-
5ki funt padel za 40%, za
prav toliko tudi dolar;
in 50 drzav je sledilo de-
narnemu zgledu Velike
Britanije in ZdruZzenih
drzav.c

V poslednjem odstavku je naj-
boljSe pojasnilo in najjedrnateisi
odgovor na vprasanje: »Zakaj?e

ga Eloveka, trgovea. Kljub krizi mu
cvete trgovina, Toda moZak je sposo-
ben in po3len, Njemu je Iirgovanje
sport, veseli ga. Zmerom ee uéi, zme-
rom se ogleduje po zgledih, da bi
postal Ze sposobnejdi, da bi Se napre-
doval. Polez krize, poleg konkurence
in poleg veeh zaprek mu vendar cvete
trgovina, Ta moz ima voljo, neupogliji-
vo voljo. Povzpel se bo, o da, Se vise
se bo povzpel, do popolnega uspeha!

Pripovedoval mi je marsikaj! Prav
tedaj se je bil vrnil iz tujine. Mnogo
je videl, marsitesa se je nautil — za-
6 in za &vojo stroko kakopak v prvi
vrsti! Pogoslo edide v tujino; ni mu
zal trodkov, saj se mu poplatajo. Vra-
fa ee sposobnejdi, z novimi, plodnimi
idejami., Moj prijatelj je sposoben
trgovee in sposoben utenee — Zivlje-
nja, Cakajo ga e veliki uspehi; pre-
pritan sem, trdno sem prepritan, da
bo uresnicil vse svoje Zelje, vse svoje
natrie,

DanaSnji dan pozna veak otrok be-
sedo: kriza. Da, kriza je, toda vpra-
S5ajmo &e kje je, zakaj je? Morda za-
radi tega, ker je mnogo takih ljudi,
kakr¥en je moj prijalelj? Roko na
srcel Zato je prav gotovo nil

Ta primer nam dokazuje — kakor

Francija, dezela malih varcevalcev
in velikih tradicij, kakor je tako
dobro nekdo zapisal prav te dni,
se je do zadnjega krcevito upl-
rala razvrednotenju svoje valute.
Rajsi je Zrtvovala ni¢ koliko vrlih
tregoveey konkurzu, rajsi je — ce-
prav s krvaveéim srcem — gle-
dala, kako ji propada Se nedavno
tako cvetoéi tujski promet, rajsi
je zadrgavala svoj izvoz, samo da
ostane frank, simbol njene moéi
in bogastva, ¢vrst in nedotaknjen,
Toda svaka sila do vremena, kakor
pravi srbohrvatski pregovor, Tudi
franku je napotila devalvacijska
ura — da bodo delavei imeli delo,
da bo trgovina vzcvetela, da se
bodo spet napolnili hoteli na ri-
vieri in v Bretanji. Devalvacija
valut je povojna medicina za vse
gospodarske bolezni, naj Ze prida
izda ali ne, Upajmo, da francoska
operacija ne bo ostala brez traj-
nega uspeha; tega si moramo ze-
leti tem bolj, ker bo ta operacija

posredno prizadela bolj ali manj
vse drzave, ki so v politiéno-go-
Spodarskih stikih s Francijo, to-
rej tudi nas,
L

H koncu Se kratek pregled raz-
delitve sveta z denarstvenih vidi-
dikov (po stanju pred devalva-
cijo franka): g

1. Edini dve drZavi, ki sta ohra-

na tisofe drugih — (samo okoli sebe

ee ozrite!), da res ni wvseeno, ali
delamo
TAKO ali pA DRUGACE.
Haka

nili predvojni zlati standard, sta
Svica in Holandska (zdaj sta tudi
oni storili po francoskem zgledu
in znizali vrednost svojega de-
narja),

2. Drzave, ki so svoje valute po
njihovem prvotnem padcu stabili-
zirale ob normalnem gzlatem krit-
ju: Francija, Belgija, Italija, Ce-
Skoslovaska in Poljska.

3. Edina drzava, ki je svoj de-
nar popolnoma razvednotila, po-
tem ga pa dvignila spet na prvot-
no visino, ¢eprav nima skoraj nié
kritja zanj: Nemdcija.

4. Drzave, ki so opustile zlafi
standard in so v veéji ali manjsi
denarstveni krizi ter so zato ome-
jile trgovanja z devizami: vse dr-
zave, ki niso nastete v prvih treh
tockah. Semkaj spada tudi Jugo-
slavija.

Pred odlocilno fazo
bojev na Spanskem

Ali so le zadeli tisti, ki so Ze v
zatetku prerokovali zmago revo-
lucionarjem?

Potek dogodkoy jim skorajda
utegne dati prav. Komaj so bile
vladne Gete prejsnji teden po dol-
gem srditem naskakovanju zavze-
le Alcazar v Toledu, Ze so jih
uporniki s protinapadom vrgli ne
samo iz trdnjave, temvec celo iz
mesta samega — mesta, ki je bilo
ves ¢as do danes trdno v vladnih
rokah, Zdaj postaja napad na
Madrid neizpodbitna realnost in
njegov padec utegne biti le se
vprasanje nekaj dni. In potem.,..

Ves ¢as Spanske revolucije sio
skusali svojim bralcem nepristran-

sko orisati vzroke te drZzavljanske !

vojne in njen razvoj. Nikakor ni-|
smo marali gledati dogodkov ne
skozi te ne skozi one naoénike, To |
nam je danes tem lazje, ker se 2|
dozorevanjem dogodkov kazejo Ge- |
dalje jasnejsi obrisi razmer na
Spanskem,

Desni¢arji, t. j. monarhisti in
ekstremni nacionalisti, so odliénol
organizirani; v njihovih vrstah ta-
ko rekoé ni miliénikov, zato so pa
skoraj vsi sposobni mladeniéi in
moZje pod zastavami. Njihove cefe
sestoje iz izvezbanih vojakov in
legionarjev, poveljujejo jim spo-
sobni castniki in generali,

Ze to bi skoraj zadoScalo za
zmago proti vladnim cetam, se-
stojeéim veéidel iz prostovoljeey,
delaveev, rudarjev in kmetskih
mladenicéev. Ce 8§e povemo, da
upornike zalagajo z oroZjem od
zunaj, medtem ko so vladne cele
navezane le nase, smo povedali
dovolj.

V vladnem taboru vlada pobi-
tost, zmeda in nesoplasje — ne-
izogibna posledica porazov, Morda
se bodo miliéniki Se poslednjic
zbrali v obupni obrambi republike
— ¢e ne bodo od nekod dobili
orozja, bo njihov boj vnaprej ob-
sojen v neuspeh,

Ves ¢as 3panske drzavljanske
vojne SO0 se posebno Francozi kr-
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je zaéel izhajati nas novi lju-
bezenski roman
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V njei lahko sodeluje vsakdo,
kdor ma kaj pametnega po-
vedati
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Kako si sama sesijes
plesno obleko

(8 krojnimi risbami)

Danes 10 strani

c¢evito borili za nevtralnost vse
Evrope. Dosegli so jo le na papir-
ju. Dobro vedoé, da je izid bojev
na Spanskem velikega pomena tu-
di za Francijo, se Se zdaj najvne-
teje med vsemi evropskimi dria-
vami zavzemajo za sklenitev pre-
mirja v bratomorni vojni. Kaze,
da tudi to njihovo prizadevanije
ne bo obrodilo sadu. Tako bomo
doziveli na Spanskem brzkone ti-
sto, cesar si sme Evropa najmanj
Zeleti: popolno, uni¢ujoto zmago
ene stranke, medtem ko bi bila
kompromisna likvidacija vojne
najmodrejse 1 za Spance same 1
za Evropo. Zakaj, prav tako kakor
bi pomenil triumf leviéarskih eks-
tremistov uniéenje premnogih dra-
gocenih vrednost, prav tako si more
od popolne zmage upornifkih ge-
neralov obetati raj na zemlji sa-
mo zaslepljen fanatik,

V nekem &vicarskem listu smo
brali tragiéen dovtip: »Kdo nekl
bo izgubil na Spanskem?e¢ vpraia
Zena svojega moza, ¢itajotega naj-
novejéa porocila z bojisé.

»Spanci,¢ odgovorl kratko njen
moz,

Nemski zunanji minister v. Nen-
rath (v svetlosivi obleki) je pred
nekaj dnevi prisel v Budimpesto

Grmenje na Daljnjem
vzhodu

Po nekaj mesecih navideznega
zatiSja na Kitajskem se je te dni
zactelo spet bliskati. Japonel so
se bili oéividno Ze dovolj ustalili
v Mandzuriji in v drugih Kilaj-
cem ugrabljenih pokrajinah ter
bi se radi zaloZili 2z novim gri#lja~
jem kitajske zemlje.

Ondan je bilo namreé prislo do
novih »incidentove med Kitajel
in Japonei; tako vsaj trde v Tokiu,
In Japonel so kajpada »priloZ-
noste takoj porabili, da po pre-
izkuSenem receptu zagrme na raz-
bojniske Kitajce z ostro diplomat-
sko noto. Ker jim Kitajel seveda
ne bodo dall »zadoStenjae, si ga
bodo Sle japonske éete z vso mo-
ralno in materialno pravico same
iskat. .

Tak$na ie ta pesem o Kitajelh
in Japoncih, Zmerom ista, Pesem
o krvoloénem jagnjetu, ki je ne-
dolZnemu volku kalilo vodo..,

Italijani v Abesiniji

so zacell Z vso wvnemo kolonizi-
rati dezelo., Gradijo ceste in Ze-
leznice, postavljajo Sole in druga
javna poslopja — obenem se pa
pripravljajo na vojasko zasedbo
Se tistega — zahodnega — dela
Abesinije, kjer vlada Se zmerom
negusey zastopnik,

Selasijev poslanik v Parizu Volde
Mariam je obupal nad svobodo
svoje domovine. Isti dan. ko je
negus§ slavil s priznanjem svojih
delegatov v Zenevl sicer v praksl
nedolzno, zato pa vsaj nacéelno
pomembno zmago, mu je n{egov
pariski zastopnik obrnil hrbet...

Observer
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Kronika pretekiega tedna

B Zagonetna tragedija in¥. Vrtad-
nika v lisanskem rudniku. Dne 22.
t. m. je v rudniku antimona v Ivanjici,
v uZiskem okrozju, postal irlev %e ne-
razjasnjene nesrete, ali pa morda za-
hrbinega zlotina, rudniski ravnalelj,
30 letni Ljubljancan inZ. Vojmir Vrtac-
nik. Na postelji, kraj mrivega soproga
je leZala v globoki nezavesti njecova
mlada Zena Silva, roj. Rozmanova iz
Ljubljane, Ko 60 v banovinski bolnis-
nici go, Vriaénikovo zbudili epet v
Zivijenje, je v velikih bolefinah pove-
dala, da sta z moZiem preinji veier
jedla papriko in klobase, ki so hile
najbrze pokvarjene. Hhrali sumi mla-
da gospa, da ju je nekdo s hudodel-
skim namenom zasitrupil. — Ko je
poekojni inZ  Vrlafnik pred sedmimi
meseei prevzemal posle od odpuite-
pega nekvalificiranega rudniSkega rav-
natelja, mu je le-ta zagrozil, &es:
r*Kakor pojdem zdaj jaz, pojdete nekol
tudi vile MoZ je bil baje v prijatelj-
ekih stikih & tovarniSkim slugom, ki
i2 novemu ravnatelju prinaial vode
ter sploh skrbel za postreibo, Preiska-
va, ki so0 jo koj uvedli, i&fe sledov
zlasli v tej smeri. To pa Se posebno
zaradi lega, ker pokojnik med delavei
ni imel nasprolnikov, saj so mu hili
vei za njegovo uspedno posredovanje
pri zadnji stavki zelo hvaleZni, Da je
imel inZ Vriafnik res srce za delavea,
dolazuje tudi to, da je svoje lastne
prihranke, okrog 35.000 dinarjev, za-
loZil delaveem za mezde, ki jim jih je
dolgovala uprava rudnika, dasi Ze
sam vel mesecev ni dobil niti belica.
V tetrtek, dne 24, t. m. je v Ivanjici
ob obilni undeleZbi delavstva pokopal
inZ Vrlafnika katolidki Zupnik, ki ga
fgl.' bil pred komaj ¥estimi tedni poro-

il z gospo Silvo. Mlada vdova, ki ji je
kruta usoda tako kmalu izirgala ljub-
lienega soproga in ki je sama le po
nakljuéju uvéla stradni emrti, ee zdravi
zdaj v Beogradu.

B Seaton Watson pri dr. Maéku,
Znani angle¥ki publicist Seaton Wat-
eon je te dni prispel v Zagreb, kier
je obiskal dr, Viadka Matka in s z
njim razgovarjal poldrugo wro. Nalo
ee jo sestal Be z nekaterimi znanimi
pelititnimi  osebamd, Iz Zagreba od-
potuje v Beograd, nato se spet vrne
v Zagreb, potem pojde pa v Prago. O
svojem bivanju in svojih razgovorih
v Zagrebu ni hotel ¥asnikarjem nife-
sar povedati,

B RBolgarski aviomobilisti v Slove-
niji. 24. t. m. so se mudili v Ljubljani
na turneji po nadi domovini bolgarski
aviomohiliski. Tzletniki potujejo v 13
vozovih; vodi jih kot zaslopnik organi-
zacije bolgarekih avtomobilistov, di-
rektor Hrislo Toplileifov. V Kranju
&0 polozili lep venee na grob Franceta
Preierna, nato so polovali do RBleda.
Izletniki so & potovanjem po nadi dr-
Zavi zelo zadovolini, zlasti pa ne mo-
rejo prehvaliti lepot naSe slovencke
zemlje,

B Nakup #elesnifkega materiala v
Nemdiji. Zaradi nakupa Zeleznidkega
maleriala v znesku 400 milijonov di-
narjev, je odpolovala v Nemdéijo stro-
kovna komisija promeinesa ministraiva
pod vodstvom nadelnika inZ Stanoje
Milivojeviéa. Prav tak malerial izde-
lujemo tudi %e doma, odnosno ga bo
prihodnje leto zadela razpetavali na-
£a nova, velika livarna v Zenici, Do-
maga industrija je Ze ponowvno izra-
zila svoje pomisleke zastran mepotreb-
wega nakupovanje v tujini.

B Rdeéi kri¥ v dravski banovini. V
800 organizacijah drustva Rdedega kri-
“a v dravski banovini je bilo konee
minulega leta v&anjenih 18.009 oseb.
(V vsej drzavi je Btelo drustvo 143.9038
¢lanov.) Od zadetka delovanja Rdefega
kriZa v 1. 1921. pa do koneca 1. 1935, ie
glavni odbor prejel iz dravske bano-
wvine za e Din 2,204.37006, za
fzredne prispevke pa Din 43527250,
skupno torej Din 2,639.65156, V
istem ¥asu je glavni odbor mnakazal
enolam R. K. v draveki banovini za
podpore ob poplavah, za priredbo sa-
maritanskih in bolniarskih tefajev
#td., lepo weoto 3,236.19870 dinarjev.

B V okolici Cari¢ine so odkrili
wetanke Justinianovega mesta. Ekepe-
dicija nafih manstvenikov pod vod-
‘stvom umniv. prof. dr. Petkovida je v
wokolici Nida odkrila temelje velike sta-
wokritanske ocerkve, ki po velikosti ne
Juoau& za carigrajoko coerkvijo sv. So-
fije, rkev je okrafena & krasninyi

11, Rue Auber, PARIS (9¢)

Odpremija denar v Jugoslavijo
najhitreje in po najboljfem dnev-
nem kurzu. — Vr3 vse banéne
posle najkulantneje. Po*tni
uradi v Belgiji, Franciji, Holan-
diji in Luksemburgu sprejemajo
pla¢ila na nase #ekovne radune:
Belgija: & 3064-64. Bruxelles:
Hclandija: &t. 1458.66. Ded. Dienst:
Francija &t 1117-04. Paris: Luxem.
burg: 3t. 5967, Luxemburg.

Na zahtevo pofliemo brezplaéno
nase ¢ekovne npnakaznice

mozaiki, Ostanke starodavne stavbe
imenujejo okolitani Caritin grad ali
Cari&ina, Ve&ino razvalin so kmetje Ze
odnesli, da 80 z njimi popravljali sve-
jo hife, vendar so arheologi odkrili
temelje cerkve in %e neke druge ve-
like ‘stavbe. Dananja Carifina je po
mnenju nasih  utenjakov prizoriide
velikega bizanlinskega mesta iz 6. sto-
letja, imenovanega Jusliniana prima.
Prihodnje leto bodo izkopavanje na-
daljevali,

B Strafen poZar na Dravskem polju.
Prejinji teden je ponodi ogromen po-
Zar zajel vas Spodnje Jablane na
Dravekem polju. V bliZnjih Cirkoveih
je pred enim mesecem poZar unidil
slirim posestnikom vse imelje, vendar
ie bil poZar poZar v Jablanah %e mno-
go slradnejsi. Gorelo je kar 50 poslo-
pij. Vsem posesinikom, ki so jim hiZe
zajeli plameni, je uniteno vse. Skodo
cenijo na pol milijona dinarjev, Ga-
silei iz Stirih bliZnjih krajev o z nad-
tlovesko poirtvovalnostjo prepretili,
da ni unitena vsa vas. Vzrok poZara
Se ni znan,

B Versko blazna kotariea ¥e drugit
ranelila ogenj. Marija Ravnikarjeva iz
Zaloga pri Moravéah, ki je epomladi
v navalu blaznosli zaZgala kozolee eo-
sedu Francetu Koslu, je prejSnii me-
sec zaZgala 3e gospodarsko poslopje
Zupniku Markifu. Pred malim sena-
tom je pozigalka pripovedovala, da ji
je Bog zaukazal poZigati, Zatasno
ostane v ljubljanski umobolnici, po-
zneje jo bodo pa prepeljali v Lepogla-
vo, kier nameravajo zgradili posebno
poslopje za nesrefniee njene vrefe,

B MaSéevalen otrok zaigal hi%o. Dne
27. t. m je v Dabrunjah 4 letni olrok,
ki je bil tepen, ker je vrgel kamen na
mimovozeti aviobus, iz madfevalnosti
zanelil v ozadju hiSe poZar, Sprva ni
nihie opazil grozete nevarnosti, zato
68 je ogenj z bliskovito naglico raz-
giril Se na gospodarsko poslopje, pol-
no krme. Ker je hilo zaradi pomanjka-
nja vode gasenje popolnoma onemogo-
teno, je domalija pogorela do tal.
Skoda je le delno krita z zavaroval-
nino.

B Tramvajska nesreén v Ljubljani,
V nedeljo se je malo pred poldnem na
kriZistu cesine Zeleznice pred Figov-
cem pripelila nesrefa, ki pa na sreto
ni terjala emrine Zrive. Zaradi napadno
gwtavliene kretnice, usmerjene proti
Sidki, je viSki tramvaj zavil na levo in
z vso silo zavozil v tramvajeki voz, ki
je bil pravkar pripeljul veé polnikov &
kolodvora. Vsled nenadnega sunka so
se razbila vea okna vy tramvaju, na
tramvajski ploSéadi stojeta potnika pa
ie vrglo na tlak, Oba ponesrefenca sta
hudo potkodovana.

Kuhinjska posoda, jedilno orodje
Franc Golob
LIJUBLJANA, Wolfova ulica

B Pokojninsko zavarovanje Zurnali-
sioy bo urcjene v najkrajiem tasu. O
lem tako vaZinem vpradanju novinar-
skega slanu so te dni razpravljali na
seji delegalov veeh petih sekeij Novi-
nerskega udruZenja v Beogradu pod
vodstvom predsednika J. N. 1. g. Stan-
ka Viranta, direktorja »Jutrac, Clani
Centralne uprave J.N.U. so bili v
zvezi 8 tem vpralanjem pri predsed-
niku vlade dr. Stojadinoviéu in mini-
slru za socijalno politika g. Cvelko-
vitu. Dobili so zagolovilo, da se bo
pokojninske zavarovanje novinarjev
uredilo v najkrajfem tasu.

B Zastrupili se s plinom v vodnija-
ku. Pri kopanju vodnjaka blizu Kar-
lovea se je te dni zatel dusiti v glo-

bini 20 melrov delavee Mirko Pelro-!

vit. Drugi delavec Maksim JelaZg mu
je takoj pritekel na pomot, a je tudi
on kmalu omedlel zraven Petroviéa.
Zveler 80 ju polegnili iz jame, toda
bila sta Ze mriva, Zastrupil ju je plin,

B Druiina zgorela. Na MakiZu pri
Beogradu je te dni iznenada zafela
goreti hi%a revnega kotijaza Andiel-
kovida. Lasinik je Zv zporel, h& Da-
nica je umrla mnaslednjo no¥, Zena
Julka, ki je v blagoslovljenem stanju,
pa tudi ne bo ostala pri Zivljenju.
Edino Bletni sinfek Dragoljub ee je
redil. Mislijo, da je pofara in grozne
neerele vzrok sirela.

B Sleparjenje po telefonu. Pred
kratkim je neznan modlki glas po te-
lefoun narolil pri tvrdki Miroslay
Urbas 100 kranjekih klobas za Slo-
vensko Malico. Zaprosil je, da mu
klobase poiljejo na glavni kolodver
in oddajo floveku, ki ga je neznanec
na telefonu natanko popisal, V pisar-
ni Slovenske Matlice ga hudo osupnili,
ko so dobili rafun, ker niso klobas
naro&ili in niso nameravali prirediti
izleta, da bi jim bile te klobase po-
trebne, kakor je telefoni®no povedal
neznani slepar.

B Poslovanje blagajne Podtne hra-
Nilgice v Ljubljani bo za stranke od
1. oktobra dalje od 8. do 13.30.

B Vse cenj. EFitatelje sDruginskega
tednikae opozarjamo, da jim tvrdka
>Radiosane¢, Zagreb, Dukljaninova ul.
1., podlie popoalnoma brezplaéno po-
ekueni zavilek Hersan-faja. Na zamu-
dite te priloZnostit Sklicnjte se na
oglas v »Druzinskem {ednikuc] PiBite
s¢ danes]

| nalni

0 lemer svet !emrl

[ifnlescova holezen

Ali so mmunskemu- driavniku
hujsevaina sredstva pokvarila kril

Pariz, sept.

Veliki evropski drzavnik Nicolae
Titulescu je zunaj nevarnosti in
tako bo bivsi romunski zunanji mi-
nister kmalu spet ng nozah. Toda
Se pred nekaj dnevi je kazalo dru-
gace. Skrivnostna bolezen je bila
vrgla orjaskega moZa na posteljo,
jela se mu je razkrajati kri. ¢Gud-
ni glasovi so vstajali in se Sirili:
zastrupljenje? Samomor? Ugan-

Tako nedvomljiva uganka, da se
jo je celo enemu izmed najugled-
nejsih francoskih &asnikarjeyv, Ju-
lesu Sauerweinu, vredng zdelo iti
razpletat, Odpcljal se je ondan v
St, Moritz v Svico, kier je lezal
Titulescu, pripravljen vsak trenu-
tek izdihniti du$o. A tudi Sauer-
weinu se ni posreéilo razvozlati
skrivnosti zapletek..,

»V vseh ofeh,« je napisal ugled-
ni Zurnalist v Paris-Soiru, »v vseh

mu nihée ni vedel utemeljitve. Ce-
lo na obrazih zdravnikov sem ga
srecal, ko sp sedeli po pregledu
bolnika v globokih naslanjaéih in
skrivnostno Sepetaje nekaj razla-
gali. Snovi so imeli dovolj. Ali ni
mar neki dunajski éasnik trdil, da
se je bil Titulescu zastrupil, hoteé
se tako ogniti posledicam, ki so ga
takale, pdkar je priSel v nemilost?
V Londonu so vedeli slednjo po-
drobnost o zaroti, ki naj bi jo bili
skovali njegovi nasprotniki, da se
ga s strupom odkriZajo. Se hujse
je v Ameriki: tam so o Titulescovi
bolezni napisali Ze praveat krimi-
roman, vreden ocetovsiva
pokojnega Wallacea. Vsi trde, da
vedo — le zdravniki brezglavo sti-
kajo glavé.c

Kako tudi ne! Ko se je 11. sep-
tembra Titulescu odpeljal z rivie-
re, je analiza njegove krvi poka-
zala, da {e v njej 4,800.000 rdeéih
krvnih telesec na 1 mm3, V 8t. Mo-
ritzu so jih ugotovili le & 1 mili-
jon 200.000...

»Ugibali so,¢ pripoveduje dalje
Sauerwein, »ali se ni Titulescu ,po-
kvaril‘* z zdravili, MoZz ima nam-
re¢ nekako manijo po zdravilih: ée
mu zdravnik zapiSe en obrok, bo
prav gotovo vzel tri, meneé, da bo
.bolj zaleglo. Posebno rad je jemal
zdravila za pomirjenje Zivcev, sko-
raj Se strastneje je pa uzival kro-
glice za hujSanje; domisljal si je
namreé, da je predebel.c

»Ko sem ga poslednji¢ videl v
| Bukarefti,¢ piSe francoski Zurna-
list, >mi je ponosno pripovedoval,
za koliko kil je shuj8al. In res je
bil malone vitek... Da se ni ne-
mara podzavedno postopno 2za-
strupljal s huj$evalnimi sredstvi,
vsebujodimj fenol, voljéjo jagodo
ali katero drugo Skodljivo snov?«

Tako so ugibali zdravniki, trdno
prepri¢ani, da se v Titulescovem
organizmu odigrava zastrupljeval-
ni’ proces, Toda nihée med njimi
ni mogel verjeti, da bi bil veliki
drzavnik Zrtev hudodelske nakane,

Transfuzije krvi so skoraj Ze ob
dvanajsti uri’ ustavile proces raz-
krajanja rdeéih krvnih telese, Ti-
tuleseu je reden, napetost o nje-
govi skrivnostni bolezni je ne-
hala. Nerefena bo ostala le Ee
uganka o vzrokih te bolezni..,
vsaj za nas, navadne zemljane,

Kuha v Spaniji se juha,
velil: ogenj Ze gori;

da bo juha bolj okusna,
gdnjo mnogo mest skrbi.

So iz Moskve tja poslali
Zveplenice, smolnat les,
da jim plamen ne ugasne,
da bo wvedno wvelik kres,

Iz Berlina sol prihaja,

da to juho osoli,

Lizbona 8 poprom jih zalaga —
juha s poprom bolj disi.

oteh sem bral sum, gluh sum, ki|
| 2a je odgajala s posebno ljubez-
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egpanska juha
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Sretanje ob bolniSki postelj

Dramatskl obisk bivSe Spanske kraljice
pri njenem na smrt bolnem prvorojencu

(n.) Newyork, sept.

Velika svetlolasa gospa bledega
obraza in objokanih oéi stoji pred
vrati bolniske sobe, Njene roke
rahlo drhte.

V trenutku ko prime poleg nje|
stojeéi zdravnik za kljuko, stisne
roka te Zene mrzliéno njegovo
laket, kakor da bi jo podzavedno
hotela ustaviti. Noge ji hoéejo od-
re¢i pokoriéino. Zdravnik bi ji rad
vlil upanja; bodrilno jo gladi po
trepetajocih rokah,

Potasi odneha slabost, s stisnje-
nimi zobmi se Zena vzravna, pri-
pravljena tudi na najhujge, odlo-
cena, da vdano v voljo bozjo sprej-
me kar ji je usoda prihranila za
temi zaprtimi vrati.

Mati v stiski

Ta Zena je bila nekoé 3panska
kraljica. Prepotovala je naijprej
Evropo in se potem odpeliala Se
tez Atlantik — da je zdaj le Ze
mati, ki trepeta za svojega otroka.
Njen najstareji sin, slabotnez, ki

nijo, saj se ji je zdel tolikani na-
njo navezan, je umiral v daljni
dezeli, Vedela je, da jo klide, da
bi jo rad videl pri sebi, njo, svoio |
mater ob svoii bolniski postelii. |
Vso dolgo pot je vedno dobivala |
poroéila od njegovih zdravnikov. |
Vsak dan so jo brzojavno obve—l
stili, da je Ze Ziv, a Se zmerom v
smrtni nevarnosti. Danes, ob kon- !
cu tega potovanja, polnega upa in!
strahu, je vendar Ze na cilju, tam,
kamor jo je klicalo srce.

Stopila je pred dr. Valentiia,
zdravnika svojega prvoroienca, to-
da strah ji ni dal, da bi pa vpra-
fala kako je njenemu otrokn, Tez-
ko je zbrati toliko poguma, tezko
je slisati €isto resnico. Za temi
belimi vrati bo dobila odgovor na
vse svoje upe in dvome..,

Dramatsko svidenje

Z zaprtimi ofmi je stopila v so-
bo. Ko jih je trenutek nato spet
odprla, je bil njen obraz kakor
ozarjen. Neizrekljivo blaZenstvo se
je zrealilo na njem in v oceh so se |
ji lesketale solze veselja. Pricako-!

vala je bolnika v zadnjih zdihlja-
jih, s postelje se ji je pa smehli
mladenié poln zivijenja — nien
ljubi, najdrazji sin.

Zagledal jo je, razsiril je roke
in zavriskal:

sMamale«

Prvi mah je obstala kakor uke:
pana, ni mogla verjeti tolikén

srec¢i; potem je pa planila Vv nje‘i
gov objem, jecljaje med poljub
in solzami:

»8in moj... sin moj!l...«

Princ Covadonga, prvorojenet
biviega Spanskega kralja, se je bil
pred letom ali kaj poroéil z neko
kubansko bogatinko in se je pre:
selil v Ameriko. Pred nekaj tednl
se je ranil na nogi in ker boleha
za hemofilijo, se mu rana ni ho-
tela in nji hotela zaceliti. Zdravni
So mu nestetokrat transfundir
kri, a zaman. Kazalo je %e, da i€
katastrofa neizogibna, ko se
zdajei zafela bolezen obracati né
holjse.

Njegova mati, bivsa $pansk®
kraljica, ni strpela v tej strasni
negotovosti — tem manj, ker
vedela, da je snaha zapustila njé-
nega sina in da je sam sameca
med tujei. Pri¢akovala gg je né
smrini postelji, dobila ga je sko-
raj zdravega.

Zdaj je vladarica v sanatoriju ze

ar domacéa, Vsako jutro in vsak
veder pride na obisk k svojemu
sinu. Dosegla je edini cilj svojegd
potovanja v Ameriko; =zdaj J€
lahko vedno pri svojem otroku.
Odsla bo Sele, ko bo popolnoma
zdrav,

In kaZe, da bo to prav kmalu.
Poklicni darovalei krvi dajejo mo-
¢i njegovemu telesu, duSo mu b0
pa ozdravilg mati...

Doktor Valenti je povedal, da
bo mladi prine v treh tednib
lahko Ze na nogah Tn takrat mu
bo biv3a kraljica dala roko v slo-
Vo, na njeno mesto bo pa prisla
druca — tista. ki mu bo vez kob
mati, mlada Kubanka, danes 3€
dekle, a v kratkem grofica Cova-
donga, druga prinéeva Zena...

Nina B.

e T T T

Spanje pravicnega ¢

(n.) Augsburg, sept. — Te dni
so tu sodili vlomilea, ki je imel
prav poscbno smolo,

Viomil je bil namre¢ v stano-
vanje nekepga starega rentnika: on
in njegova Zena sta spala kakor
ubita.

Viomilec je sreéno opravil svoje
sdeloe, A ker zgledi vledejo, je tudi
njega prijela zaspanost, zato je
sklenil malo podremati,

Drugo jutro sta ga stara dva
nasla smréedera na zofi, Kainada
sta jadrno poklicala policijo in ga
pomagala spraviti tja, kjer bo
lahko 3¢ neskrbneje spal.

Originalna tatvina

Newyork, avgusta, Newyorski ad-
vokat Marmont je nedavno tozil
bankirja Johna Tiberija, ¢es da mu
je »ukradel Zenoe,

Marmont in njegova Zena sta se

% bankirjem Tiberijem seznanila Ob tej priliki opozarjamo nade cenj. &~

na potovanju iz Evrope v Ameriko,
Ze takoj v zafetku je Marmont
opazil, da se bankir zelo zanima za |
njegovo Zeno, Delal se je, ko da
niéesar ne vidi, ni se razburjal in
tudi prepovedal ni Zeni sestankov
Z bankirjem.

Preden so pristall v Newyorku, je
bankir predlagal advokatu, naj mn
proda Zeno za milijon din, Advo-
kata je visoka vsota premotila,
Zato je brez ugovora privolil v
poroko z bankirjem, toda Se pre-
den je bankir advokatu izplacal
dogovorjeno vsoto, je gospa Mar-
mont zapustila svojega mozZa in
odsla k njemu. Tedaj si je pa ban-
kir premislil, Menil je, da mu zdaj,
ko je mlada Zena prostovoljno pri-
fla k njemu, ne bo treba placati
odkupnine,

Advokat pa ni bil istega mnenja.
Tozil je bankirja in navil odkup-

S petrdiljem, z majaronom
London jih postreéi znd,
ko pa voda bo zavrela,

e mesa Madrid dodd.

Ko bo kuha Ze konéana,
8 piskri bodo tja prisli,
pograbili mastne kose,
jih pojedli in od3li.

Spancem bodo pa pustili

kup pepela, kup kosti

in — ker so velikodusini —

v Kotlu vrocem — pest pomij.
Ivan Rob.

nino od enega milijona na 10 mi-
lijonov, Da bi svojo zahtevo opra-
vi¢il, je navedel v obtoZnici, da ga
je Zenina wvzgoja stala pol milijo-
na, za njeno toaleto in nakit je ¥
Stirih letih zakona potrosil 5 in
pol milijona din, za potovanja in
razne druge zabave pa pribliZzno
1,500.000 din,

Razumljivo je, da sodnik pred-
loZenih ra¢unov ni uposteval; za-
vrnil je ‘njegove zahteve in lo¢il
zakon v njegovo &kodo. Po sodni-
kovem mnenju se njegovo »trgo-
vanje« more smatrati kot 2zalitev
zenskega dostojanstva in kriitev
zakonske zvestobe.

Dne
13. in 14
oktobra t. L
se bo wvriile L
#rebanje novega 33
kola dri. r. loterije, ki
tudi tokrat vsebuje za da-
nainje razmere VPrav ogroms-
no &tev. dobitkov v skupnem znesku
64 MILIJONOV IN 320.000 DINARJEV

tatelje na prilogo znane glavne ko-
lekture dri. razr. loterije A. Rein
in drug, Zagreb, Gajeva ulica 8
in Ilica 15, ki je priloZen
cell nasi danainji n a-
kladi. Dolgoletno
vzorno in nadvse
korektno in so-
lidno delo te ko-
lekture je tako
gnano vseéj nasl
javnosti, da Jjo
lahko tudi mi s
svoje strani pri-
porofimo nagim
tilatel jem,

Prisebnost

(n.) Pariz, sept. — Znana gle-
dalika igralka je v nekem zdra-
viliséu vneto flirtala na dve strani.

Ondan se je ravno zabavala 2
drugim ljubimecem, ko je prvi po-
trkal na vrata, Lahko si mislite,
kako prijetno je bilo nasi gres-
niei.

Toda motite se, ée mislite, da sl
mlada igralka ni znala pomagati.
Potisnila je fanta v sosednjo soho,
pograbila svojo skrinjico za lepo-
ticenje gbli¢ja in si 2 majhno krpo
vneto nadrgnila obraz z magzo, ki
imga sicer odliko da polepSa polt,
zato pa spremeni takrat, ko se élo-
vek z njo natre, se tako c¢eden
obraz v odurno nakazo.

Tako namazana je odprla vrata.
Njemu ni kajpada niti na um pri-
5lo, da bi se bila njegova draga
upala tako naSemljena pokazatl
drugemu kavalirju kakor samo
njemu.,,
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AngleSkega Prelesnika slava in zaton

Se s 83 leti ponareja denar!

IJamt‘.S Wilson, kralj pona-
~ rejevalcev, vnovi¢ pod
kljuem

Mo?, ki je morala zaradi njega

angleska narodna banka vzeti

stare bankovce iz promefa in
jih nadomesfiti z novimi

Tragika izprijenega geniJa

(n.) London, sept.

Visok, star gospod z lahno upognje-
nim hrbtom, brezhibno oblefen in go-
Sposkega nastopa, je zavil v fakalnici
Podzemeljske postaje v Piccadilly-Cir-
Cusu k aviomalu za menjavo kovancev
V nikljast drobiZ.

Malomarno je spustil v Epranjo velik
&rebrujuk, pofakal na pe3fico penny-
1&v in Silingov, jih mirno viaknil v
Zep in krenil proti izhodu.

_Prav takral mu je Sepnil na uho
{ih wlas:

#lzvolite za menoj, sir. Policija.c

Gospod se je obrnil in krenil za
neznancem, ne da bi se bila zganila
€ trla na njegovem obrazu.

Taksi ju je odpeljal na bliznjo poli-
Cijsko siraZnico; ves tas nista sopol-
Nika spregovorila niti besedice.

Na policiji so v tolikanj brezhib-
ém in gosposken starem gospodu
Spoznali Jamesa Wilsona, slarega 83
el, stanujotega v Sl Joohn's Woodu,
Reznanega poklica.

ObloZili so ga, da ponareja kovanca
in jih nato menjava v drobiZnih avto-
matih.

Ondan je priSel pred sodnika, Ob-
sodili 60 ga zelo milo, ¥e zaradi nje-
ove visoke starosti: dobil je samo
ri leta,

Toda mar niso ta tri leta za starfka
tri in osemdesetih let toliko ko smrt-
na obsodba?

»Ce se mi ne bi smilila va%a sta-
Tostr, mu je dejal sodnik, »bi sedeli
0 konea svojih dni; tako straSen zgled
8le svojin bliZnjim.«

bsojenec je sklonil glavé in toliko

4 ga je sodnik edini slifal, tako tiho

€ zamrmral: »Hvala...

robne, umetniske Wilsonove roke|.

B0 se steika odirgale od pregrade,
i deli obtoZenca od ostalega svela,
I obsojenec je z drsajotim starfev-
8kim korakom odgel iz sodne dvorane.
Tako snazen in _dostojanstyen je bi)
V Svoji ¥rni salonski suknji, da se je
Premnogim med obfinstvom zasmilil
V sree,

In vendar...

e i L

Cudng je vodila usoda tega moia.
Zdi;se, kakor da bi bilo Zivljenje sano
Dapisalo roman, v katerem se nepre-
8lano menjajo srefni in teZki dnevi,
Drizoriffe in slatisti — le on edini,
ames  Wilson, ostane vedno enak:

riviosten, genialen, zaradi svoje sle
PO vsem velikem vedno omahujof po
femnih potih zivljenja.

Po ofetu, hogatem avstralskem far-
Marju, je podedoval veliko premnoZe-
lje, a njegova strast za konjske dirke,
kier je stavil na svoje ljubljence ne-
Zaslisane denarje, ga je epravila ob
vse. Ostal je sam s svojo ljubljeno
eno in z dvema olrokoma. Poslal je
druzino v varen kraj, sam je pa zatel

veli novo viharno Zivlienje.

Usoda je tega moZa pripeljala na
krivo pot. Po svojem denarnem polo-

Vsakdanji rl iz sodobne Spanije, Matere in

mu se je spomnil, da
zna imenitno risati, in
tako ga je obila misel,
da bi ponarejal denar.

Najprej je poskusil
srefo v Ameriki, loda
kaj kmalu so ga od-
krili in zaprli. Po pre-
stani kazni se je od-
peljal v Evropo, da bi
tu poskusil svojo sre-
¢o. Dolgo mu niso pri-
sli do zivega; Zele ko
s0 najbolj3i detektivi
Scotland - Yarda  vzeli
slvar v roke, so ga za-
zasatili. To je hilo leta
1912, Sodiste ga je ob-
sodilo na 10 let jete.

A tudi v jedi genialni risar ni od-
lozil topita. Pod pretvezo, da bi rad
nekoliko slikal, je kar & prosto rokd,
brez ravnila in Sestila, ponarejal ban-
kovee; tako dobro jih je ponarejal, da
so Se sirokovnjaki komaj spoznali pe-
naredbo. Celih osem let je lrajalo,
preden ga je policija izsledila in so
ga vnovié zasili.

Ko je odsedel tudi to kazen, je
z nekim pajdasem »odprle praveato

tovarné za izdelovanje bankoveev;
veste, kje? Nasproti policijski stgaZni-
¢i v streathamskem okraju..

Denar, ki ga je Wilson takrat siz-
deloval< je bil tako dobro ponarejen,
da je morala angleika narodna banka
vzeli takratne bankovee iz prometa
in jih nadomestiti z docela drugatno
zunanjostjo.

PIJANCEV ZATON

Takrat je zalel James Wilson, Ze
od nekdaj velik ljubitelj alkohola, na
debelo pijantevati, In to ga je tudi
pokopalo: iz genialnega ponarejevalea
velikega sloga je postal navaden hotel-
ski tal. Od tistih dob je skoraj vel
presedel za zamreZenim oknom kakor
doma. Padal je od obsodbe do ob-
sodbe; poslednjié so ga zaSili 1. 1032
— spet zaradi ponarejevanja denarja...

Drugate je bil pa Wilson dober,
radodaren moZ in wvsi, ki so ga po-
znali, s0 ga radi imeli: od njegove
hi%ne gospodinje pa do cestnih olrota-
jev. Le4i so ga klicali »stari ofkac;

ob -
jejo smrt svojih sinov in rodniko:m i

njim se je e posebno zapislal v srce,
saj jih je pri slednji priloZnosti ob-
daroval & srebrniki — s pravimi, ne
ponarejenimi!

James Wilson ve, da bo njegova
sedanja obsodba poslednja. S 83 leti
je Bleini zapor obsodba na smrt. Wil-
son je to futil, ko je oddrsal skljufen
izpred sodista...

Toda stari moZ ne toZi. Dvoje mu
drzi glavo pokonei: zadoffenje, da
nihte ni mogel dognati skrivnosti,
kako je utegnil v je¢i ponarejali de-
nar, in zavest, da sta njegova olroka
preskrbljena. Ko ga  je bil sednik
vprasal po njima, je vzravnal evojo
utrujeno glavé in s trdnim glasom
odgovoril:

»Moja sinova sta srefna. Uslvarila
sta si svoj dom. Toda izvedeli ne
smeta, kdo jima je olfe, zato tudi ne
povem, kje Zivita. To skrivnost bom
vzel s seboj v grob..c E. S.

— =

Dvajsetletnica...
pri Sestdesetih letih!

(n.) Moskva, sept, — Nekaj me-
secev je tega, ko je v Usurijsku v
Sibiriji umrla neka Ana Cernovi-
ceva,

Kljub temu da je bila Ze preko
Sestdesetih, je ohranila do zadnje-
ga  diha v dobesednem pomenu
mladostno sveZost in lepoto. Njena
polt je bila ravno tako gladka in
sveZa kakor v njenih zgodnjih de-
kliskih letih,

Ko je bila »starac Stirideset let,
jo je zasnubil bogat kmet: obrnil
se je do njenih starSev, misle¢, da
je Se mladoletna. s

Pri petdesetih se je porocdila s
trgoveem, starim 22 let; mladenié

je mislil, da je njegovi izvoljenki

sele 16 ali 18 let,

Ko je umrla, ni bila videti sta=
rejSa od 20 let. Njena koza mi bila
prav ni¢ nagubana, pa tudi njene
oci, zobje in lasje so bili lepi in
zdravi kakor pri mladem dekletu.

Za to éudo se zdaj zanimajo
znanstveniki vsi vprek; moskovski
medicinski institut je celo izposlo-
val, da bodo njeno truplo izkopall
in ga znanstveno preiskali.

Vohuni

(n,) Newyork, sept. — V Ame-
riki so aretirali nekega vohuna.
Pri njem so nasli fotografski apa-

daje mo¢g!

rat, Veste, kam ga je bil skril? V
cvkovje svojih ocal.

En sam gib je zadoscal: gib, ki
si je z njim nataknil naoénike, je
sproZil vzvodié, ki je odprl za-
klopko — in ze je bil posnetek
narejen.

Slike tega aparatica so bile tako
dobre, da so ohranile ostrost tudi
pri precejsnji poveéavi,

Bogato plaéilo darovalcu
krvi

_(n.) Budimpesta, seépt, — Ame-
riski tovarnar William Rdécker se
je na avtomobilski voinji po Bu-
dimpedti nevarno pobil, Smrti so
ga obvarovall le s prenosom Kkrvi.

Bogatas je ozdravel in se wvrnil
domov. In glej: ni pozabil svojega
resitelja, darovalca krvi, Poslal mu
je 1000 dolarjev z obljube, da mu
bo dal Se 4000 dolarjev; vrhu tega
ga je povabil v Ameriko, \

Sreéni darovalec je 24letni Vasi-
lij Tabaokovié, sin nekdanjega
castnika carjeve garde,

- Recept,
kako najdes dobrega mo3a

(n.) Pariz, sept. — V nekem ¢a-
sopisu beremo recept, kako najdes
dobrega moza. Naj se z njim oko-
ristijo 5e cenjene bralke nadega
lista — kakopak samo tiste, ki 3e
niso oddane,

Recept je cisto preprost: imeti
je treba le pravo razmerje dolo-.
¢enih odlik. Hudomu$ni dopisnik
je natanéen; nasteva jih kar v od-
S5toikih, Poglejie, kaj vse morate
imeti: : -

Takta, dobre volje ., . . &%

Prizanesljivosti, veselosti 5%

Dobrosrénosti . . . . . 10%

Reda in domacénosti >

~ v gospodinjstva . . . 10%

Dobre kuhe . . . . . 20%

Neznosti in ljubezni 50%

100%

Dopisniku se je zdel recept ne-
zmotljiv. Toda hudobni urednik
mu je dodal Ze ssolic:

Ce hoces§ imeti dobrega mo#Za, je
napisal, si izberi taksnega, ki bo
imel vedno polno moénjo denarja,
da bo lahko ustregel vsem tvojim
#eljam; prvi in najveéji pogoj je
pa, da bo njegova bodoca tascéa
tiha, skromna in potrpezljiva.

Filatelija

* Sviea. 1, oktobra izidejo tri nove
znamke, namenjene pokritju izdatkov
za tkzv. obrambno posojilo. Na vseh
treh je upodobljen 3vicarski planinec
po sliki Ferd. Hodlerja, zgoraj je pa
napis »Pro patriac (Za domovino).
Znamka za 10 et (prodajna cena 15 et)
je vijolitasta, za 20 ct (30 et) rdeda,
za 30 ct (40 ct) pa modra. V promelu
bodo do 31. maja 1937, posta jih bo
pa prodajala samo do 30. novembra t. 1,

* Brazilija je za 100leinico dne 11.
julija 1836 rojenega skladatelja Carlo-
sa Gomesa izdala 4 znamke. — Za
pravniski kongres v Riu de Janeiro
je izSla spominska znamka za 300
reisov. . ;

* Belgija je izdala B nambeo s sliko

kralja Leopolda, po 70 ot, 1 Ir.
150 fr.

* Romunija, Za skaviski kongres v

‘| Prasovat [jé romunska podtna uprava

izdali tri- spominske znamke, po 141
lej (modro), 8 4 3 leje (sivo) in 6+ 6
leje, (Skrlatnordedo).

* Belgijski, Kongo je dobil znamke
v spomin na ftragifno smrt kraljice
Astride, Znamke kaZejo mlado kra-
ljico v _tropski obleki, obdano s petimi
domatinskimi otroki, Iz8le so tri vred-
note: 125 fr + 5 ct (sepia), 150 Ir
+ 10 et (karmin) in 250 fr -+ 25 ot
(modra). :

* Poljaki so za Gordon-Bennetlovo
balonsko tekmovanje, ki se je zalelo
30. avgusta L ). v Varlavi, pretiskali
redne frankovne znamke z »Gordon
Benett 30. VIIL 1936¢, =

Kriza upada ?

Blagostanje se vrada...
..V Zdruzene drzave

(n,) Newyork, sept.

V ZdruZenih drzavah ima vsaka
tretja druZzina avtomobil in radij-
ski aparat. Vsak drugi American
je zavarovan za zivljenje, vsok
tretji ima vlogo v banki, vsak petl
ima vrednostne papirje in vsak
osmi ima v hisi telefon, Te Ete-
vilke paé dovolj nazorno povedo,
da je Zivljenjski standard v Zdru-
Zenih drzavah visji kakor v kateri-
koli drugi drzavi sveta.

A tudi druga znamenja zboljsa-
nja gospodarskih razmer niso nié
manj zegovorna: dohodki Zelezni-
Skih druzb so se letos v primeri 2
L. 1835. podvojili; jekla so prido-
bili toliko kakor Ze Sest let ne;
poraba cigaret je rekordna; na-
loZbe v bankah rasejo od dne do
dne; industrije dele svojim delni-
carjem mastne dividende in zlato
se vraca v federalne banke.

Tako ni ¢udo, da prerokuje tr-
govinsko ministrstvo, da bo letos
narodno premoZenje zraslo za ce-
1ih T milijard dolarjev (300 milijard
din) na 60 milijard dolarjev! Kaj-
pada vplivajo take razveseljive ste-
vilke zelo ugodno na razvoj tr-
govine,

V letih krize je bil ameriski na-
rodni proradun hudo na tleh; iz-
dali so Ameriéani katero leto kar

za 9 do 12 milijard dolarjev ved
kakor so zasluZill, Se lanskl do-

hodki (53 milijard) niso zadoSéali
za kritje izdatkov, zato si bodo pa
Americ¢ani letos s priblizno 60 mi-
lijard =zasluZka lahko privoSéili
malo veé avtomobilov kakor lani,
veé radia in telefona, ved zavaro-
valnih polic in krzna itd, — in 3e
si bodo lahko kaj deli na stran.
Povpreéno torej dohod -
ki ameriske druzine od
leta do leta narascéajo.

_ Trgovinsko ministrstvo je izra-
cunalo, da je letos ljudsko blago-

stanje doseglo pribliZno 75% (lani
samo 68%) tistega, kar je bilo leta
1929., t. j. tik pred nastopom krize;
to velja povpreéno za 1 prebivalea,
Pri delaveih se je ta Stevilka po=
vzpela celo Ze na 90% (lani 82%),
Povpreéno zasluzi danes ameriski
delavec 1.320 dolarjev (60.000 din
na leto. :

Zaradi tolikanj vidnega naza-
dovanja pgospodarske stiske so se
ze jeli oglasall nasprotniki Roose-
veltove politike in zahtevati, da se
podpore za nezaposleno delavstvo
znizajo. V isti sapi pa ti ljudje
trde, da je to zboliSsanje le umet-
no, bolj na zunaj kakor v jedru,
Toda vzlic temu &rpata ameriska
trgovina in industrija iz navedenih
stevilk novo upanje v oZivljenje
tako dolgo ohromelega narodnega
gospondarstva = dokaz, da éisto iz
trte izvite le niso,

Druzinski proracun
Hrana Stanovanje Obleka Kurjava in Razno
razsvetljava
USA . « ¥ o » 323% 176" 11°7% 57T 327"
Evropa . .« « 43 % 14 % 13 % 5 %% 25 %

Torej izdajo Ameriéani manj
kakor za razne nepotrebnostl.

za nujne  zivlijenjske potrebscine

Na koliko ljudi pride USA Francija Vel. Bzrzitzmija Italija Paljska
5 22

povpreéno 1 avio .

109 1284

Na koliko ljudi pride USA Danska Vel Britanija Rusija  Bolg,
povpreéno 1 radio. . 5 6 Jes 90 35¢
Na koliko ljudi pride USA Danska Vel Britanija Francija Rusija
povprecno 1 telefon . 8 10 20 33 _200

Koliko vode porabi povpreéno 1 oseba na dan (v galonah®);

Newyork Pariz
47

142
* 1 galona je 454 litra,

London Berlin Amsterdarn
43 38 30

(>Literary Digests, Newyork)



V tej rubriki lahko sedeluje
vsakdo, kdor
ima kaj pameinega povedati

Na obéinske stroske

V' Ljubljuni imamo ve& kinov, tudi
kino-gledaliséa jim pravijo pe novem
pravopisu. Med njimi so trije taki,
da by se tudi veéja mesta lahko z
njimi postevila: Union, Matica in
Sloga. Vaa éast jim! Do nedavnega
vsaj smo jin peli hozano vsi vprek:
fivela konkurencal Zakaj wsi ti vo-
dilni ljubljanska kini, ali vsaj prva
dva od njih, so tekmovali med seboj,
kdo bo bolj ustregel obéinstvu. Zdaj
je teh lepih éasov konee, Vodilni kini
80 namreé baje ustanovili med seboj
kartel, filme si bodo nabavijali spo-
razumno, reklamo bodo delali spora-
zumno in celo izlkupicek si bodo spo-
razumno delili.

Stvar ima prav gotove dobre stra-
ni, za podjetnike vsaj, za nas obéin-
stvo pa me. Preveé smo vajeni kine-
matografskega foncerna 1z polpre-
tellega easa in njegovih blagoslovov,
Pametno je, da so se podjetniki zdru-
Zili proti zagrebikim dzposojevalni-
cam, ker so jim dikiirale neusmilje-
ne cene — bojimo se le, da bo nu
koncu lkoneev radun za ta sporazum
placalo obéinstvo.

Bolgarski bral

Pred tremi, Stirimi dnevi je prifel
v ljubljanske kavarne mlad, éedno
obleéen gospoed, razdelil po mizah
razglednice s sveojo sliko in spremnim
besedilom, spravil v Zep drobiZ, ki
80 mu ga dala dobra srea za njegovo
razglednico, in del. Besedilo poleg
slike je bilo v srbohrvaséini in je
oznanjalo, da je zbiraleu milih darov
ime V.Velikov, da je »Bugarine (to
je danes moderno!) in da je sicer
sbez finansijskih sredsiavas, pa jé
vendar >turiste in je >»proputovao
srednju 1 zapadnu FEvropus, a »mo-
mentalno se nalazi na putu za Ori-
jente.

Clovek mora biti res precej nesra-
men, ée zapife, da je brez denarja,
pa prosi, da mu dobre dufe finansi-
rajo mjegove popotovanje po svelu.
A Faj hodemo! Ta sturisticnac moda
nam je po vojni prisla s severa, iz
neméikega rajha, in mi skrmniuw_t
poniini Slovenci smo bili vsi sreeént,
e gmo se lahko odkrifali svenedega
kovanca in v zameno spravili sliko
takegale potujodega nemékega pusio-
lovea. Nemeem so se zdaj pridriaZili,
kaze, #e Bolgari. TolaZi nas za zdaj
samo to, da nam je »bolgarski brate,
ki nas je te dni poéastil s svojim
sturistiénime obiskom, brat samo po
imenu, ne tudi po krvi: Ze od daleé
ga namreé njegov obraz izdaja za
éistokrvnega potomea ljudstva, ki je
bezalo éez Rdele morje. Da se zado-
voljimo s to skromno tolazbo, je mor-
da tudi zrealo nasih dni...

Tirolska moda v Ljubljari

Naia brhka dekleta in zale gospe
hudo obrajtajo vse, kar je tuje. Nu,
temu smo se ze privadili m ni da n
se na take redi obregovali. Pariz je
Pariz in njegova moda je za naf Zen-
ski avet medotakljiva — d&eludi pri-
caplja za mjo dele éez leto dni. Toda
da bi bilo res prav vse, kar si izmisli
pariski krojad, tudi za made Zenstvo
— mne, to pa me bo driale! Tirolska
moda Ze ne, kvala lepa zanjo! Saj
smo todi mi Slovenei gorjanci in hri-
bovei, a Tirolce se vendarle me gre-
mo! Ne da bi hoteli to vrlo alpsko
ljudstve Zaliti, Bog ne dajl Le to je,
da je v nafem ljudstvu predobro
znan izrek o pameti, ki pride s &li-
ridesetim letom; in drugid, tudi be-
seda »tirolac sama med nami ne velja
bai za poklon. Al vam ta dva argu-
menta me zadoifata, ecenjene dame?
Ne glede na to, da se vam to tirolsko
hribovstve res, prav res me poda.
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Poérni z mehkim svinénikom

» V83 polja, ki so na sliki oznacena
s piko, in ugani, kaj slika pred-
stavljal

Drzno je drevil Toby na motornem
kolesu po newyorskih cestah, dokler
ni konéno dosegel svoj cilj, zaloZnistvo
rAltlantic-Telegraphae. Sko€il je iz
voza, ga prislonil ob robnik, planil
mimo vratarja in se zagnal v eno od
Eakajofih dvigal. »V uredniilvolc je
bevsnil nad boyem, in Ze je brzelo
dvigalo v 22, nadstropje. Toby je pla-
nil ven, naravnost v ena izmed vrat.

Urednik, ki je kraljeval notri, je
brez naglice dvignil glavo iznad pa-
pirjev,

»Velikanska stvarle, je vzkliknil
Toby hlipaje in poloZil Btiri fotograf-
ske ploS¢e na mizo. »Za opoldansko
izdajo.c

3Hm?«¢ je zabrundal urednik brez
posebmega zanimanja,

»>Napad na banéni lransport na Jer-
sey-Cily¢, je ponosno povedal Toby.

»8tirje mrtvi, dva nevarno ranjena,
napadalei so imeli oklopni avio, toda
napad je vendarle spodletel.c

Urednik je Tobyja sofulno pogledal.

vpragal,

»Kaj?¢ je osupnil Toby in pokazal
na stensko uro: »Deset.c

>Nalanfneje: pol minute manjka do
deselihe, je rekel urednik, »Deset bo
Sele, ko se odpro ona vrata in pri-
nese tiskarski vajenec drugo jutrnjo
izdajo.c

Vrala so se odprla, fanli¢ je vrgel
snop Easnikov na mizo in vrata spet
zaprl za seboj. Urednik je vzel enega
od listov in ga dal Tobyju. Tisk je
bil Be vlaZen. %’okaml je na prvo stran,

»Prosim!< je rekel, >Cesini napad
na Jersey-City. 5Sliri slike: ena kaZe
muliga, druga oklopni voz, lretja hudo-
delce in felrta spremstvo fransportla.c
Nasmehnil se je pobitemu Tobyju in
mu vroil njegove ploite, »Vidile« je
nadaljeval, »%¢ teden dni mi prinaZale
dan za dnem senzacije’ in wvsakikrat
vam moram pokazali, da so vale sen-
zacije’ Fe kar klasitne, lako stare so.
Pozluiajte me vendar Ze in izbijte si
iz glave Zeljo, da bi postali folorepor-
ter; postanite Se hodete..c

Dalje ni govoril, zakaj tist trenutelk
je planil v sobo Sirokople? velikan za-
riplega obraza. Tzdajalelj lista sam.

»Tréenje vlakov v Bronxue¢, je za-
tulil nad urednikom. »Po3ljite tja naj-
sposobnejfega moZa, Mogoée se nam
posrefi, da dobimo kaj Ze v opoldan-
sko izdajo.c

Urednik je prestrafeng poskodil.
»Allan je v Flatbushu. Slika klavirski
vzirajnosini rekord. Perkins je fel v
rislani&e k sprejemu ,Bremna‘, osta-
a dva ste véeraj sami poslali v Kali-
fornijo, da napravita cel kup slik.c

Izdajateljev obraz je Ze temno rdef.
OFi mu stopajo iz jamic. »>Gromska
strelalc je zaklel, 3Ves dan se pre-
kladajo fantini lod naokrog, fe jih pa
potrebujed, ni nikogar. Telefonirajte!
Dobodite kogal! Ce porofila opoldne
ne bo v listu, je vaSega urednikovanja
konee, Konec! Razumeli, gospod?!ec

Urednik je planil k telefonu, Malega

Tobyja je bil Ze zdavnaj pozabil. Ta je
bil pa Ze spodaj in Ze je sedel na svo-
jem motorju. Odgrmel je,
|  »Moja wvelika priloZnoste je za-
mrmral Toby in pogledal na uro. Do
pol dvanajstih se mora vrniti. O pol
dvanajstih lomljenja konec, Polem
zalino svoje delo rotacijski stroji in ob
dvanajstih so Ze prvi raznaSalni avio-
mobili na ecesli,

Toby je vozil ko vrag. Preteto, pre-
kleto, kako dalef je ta Bronx, in ko-
liko prometnikov in koliko XriZisg!
|Resk, za las je Slo ob avtobusu, no
vendar, zdaj je Ze bolje. Odvrl je po-
polnoma; grmé in ropolaje je molor
vrglo naprej. Koliko je ura? Tri &etrt
na enajst. Zdaj pa Se zapora. Tri sto

wDalje ni govoril, zakaj tisti trenutek je planil v sobo Sirokopled
velikan zariplega obraza...

»Kolike je neki ura, mladi mo%?¢ je

DRUZINSKI TEDNIK

vragov, ali bodo Be legitimacije pre-
gledovali?

StraZnik mu je zastavil pot. 3Ne
utegnem!« se je besno zadrl Toby in
se vzvitorepil med redarji,

Lepa reé, je pomislil, ko je zagledal
zagozdene vozove in sanilelske kolone
ter reSevalee. Toda potem ni ve® uleg-
nil razmisljati, Napravil je sliko —
novo plosto — spel sliko — kadele se
ruSevine — na smrt ranjeni na nosi-
Iih — reSevalci pri delu — gotovo —
koliko je neki ura? Enajst.

Neznana roka se je teiko spustila
Tobyju na ramo. »Casnikarske legiti-
macijo prosim!< je rekel leden glas.

Toby se je iztrgal, in v tek. Tekel
je, kar so mu noge dale, Za njim je
zabrlizgala policijska pidéalka. Zdaj je
pri motornem kolesu. Pritisnil je in
pognal. Zapraskelalo je, enkrat, dva-
krat — potlem je motor zaspal, Ben-
cin je bil pofel,

S kraja nesrefe je priteklo nekaj
slraznikov. Cisto v njegovi bliZini je
stal velik avto. Ne da bi dolgo pomi3-
ljal, je skotil vanj in kar takoj po-

Tobyiev veliki uspeh

NAPISAL HANS HORST BRACHVOGEL

rat? Polegnil ga je iz Zepa, ga na-
meril in napravil vef posnetkov svo-
jih zasledovaleev. Ta ali oni bo gotovo
uporaben.

Pri tem je bil pa moral zmanjiati
hitrost in pri&li so mu opazno bliZe.
In zdaj Broadway. Najprej so mu pro-
metniki delali prosto pot — enega je
Teby ovekovefil, prav ko je z obema
rokama ustavil avtomobile in potem
strumno pozdravil predsednikov wvoz
— loda potem.. je bilo vsega konec,
Mot_m'ji so bili Ze Gisto blizu. Povsod
policija — kako tudi ne, de si si pri-
lastil vprav voz policijskega predsed-
mika! Pred njim aviobus, levo pod-

zemlje, desno sami avtomobili. Toby | %08

je zavrl, da se je voz zavrtel skoraj
okoli svoje osi. Skolil je ven, tekel
med vrstami avtomobilov, planil v
prvi taksi, zasedeno, odskotil, lekel
dalje, nov taksi, prost.

_ »Vozitelc je zagrmel nad Soferjem.
»Vozite k ,Atlantic-Telegraphu'! Pla-
fam policijske globe vsega svetalc
_Pogledal je mazaj. Ali so ga zgre-
§ili? Tam kjer je bil pustil Stude-
baker, je mrgolelo ljudi, 8e dva po-
snetka, Koliko je ura? 11 in 24 minut,
Se Zest minut.

>Vozite hitreje!c je zahlipal, Bil je
Ze tislo hripav. Ko se je spet obrail,
se je bolestno nasmehnil. Ne, niso ga
bili izgubili, Spet so bili za njim z
motorji in vse se jim je umikalo. Sicer
pa, saj mora biti takoj tam. Koliko je?
11 in 28,

Taksi je obstal. Toby je segel v Zep.
Toda Ze teden dni sém nima podene
pare.

>Pozneje,« je zamrmral.

gual na drugo hitrost. Ko je prifel do
druge zapore, so ga uradniki pozdra-
vili. Zadudil se je, potem je pa videl,
da plupola na njegovem vozu praporec
policijskega predsednika. Sijajno, je
pomislil, 8 tem pridem povsod naprej,
Kako pozno je? Deset minut fez enajst,
Se dvajset minut,

Toda takoj je nehal premidljevati.
V.zrcalu je videl, kako se podi za njim
&tiri, Zest, osem motornih koles, Poli-

»Ne, takoj,« je rekel Sofer.

T'oby je postal besen in se je iz-
trgal, Sofer pa za njim in ga je z vso
mo&jo udaril v obraz. Toby je omah-
il in se mimo vratarja opotekel v
dvigalo, zaSepelal »Uredni3tvo<, se za-
vlekel skozi vrata, poloZil ploife in
aparalt previdno pred urednika in
zbral vse svoje moéi, da je rekel:

»Posnetki iz Bronxa.. Neznanec se
je polastil avta policijskega predsed-
mika.,. Gangster ali norec.. Divji lov
krizem New-Yorka.. Mogote ZelezniSki
alentator?... Presenelljiv razplet.c

Tisti mah je v vseh nadstropjib
rezko zazvonilo: Lomljenje je konia-
no! Prepozno, je pomislil Toby in ne-
zaveslen omahnil na tla.

Tako ni mogel veé slhidati, da je
zvopjenje zamrlo v drugem hruiéu.
v slavniei, liskarni in po pisarnah so
zaZarele luti, zableslele SlevilEnice,
peli in brendali telefoni, zvonili signal-
ni zvonci, Brez prenehanja, Tako dol-
go, dokler ni urednik v 22. nadstropju
vendar Ze dvignil prstov z gumbov
signalpe naprave na svoji mizi.

cijal Stisnil je zobe. Moja prva in

LAy

In tako se je zgodilo, da je ,Allan-

i
».Vozilels je zagrmel nad Foferjem. »Plasam policijske globe vsega
svetal...«

morda zadnja velika priloZnost, je
mislil, Polem je vozil brez ozirov. Iﬁ
kler niso priili ovinki. Na prosti cesti
ga ne bi nikoli dohiteli, toda v kri-
vuljah je moral zavirali; tega onim ni
bilo treba.

Zdajei se je nefesa spomnil. Posku-
gil je obvladati drveéi voz z eno roko,
Slo je. Nalo je 8 prosto roko zagrabil

tic-Telegraph® prvi# od svojega obsto-
ja, izSel s polurno zamudo, Prvid je
bil pa tudi takoj razprodan in so

morali trikrat ponatisniti, Napravil je
svojo najboljio kupéijo. Tudi drugi
listi so sicer prinesli porofilo o Zelez-
nifki nesrei v Bronxu, loda poroéali
niso mifesar, ali so pa priobfili le
kratko in suho uradno izjave o ropu
avtomobila policijskega predsednika,

kamero. Moral jo je ?uslil:i. Prelezkn
Jje bila. Morda mali fotografski apa-

ki ga je poznal vsak Newyortan. Ljud-
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je 80 se na eno oke jokali, z drugim
pa smejali, .

Kaj je pa prinesel ,Atlantic-Tele-
graph‘? Sliko policijskega predsedni-
ka (iz arhiva), potem posnetek: zadnji
del voza in zadaj, v vrtoglavi maglici,
policaje na motornih kolesih — potem
povprek ez molor: predsednikova 8-
stavica na hladilniku in za njo _1a
cesti pozdravljajodi straZnik — bezet!
pasantje, radovedna zijala. In e en
posnetek: mnoZica ljudi, in med njimi
— kako srelino makljuéje! — razlofno
blesti predsednikova zastavica, mahd-
jo€i ljudje, dirjajo¥i policaji in pro-
metni redarji, ki se pode za kamerd.

Preimentani ,Atlantic - Telegraph'!
Le kako se mu je to posretilo!

V uredniStvu sta se pa trudila QV{l
delektiva, Btirje policijski uradniki,
trije uredniki in Zofer, da bi spravili
Tobyja k zavesti, Konfno se je pri-
kazal celo izdajatelj lista.

»Vodel« je zapovedal. :
Prinesli so kozaree, Vrgel ga je V

»Vedro vodele je zagrmel.

Prinesli so vedro in zlil je vso vodo
Tobyju na glavo. Toby se je pod hlad-
nim curkom skréil, odprl ofi, zamez!-
kal in jih v velikem strahu takoj spet
zaprl. Kar je pomnil, ni bil & nikol
videl tako rdefega in srditega obraza.
In kako ga je zdaj nadrl:

»Ah, vilc je zavpil, >Predramite se!
Ali mislite, da ste doma v spalnici
Slabo ste zateli! Pri Coney-Islandd
gori parnik, V veferniku hotem videl!
vase poro€ilo s slikamile o

Takrat je Toby vendarle na steZaj
odprl ofi, Pofasi se je pobral. Ured-
nik mu je potisnil v roke aparat, de-
nar in legitimacije. Kriminalni urad-
niki so pristopili, V rokah so jim 78
Zvenkelali pripravijeni okovi, Toda
orjak z rdeéim in rjovefim obrazom
jim je zastavil pot,

>Za miladega mofa tuc je rekel,
spoloZim jaz sam varSéinol« .

Zauimivnstgvsega sveld

Najkrajsa zveza med Parizom in Ri-
mom pod Mont-Blancom, Se ta meset
pricno Francozi gradnjo predora
Mont-Blancom. Misel je stara Ze Sesl
deset let. Predor bo dolg 12 km (28
primerjavo: &t gotthardski predor j@
dolg 15, simplonski 19 km). -

Pripravljalna dela za prihodnjo olim-
pijado, (leta 1940. v Tokiu), so se Ie
zatela. Doslej je dala vlada na razp®-
lago 5 milijonov jenov, Ze sedaj 80
zafeli gradnjo 13 velikih hotelov V
Tokiu, Olimpijski stadion bo imel pro-
slora za 120.000 gledaleey in bo sta
15 milijonov jenov (okoli 180 milijo-
nov din), Japonei hofejo, kar se pro-
pagande tice, celo Nemee. prekositi.

Ulica Charlija Chaplina v Londonu.
Tako so te dni krstili ulice, kjer slojl
osnovna Sola, kapor je pred mnogimi
leti. hodil kot Solar slavni filmskl
umelnik.

Hazardiranje v budimpe&tanskih po-
lititnih klnbih. Ogrsko nolranje mini-
strstvo je pred nekaj dnevi razpustilo
G polititnih klubov, ker so njihovi &la-
ni igrali ruleto in druge prepovedane
hazardne igre. V Skandal je zaplete-
nih vel ko 400 najuglednejSih oseb-
nosti peftanske druzbe.

Goethe — avstrijski vohun? Zadnje
dni seplembra je poleklo 150 let, kar
g0 beneske oblasti aretirale ob Gard-
skem jezeru, najvetjega nemékega knji-
zevnika Goetheja, menet, da je avstrij-
gki vohun. Oblelnico zmotne aretacije
bodo zdaj ob Gardskem jezeru prosla-
viki 8 priredbo velikil svetanosti.

50.000 ljubavnih phsem je zadnja leta
napisal neki anglelki usnjar. Pred
sodisfem, kamor je Se pridevat v neki
zadevi, je na vpraSanje, 8 ¢im se pre-
Zivlja, odgovoril, da je usnjarsko obrt
opuslil, ker mu vef nese pisanje
lijubavnih pisem kmefkim fantom in
dekletom.

100 rimskih taksijev, nanenienih po-
Zivljenju prometa v Adis-Abehi, 80
ondan blagoslovili na trgu sv. Pelra
v Rimu.

Kmetica, hodofa operna pevka. Stiri-
desetletna Marija Jokai iz ogrske va-
sice Szar ima prekrasen glag in mno-
go igralskega daru. BudimpeStanska
opera bo zato preprosti pevki poma-
¢ala ugladiti pol na operne deske.

Sestmilijonsko apanazo je dodelila
holandska vlada prineu Bernhardu
von Lippe-Biesterfeldu, ki se bo koneo
tega leta porotil s holandsko prestolo-
naslednico. Z drugim odlokom je ho-
landski parlament zviSal zasebno listo
princese Julijane na 7 mililonoy Din.

Bramanske svetiftne plesalske (ba-
jadere) zahtevajo osemurni delavnik.
V protestni noti, ki 80 jo poslale angle-
Skim oblastvom prosijo za¥fite pred
izkoritfanjem po bramanzkih svefe-
nikih.

Moia, ki si zapomni 3000 besed vsa-
kega teksta, ki ga preéita, so nedavno
aretirali ¥ Carigradu zaradi vohun-
stva. Tzvrsini spomin je wohunu —
Karadimitrov mu je ime — wuepeino
eluZil pri opravljanju njegovega >po-
klieac.

Park vefnega miru so zafeli te dni,
s privolitvijo obeh vlad zasajati na
meji Meksike in ZdruZenih driav. T2
park maj bo viden dokaz miroljub-
nosti in strpnosti obeh driav. Na ozem-
ljn mirovneoa parka ne bodo pobirali
nikakih earin.
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srajce veli-
Arz| ko boljbelel

'DRUZINSKI TEDNIK

Ti Ze zelo dolgo nisi
zahtevala denarja za

Kako je to, da je Tvoje pe-
rilo vedno tako sneZnocbelo

To je moja
tajnost:

Samo zares dobro jedrnalo milo pere
perilo ¢isto, prizanesljivo in sneZno-
belo:

SCHICHTOVO

MILO JELEN

varuje perilo

ZA NAMAKANMNIE
ZENSKA HVALA

|

Nekdo je plaho potrkal.

% *Naprejl« je rekla Marija Du-
alova, druzbenica mlade, v raz-
Snem stanovanju kraljujote go-

Spodarice.

Vstopila je mlada sobarica.

d *Ah, ti si, Eva! Nu, kako si za-
Ovolina s svojo sluzbo?«

a *0, hvala. Pravijo, da je gospo-
léna Marcela zelo dobra... Le ka-
O naj se vam zahvalim, da ste

i briskrbeli tako lepo sluzbo? Po-

fudila se bom, da vam nikoli ne

bo 23], kar ste zame storili.«
rlc%tara dama je pogledala soba-

*Zakaj naj bi mi bilo Zal?e je
Tekla dobrohotno.
*Morda bom kdaj kaj napak sto-
» ker Se nikoli nisem bila v
sluzbj in marsi¢éesar Se ne znam...c
»8Saj res, novinka si Se!l¢ Ponu-
a je deklici stol. »Daj, prisedi
Mmalp, ¢asa imava dovolj, saj se
BOspodicna vrne Sele ¢ez eno uro.e
»Nu, kaj ti je na srcu?< je vpra-
§ala in se bodrilno nasmehnila,
Sobarica se je zresnila.
*Gospodiéna Fernandova zelo
Naglo zapoveduje. Komaj bi bilo,
da bi ¢lovek izvrsil zapoved, &e
Preden jo je prav dogovorila...c
*Temu se bo§ morala paé pri-
vaditi, ni¢ ne pomaga. Glavno je
}:‘:‘1-3 da ji ne bos nikdar ugovar-
&

*Nikdar ?¢

»Nikdar!< .

»Tudi tedaj ne, ée bi mi krivico
Gelala?... Véasih se zgodi...«

*Takrat $e posebno ne.«

Sobarica je nejeverno zmajala 2
Blavo, :

»Kadar gospodinéna nima prav,
8¢ tega prej ali slej prav dobro sa-
ma zave, saj ni neumna, Prav v
takih primerih moras brezpogojno
Storiti po nijeni volji in — mol-
Gati ¢

»Cudno, éudnole je menila so-
barica, »Uboga gospodarica, ne bo
! dobro v Zivljenju, ¢e se ne bo
Navadila ugovorov.¢

To reksi je zmajala z glavo na
Nadin, ki je zgovorno izdajal nje-
Ne misli,

3Ne smes pozabiti, kaj je tvoja
Bospodarica,¢ je resno povzela sta-
Ia dama. »Njen ofe je bil eden
IZmed najvedjih bogatalev na

ancoskem in je svojo edinko lju-

nad vse. Ko ji je bilo enajst
let, je gospodiéna Marcela razpo-
lagala 7 meseénim proraéunom ti-

frankov; toliko si je lahko pri-
Voitila samo za svoje postranske
Izdatke. Ko je dosegla petnajsto
leto, je dobila tisoéak Ze na te-
den - in se to ji je bilo malo
Spriéo njenih nestetih izdatkov in
daril. Zakaj gospodiéna Marcela je
Era\r tako radodarna za druge, ka-
or je gase razsipna. Denar Ji
Skopni med prsti, da S¢ sama ne
Ve kdaj, }

Eva je strme posludala vzgoji-
teljicing pripovedovanie.

»Takino hogastvole se je za-
Vzela, »Saj si ga niti predstavljati
Ne morem: nobenega izdatka je ni
treba biti strah!e

Marija Duvalova se je nasmeh-
hila,

*Kdor pozna Marcelo Fernan-
dovo, se temu ne éudi. Njeno bo-
astyo je tako neizmerno, da bl
llo ¢udno, ée ne bi razmetavala
fnarja z obema rokama, Manj
Tazumljivo je pa, kako je to bo-
Bastvo vplivalo na njen znataj.«
nei_JGotuvo je velika ¢&udakinja,
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‘}zgojiteljlca je zmajala z glavo.

Roman iz nasSih dni
Po francos&ini priredil Z.

»To ravno ne. Le silno svoje-
glava je in muhasta. Tako na pri-
mer ji niti na um ne pride, da bl
se vpraSala, ali to ali ono sme
ali'ne. Njena volja je njen zakon.
Po naravi je dobra in odkrita de-
kle, toda ¢e bi jo picila kak3na
muha, in naj bi bila 5e¢ tako ne-
smiselna, se ¢&lovek lahko zanese,
da bi je noben nasvet in nobena
prepoved me izbila iz glave.«

»Cudna Zenskal...¢

»Pozna se ji, da dolga leta ni
imela matere nad seboj... Izgu-
bila jo je, ko ji Se enajst let ni
bilo; od tistih dob ga ni ¢loveka,
ki bl se postavil po robu njeni vo-
1ji, Njen ofe ni prenesel, da bi ji
kdo Se tako nedolZno nasprotoval.
Ko sem po smrti njegove zene
prifla za vzgojiteljico k njegovi
heeri, mi je zabical, da je ne sme
nikoli videti Zalostne all nesrecne;
paziti moram, da se ji ho sleherna
Zelja izpolnila... Ena sama sol_za
iz njenih oéi in moje sluzbe bi bilo
tisto uro konec! Zato mi je pa
po drugi strani za sleherni njen
smehljaj obljubil nagrado...¢

Stara dama je obmolknila in za-
vzdihnila, :

»Pristala sem na te pogoje,c¢ je
povzela ¢éez nekaj casa. »Plada je
bila tolik3na, da si je niti v sa-
njah nisem mogla Zeleti lepse, ra-
zen tega mi je takrat Se Zivela

mati in njej sem hotela osladiti|m]

poslednje urice njenega Zivljenja...
Vrhu tega sem si dejala, da
utegnem marsikaj dobrega storiti
za onega otroka, ki so ze takrat
vsi tekmovali, kdo se mu bo znal
bolje prilizniti...«

»In je Slo?%e

ySeveda je Slo. Oporekala ji si-
cer nisem nikoli, vzlic temu sem
se ji tako privadila, da jo imam
rada ko lastno héer in da je ne
bi marala nikoli ve¢ zapustiti.«

»Mnogo ste morall prestati!<

»Ne preveé, saj ni slabega srea.e

»Kako pa tedaj, kadar jo je kaj
polomila?« je vprasala Eva.

»Obzirno sem jo pokarala in DO
navadi je zaleglo.c

sCudno se mi zdi, da se ne po-
roé¢i. To bi bilo dokaz, da je njen
znacaj...¢ iy

Toda vzgojictl,eljlca ji je zivahno
skocila v besedo:

»O njenem zna¢aju nima nihée
pravice govoriti! &e naSa mlada
gospodarica Se zmerom ni poroée-
na, je vzrok samo ta, da se ni
marala odloéiti za nobenega izmed
snubcev, ki so se ji skuSali pri-
blizati.«

Eva se je dvoumno nasmehnila.

»Doslej nisem Se o nobeni Zen-
ski slifala, da bl se ne marala po-
rotiti,¢ je menila nejeverno,

»Zakaj naj bl se nekl pulila za
to?e¢ jo je ognjevito zavrnila Ma-
rija Duvalova, »Ta Stiri leta, kar
il je ote umrl, sva prepotovall tako
rekoé ves svet in videli nié koliko
krajev in ljudi! Kdor toliko do-
zivi, se mu lepe sanje kmalu raz-
blinijo. Ce bi bila Marcela kdaj
koli le s prstom mignila, bi padlo
prednjo na kolena snubcev, koli-
kor bi se ji jih le hotelo.«

»Torej ji nobeden ni bil vie&?e¢

Vzgojiteljica je skomignila z ra-
meni.

sKako, ¢e pa vsl preZe samo na
njen denarlec je Zalostno vzdihni-
la, »Kako naj potem veruje Vv
pravo ljubezen? Vse njene imovite
prijateljice, ki so se pred njo po-
rocile, so nesreéne. Mislim, da za
bogata dekleta sploh nl pravega,
res nesebiénega zenina.c¢

Eva je zamisljeno prikimala:

»Ni c¢udo, saj je za molke to-
liksno bogastvo prehuda izku-
Snjavale

»Zato jih ne kaZe preved obso-
jati. Tudi Zenskam se zvrti v gla-
vi, kadar zagledajo dragocen nakit
ali lepo toaleto. Nu, nasa Mar-
cela je razumno in modro dekle in
zna lo¢iti dragulj od ponaredbe;
zato tudi ne kaZe prav nié volje,
da bi si prezgodaj zataknila za-
konsko zanko za vrat.c

Eva se je pomembno zmrdnila.

>0Ostala bo stara devica!« je me-
nila s takinim plasom, kakor da
bi napovedala katastrofo.

»To ni zmerom ba$ obupno,¢ je
mehko odgovorila stara dama.
»Jaz na primer se prav dobro po-
éutim. In dokler bo gospodiéna
Fernandova imela mene pri sebi,
ima docela prav, ¢e ostane sama
in prosta: zakaj ne bi izrabila
svojih najlepsih let!«

»Ze res,« je zamiSljeno pritrdila
sobarica. »sKadar si zenska lahko
sama placa vse, ¢esar si poZeli, ji
moZz res ni neobhodno potreben.«

Takrat se je od zunaj zasliSalo
odpiranje in zapiranje vrat.

»Gospodiéna se je vrnila, zato
brz na delo. Ni treba, da bi te do-
bila praznih rok!e

Komaj je sobarica odSla, so se Ze
odpria vrata v salon in na pragu
se je prikazala vitka in stasita
ada dama, ogrnjena v ohlapen
soboljil plasé.

»Uf, kako toplo je t kadar pri-
des od zunajle

Vrgla je klobuk in rokavice v
naslanjac.

sDanes je moralo biti neprijetno
v parku, ne?¢ je vprasala Marija.

»Ne preveé. Drevije je bilo sicer
vse v iviu In veter mi je dobro
pordedil nos; toda prav tak zrak
mi najbolj prija. Zal vam je
lahko, Marija, da niste 5li z me-
noj.«

»0Odkar prihajam v leta, me ra-
do zebe,« je odvrnila druZbenica v
opravic¢ilo. »Zato sem rajsi pletla
za vase male varovancke. Vidite,
koliko sem naredilale

Pokazala je svojo pletenino.
Marcela jo je vzela v roko in si jo
ogledala,

»Dobra moja Marija — all se za-
vedate, da sluZite nama obema ne-
besa s svojimi pletilkami? Se do-
bro, da ste tako potrpeZljivi. Jaz

Kini prinalaio
BT e G S O LS T

SOKOLSKI DOM SISEA
telefor 8887

Od 3. do 5 t m,
sPRINCESA INKOGNITO=
V gl viogl: Jeannette Macdonald
Od 6. do 8 t. m.

sCARICIN CARDISTx

Y gl. vlogi: Marcel Ditrich

KINO TALIJA KRANJ

predvala v soboto 8. t. m. ob 20.30

url in v nedeljo 4, t. m. ob 16, 18,

in 2030 uri vesell erotifni velefilm
v nemfkem jeziku

»2ENE STRAJKAJO®
Trude Marlen | Paul Richter

KINO SOSTANJ

predvaja v soboto 3. t. m. ob 20.
url in v nedeljo 4, t. m, ob 18, in
20, uri velefilm

sCROF MONTE CRISTO:

V gl, vlogi: Elissa Landl In Robert
Donat,

.Jnekaj ¢asa opazujem, da ste ne-

se ne morem ogretli za Sivanje in |
druga roéna dela.«

»Pocakajte, ko boste v mojih le-
tih...«

»Da, takrat se bom mnogo man]
dresala in manj bom hodila na
sprehode, to vem,« je veselo pri-
trdila deklica. »Toda da bi pletla
in se stiskala k pec¢i? Ne, ne, mi-
slim, da bi se morala hudo spre-
meniti, da bi me mikalo kaj ta-
kega.«

V mislih na to je udarila v smeh.

Potlej je kar brez prehoda vpra-
Sala:

sKaj novega s poSto?«

»Nié!l«

»Ali so mi prinesli obleko?¢

»Da, v vasi sobi je.«

»Tudi neke knjige sem pric¢ako-
vala.«

»So prisle.«

»Imenitno! Al ste telefonirall v
,Casino de Paris‘?¢

»Da. Rezervirala sem loZo, kakor
ste Zeleli.«

»Sijajno! Bom vsaj videla, ali se
je Maurice Chevalier kaj spreme-
nil po tako dolgi odsotnosti. Mi-
slim, da bo lepi Maurice Ze ne-
koliko v letih!«

llI\ala_ri;la. Duvalova se je nasmeh-
nila:

»All vas res Chevalierjeva leta
kaj zanimajo?e

»Kakor lanski sneg,« je malo-
marno odvrnila mlada dama.

Potlej je vzdihnila;

»Kaj hoéem! Ko pa ne vem, ka-
ko naj ¢as ubijem!e

Prekrizala je roke in se ustopila
pred svojo druZbenico:

»*Ah, Marija, ko bi vedeli, kako
v neskonénost se vlece ¢as, ce ¢lo-
vek nima cilja pred seboj in ne
ve, kaj bi pocelle

»Pa jo mahniva na potovanje!«

»Zimski sport in riviera? Hvala
lepa, zmerom ista pesem.¢

»Pojdiva kam drugam.c

»Potovanje me ne mika veé. Ne,
verjemite mi, v Parizu je zima 3e
najkratko¢asnejsa. O, Pariz, moj
lepl Parizle

»Zakaj se pa potem dolgoéa-
site?«

»Da, prav vprasate, zakaj?« je
zategnila sanjavo in pocasi odlozZila
plaseg,

Zastrmela je nekam v daljo in
zamifljeno dejala:

sKakor da bl Ziva dusa znala
povedati, zakaj se tri in dvajset-
letno dekle, bogato, svobodno in
zdravo, véasih dolgoéasi na
smrt...«

»Nikarite no, Marcela! Kaj naj
neki pomenijo te otoZne misli? Ze

kam tihi in zamisljeni. Ali vas
tisée kakSne posebne skrbi?s

20, nele je malomarno odkima-
la deklica in zmignila z rameni.
»Nié posebnega mi ni. Le tole je:
viis imam, kakor da bi zapravljala
zivljenje in brezglavo tratila ¢as...
Naj potnem kar koli, naj se za-
bavam, naj delam ali hodim na
sprehode, v meni je neka d&udna

praznina in kar ne morem se od- | g

krizati obéutka jalovostli vsega
svojega goéetja.., Verjemite mli,
taksni obcéutki niso prijetni.c

sNe smete se jim vdajati, otrok
moj! Morda bi kazalo, da se bolj
ukvarjate s siromaki, z nesreéneal,
ki nimajo nikogar razen vas: ta-

me obide Zelja, da bi tudi sama
kaj jemala...«

Obmolknila je vsa zamisljena, in
vzdih se ji je utrgal iz prsi... Po-
tlej je pa zdajei stresla ramena,
kakor da bi hotela vreéi neko bre-
me 2z niih,

»Pustiva te recile je dejala. »Xo-
liko jih je, ki bi bile vesele, ¢e.bi
mogle biti na mojem mestu! In
jaz se drznem pritoZevati nad
svojo sreéo! Uf! Vzela bom spet
knjige v roke, saj so mi se naj-
boljsi prijatelji.«

»Bojim se, da preve¢ berete; to
drazi domisljijo.«

»Pri romanih se mi vsaj razo-
éaranja ni bati; junaki v njih so
plemeniti vsi vprek, sama zvesto-
ba jih je In junastvo, In deklice
mislijo zgolj na to, kako jih bodo
osretile.,, Vidite, Marija. samo v
romanih se mi zivljenje zdi res se
lepo. Tako, zdaj pa zdravstvujte,
prijateljica; dobiva se pri veéerji.c

IIL.

»Dajte, dajte, Marija, zdramite
se! Zelo vazne stvari vam imam
povedati.«

Stara vzgojiteljica je meZikaje
odprla oéi.

*Koliko je ura, Marcela, da ste
vstali pred menoj?«

»0sem, draga moja.¢

»Ah, osem Sele...«

Zdajel se je vzpela na posteljl:

»*Moj Bog, kakina nesreca se je
pripetila, da ste vstali tako zzo-
daj?«

sNobena mnesre¢a, narobe: sre-
¢éa! Ah, dobra moja Marija, ko bl
vedeli, kako se mi je mudilo, da
vas vidim... da vam povem! Nié
ve¢ me ne trapi dolgéas! Nasla
sem cilj, ki se bom zanj borila!
Vendarle je zivljenje lepols

»Kaj naj pomeni to govorjenje?«

»Golo resnico, Marija! Cudovito,
vam povem... DoZivela bom ro-
man.«

»Kaaaj?e

»Da, postala bom junakinja pre-
éudne prigode; povem vam, od ve-
selja sem kar iz uma.c

Deklica je Zivéno prestopala po
druzbenicini spalnici z dolgimi ne-
strpnimi koraki, kakor da bhi ko-
maj ¢akala, da pride iz pretesnih
zidov te sobe. Med govorjenjem je
zivahno mahala z rokami in pod-
¢rtavala vaznejSe besede, Vse Vv
njej je kipelo od neke misli; kar
videlo se je, kako jo je ta misel
spravila iz ravnotezja.

Toda stara druzbenica o¢itno ni
bila takega kova kakor njena lepa
sobesednica. Siroko je zazehala in
se blazeno pretegnila, poltej je pa
brez trohice navdusenja zamom-
ljala:

*Nu, Marcela, katera je tista
precudna novica, ki me zaradi nje
niste pustili, da bi se naspala?e¢

sPoroéila se bom, Marija! Skle-
nila sem si izbrati moZal¢

sAh!« je zategnila stara devica.
»Sem si mislila, da more tolikan}
prekipevajoto misel samo mora ro-
ti.«
sKaksna mora! Tak predramite
se vendar Ze! Ce vam povem, da
s¢ mozim in da me caka pravi ro-
man! Menda vendar ne boste tr-
dili, da bi bil to privid iz vasih
sanjl«

Toda Marija ni mafala ved po-

krat se vam takino poetie ne bo| g, sa¢4

ved zdelo tako jalovo.., O kako
malo je treba storitl, da je ¢lovek
sam s seboj zadovoljen!e

»Sami pa& najbolje veste, Ma-
rija, da je vade prigovarjanje od-
veé: mar ne izdam dovolj v do-
brodelne namene?«

»All ne bi morda Se sami hodill
obiskovat svoje varovancke?...¢

Deklica je premagala zehljaj.

»Poskusala sem Ze, a kaj holete:
ne morem se prav vziveti v njiho-
ve male razmere, Kadar zalno
uboZei toziti, me obide ena sama
misel: obsuj jih z denarjem, da
jim ublaZi§ gorje — potem pa bri,
bré proé¢ od njih, daleé¢ proé¢, da
ne bom wveé slisala njihovih toZb
ne videla njihovega gorja. Straino
je to, vem; bojim se, da nimam

ved srea.«

»Bilo bl 3koda, ¢e bi bilo to res,
dobra moja Marcela,¢ se je na-
smehnila dekli¢éina druZbenica.
»Kajtl do danes nisem Se nikoli

zaman potrkala nanj.«

»Da, da, Ze vem, dajati je §lab-
fe ko jematl. In vendar... véasih

»Tako dobro sem spala, Marcela,
pa me greste budit zaradl take
abotne istorije,« je rekla ofita-
joce, :

sZdaj mi je pa tega Ze zadostile
je nestrpno zavpila mlada milijo-
narka in se vzravnala, da se je
njena visoka postava zdela e vit-
kejsa in skladnejia pod satenasto
pidzamo. »Kaj me res nocete ra-
zumeti? Komu naj pa govorim o
svojih upih in naértih ée ne vam,
ki vas je moj oée dolo¢il, da mi
boste stali ob strani pri vseh usod-
nih korakih, ki me éakajo v Ziv-
ljenju?«

Srdito je zacepetala z nogami in
trdo dodala:

sBogme, ypraSatl se moram, &e-
mu vas sploh imam, ko me Se po-
slusati ne morete, ne da bi se ml
posmehaovalilz

DruZbenica ni pod ploho otitkov
niti trenila z otmi. Pocasi sl je po-
pravila zglavie in se je skoraj po-
polnoma zravnala na posteljl. Po=-
tem je mirno odgovorila:
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s3Tako, zdaj lahko zaénete, otrok
moj. Moje o¢i in moja usSesa Sso
odprta, da bodo videla in slifala
vaSo ¢udovito povest.«

sMarija!! Ali vaSepa zasmeho-
vanja ne bo §e konec? Ce ne bi
vedela, da ste mi vdani z duso in
telesom, bj niti trenutek ne osta-
i ved v tej hisi, Poslednjic¢ vam
povem, da sem sklenila stopiti v
zakon.«

»To ze vem, VpraSam se le, kdo
je oni nesreénez, ki ste se zarotili
zoper njega?«

Marcela je nebrizno skomignila
Z rameni.

»Mo#z je postranska stvar...«

»Ne bi rekla! Doslej je veljal
. za glavno tocéko vsake poroke.«

Prezirljiv zmrdljaj je skrivil
Marceline ponosne ustnice.

sMoz! Kakor da jih ne bi bilo
toliko kakor peska na dvoriséu!
Sami dobro veste, Marija, da mi
je treba le izbirati med njimi.«

»Vem, Samo da doslej nihc¢e ni
nasel milosti v vasih oceh.«

»Ker so vsi zatrjevali, da me
ljubijo, v resnici jih je pa sko-
minala samo dediséina mojega
oceta.«

sIn zdaj ste odkrili takega, ki
mu tega ne morete ocitati?«

»Kaj Se! To bi se reklo, iskati
vrinico med koprivami. Preveé ra-
zotaranja sem 2ze doZivela, da bi
mogla Se verovati v mosko nese-
bi¢nost.«

»Ce je tako.¢ je mirno dejala
nekdanja dekli¢ina vzeojiteljica.

»vam moram pa Ze priznati, dal

bolj zvezno govorite, kakor sem se
bala pri vasih prvih besedah.«

»Najprej me poslusajte, potem
se Sele veselite!a je rekla Marcela
in se skrivnostno nasmehnila. In
ne meneé¢ se, kako bo stara devica
sprejela njene besede, je hudobno
dodala:

»Pripravite se. draga moja: ne
bom se poroéila z enim tistih pra-
znozepih gospodiéev, kizavijajo o¢i
in govore o ljubezni. Ne! Nasprot-
no: vzela bom moZa, ki si ga bom
kupila, moZa, ki si o njegovih ¢u-
stvih do sebe ne delam nobenih
iluzij.«

»MoZa, ki si ga boste kupilile

Marija Duvalova se je 3e bolj
vzpela in strmo pogledala svojo
sobesednico.

sDa, da, prav ste me razumeli:
moZa, ki bi delal po moji volji —
ne zato, ker bi me ljubil ali vsaj
trdil, da me ima rad, temveé zgolj
zato, ker ga bom placala, da bo
tak. kakor si ga bom Zelela, in da
bo delal, kar mu bom velela.«

sMoza, ki pa boste placali, da
bo delal, kar boste veleli! O, ubo-

ga moja glava! Ali so tudi taksni
mozje na svetu?« -

sMislim,« je doecela resno odgo-
vorila Marcela, »mislim, ée jih na
splogno doslej §e ni bilo, da bo do-
ber zgled mnogo pripomogel, da se
stvar hitro uveljavi.«

»In prav zares mislite vi prvi
stopiti na to pot?l«

»Zakaj ne?«¢ je z nedolzno nepri-
siljenostjo odgovorila deklica. Sed-
la je na rob postelje, prekrizala
noge, jih objela z rokami in pre-
udarno dejala:

vGotovo vam ni neznano, da Ze
nekaj mesecev citam luje pisce v
izvirniku., Tako sem se zadnje c¢ase
s posebno slastjo posvetila Span-
skim pisateljem. Ravno snoéi sem
brala roman, Kki...«

»V kaksni zvezi naj bo 3panska
literatura...«

»Skoraj v nobeni; toda ko sem
brala ta roman, porojen iz mozga-
nov nekega novodobnega Cervan-
tesa, se mi je na lepem zabliskala
ideja, da bi si kupila moza. In po-
tem sem vso no¢ samo o tem sa-
njala.«

»Spanski pisatelji bi sl lahko iz-
misljali pametnejse stvari, ne pa
da vam s svojimi idejami bhegajo
glavo.«

»Tak res ne razumete, Marija,
da je ideja, ki mi jo je navdahni-
lo branje te knjige, genialna? Ku-
pila si bom moza, to se pravi, iz-
brala si ga bom po tem in tem
vzorcu, ki sem si ga ustvarila v mi-
slih. Placala ga bom, da mi bo...«

»Da, da, to ste Ze povedali. Te-
Zava bo le v tem, kako boste nasli
éloveka, ki bo meni nié tebi nié
pristal na vase pogoje?«

Toda deklici to vprasanje ni za-
dajalo skrbi.

»Odvisno je zgolj od cene,« je
menila z naivno odkritostjo. »A s
te strani se paé ni bati zaprek.«

DruZzbenica je razsirila roke. In
malone jezno je kriknila:

»Upam, da vam bo bozja previd-
nost nametala dovolj ovir na pot,
da ne boste nikdar na$li tako po-
kvarjenega moZa, da bi pristal na
taksno kupéijo.«

Marijini ugovori so jeli Marcelo
draziti. Skoéila je pokonei:

»Seveda, po vasem je fant, ki
rece dekletu: ,Ljubim te‘, zraven
si pa misli? ,Tvoj denar bi rad' —
tak fant vam je kajpada spodob-
nejsi od tistega, ki se brez zahrbt-
nih misli obveZe, da bo posteno iz-
polnjeval sklenjeni dogovor?«

Kdo naj odgovori na tak argu-
ment!

Stari druZabnici so se od groze
razsirile oéi. Toda deklica je ostala
resna. ves njen nastop je izdajal
trdno in neomajno voljo.

Pet smrti Eﬁ;anih ljudi

NajnevarnejSi poklic na svetu. Pustolovitina pilotov za
preizkusanje letal

{n) Newyork, sepl.

Ni & dolgo tega, ko je Lee Gehls-
bach, najboljii in najzanesljivejsi pilot
za preizkusanje lelal v USA izjavil v
nekem klubu:

sEdino gibalo pri veeh preizku3e-
valnih poletih je to, da &i mora tlo-
vek neprestano dopovedovati: Bolje je,
da se ponesreli pel pilolov in razbije
deset letal, kakor pa da bi vozila ne-
preizkusena in &laba lelala in ogra-
7ala varnost poinikov. Ravno pred
par dnevi sem prvi# preizkusal nov
enokrilnik, Bilo je letalo lakega tipa
kakor ono, ki se je spomladi z njim
ubil Jimmy Collins. Prav zato 8o zbrali
inZenirji vee svoje znanje in ustvarili
letalo, ki je najbolj popolno, kar sem
fih do sedaj videl.c

Po teh Gehlsbachovih besedah lahko
DAZOTO SPOZNANIO Veo nevarnost naj-
vralolomnefega poklica nadega faea.

TRDOVRATNO LETALO

Drugi dan po tej izjavi je Gehls-
bach spet letal z omenjenim letalom.
Moral bi se bil vzpeli do 6000 metrov
in se nalo v lepi spirali spuslili na
tla, Ce bi lelalo Ee to preizkuinjo
dobro prestalo, bi ga prevzela ameri-
Ska mornariea.

Gehlsbaeh je startal. Na letalistu
go stali mornariski inZenirji in z dalj-
nogledi vneto opazovali sleherni gib
letala. V viSini treh milj je zafelo le-
talo kroZili, kakor da bi ga sam vrag
obsedel. »Cas bi Ze bil,« je dejal eden
izmed opazovaleev, »da preneha & lo
neumnostjoe, Toda letalo je krozilo
ge vedno...

In zdaj 8o jasno videli vei: Gahls-
bach se je na svojem sedeiu iznenada
vzpel; letalo je prifelo padati poSevno
proti zemlji, pilot je pa visel na njem
kakor vihrajoéa zastava, Siar piloteki
trik je, da pilot vstane 8 sedeZa. Ceslo

General Cabanellas (staree s sivo brado) se vraéa po zahvalni masi

f*

za zavietje San Sebastiana k svojemu avtomobilu

je namref z malim zrainim uporom,
ki ga povzrodi-clovek, fe se vzpne,
moci spraviti letalo iz spirale. Toda
lo letalo mi holelo ubogati.

Gledalee je slresla groza. Ali bodo
morali biti prita poginu enega izmed
najholjfih preizkusevalnih pilotov?

»Kakih 700 m visoko,« je pozneje
pripovedoval eden izmed opazovaleev,
»ko je letalo ko kamen padalo v glo-
bino & hitrostjo 70 m na sekundo, je
skotil Gehlsbach iz letala, Aparat je
z ogludujotim trustem Svignil mimo
njega...«

Preden se je padalo odprlo, je str-
noglavil Gehlsbach 400 m globoko z
isto hitrostjo kakor njegov aparat. V
trenutku, ko se je pa padalo odprlo,
je Evipnilo letalo tik mimo njega v
globino. Naposled je letalea zajel ugo-
den zratni tok in ga polagoma nesel
navzdol; lelalo se je razireitilo v
atome.

Ko se je Gehlsbach nekoliko opo-
mogel, je siknil gkozi zobe:

»l'o je bil najbolj trmasti stroj, kar
sem jih kdaj preizkuial. Holel me je
po vsaki ceni vloviti in polegniti &
seboj, Da me ni zajel zraéni tok, bi
bilo najbrie po meni..<

PET MOZ

PreizkuSevalno letanje je tako ne-
varno, da vea USA ne premore vet
ko pet moZ, ki opravljajo la poklic.
Njihova imena so znana povsod, po-
sebno pa v zavarovalmicah. Doslej ni
| 3¢ noben preizkusevalni letalee uta-
| kal v lem poklicu vet ko dve leli in
!;u)l. In vendar ni ni¢ tudnega, da se
|f¢ zmerom dobe ljudje zanj. Kajli
| pustolovekih natur je na svetu zme-
rom na prebilek; vrhu tega je ludi
plata izvrsina, Za sedem ur resda
smrino nevarnega dela prejme ijzku-
Sen pilot 14.000 dolarjev (700.000 din)!
Zatetnik dobi 1500 dolarjev plafe na
mesee; razen lega mu platajo zavaro-
valnino za 15.000 dolarjev (pol mili-
jona din). polie
ne prevzame nohena zavarovalnica,

Navadno ee vzpno letalei 1000 do
3000 melrov visoko, teda] spuste le-
talo, da slrmoglavi kakih 100 melrov
globoko, polem se pa viove in lele
spel naravnost. Temu pravijo »majhen
skoke. Ce prenese letalo lake »male
skokez, polem zafno Se z vetjimi: ta-
krat 6e spusle z letalom 3000 do
4000 m globoko, Pri teh poskusih se
ponesreti mnogo pilotov. Kaj rada
se namret odlomijo krila, pilota ukle-
ne pritisk v sedez in tako strmoglavi
skup & trupom v globino. Tako se je
zadnja Sliri lela ponesretilo kar 17
pilotov.

14 G

Druzbe, ki prevzemajo letala, po-
slavijo vee mogofe pogoje. Tako &0
zahtevali prevzemniki nekega polni-
Skega lelala samo 2 G. To se pravi:
hitrost, s kalero drvi aparal z obrnje-
nim eprednjim delom proli zemlji,
mora dosezali dvakratno hitrost nor-
malnega padanja. Ameriska kopna ar-
mada zahleva 4 G. Najvef zahleva
pa vojna mornarica: 9G. To je nedo-
povedljiva, malone zares vrazja hitrost,
zato je tudi kaj pogoslo emrlonosna.
9G — to pomeni tudi, da ¢loveka, ki
lehta denimo 80 kg, HEGi ob sedei s
lezo 700 kg. To je najved, kar pat
prenese Clovesko telo, Ce pritisk Ze
bolj narasle, lvega pilot, da mu zmrvi
préni kos in ga zadusi., To se je pri-
petilo nekemu pilotu, ki je slroj po-
gnal na 14 G.

A tudi 9G ni Zala! Pri 9G so mi-

| Siee do skrajnosti napele, Clovek za-

¢uti iznenada Zelodee in pljuta visoko
v grlu. Po takem naporu je polreben
vetdnevni pobilek, da se organi spel
pomirijo. Nekateri letalei celo za nekaj
tasa oslepe, ker pritisk tako polisne
kri v otesne Zile, da vidni Zivee do-
cela olrpne. Zdaj se inZenirji ukvar-
jajo z izumom posebnega sleznika za
pilote, ki bi jim med poletom &ilil
notranje organe.

Poleg teh telesnih nevieénosli mo-
rajo piloti pogosto tudi dufevno mnogo
prestati. Kolikokrat vidijo na lasine
ol strmoglavili laslunega prijalelja!
Pred kratkim je to doZivel ravno
Gehlsbach. Njegov prijatelj Colling je
startal pri preizkuinji. Med letom se
je zmolil in pognal na 10 G. Ni mogel
vet obvladali stroja: nedaleé od Gehls-
bacha je zgrmel na tla in zgorel.”

HLADNOKRYNOST JE VSE

Lee Gehlsbach je edini preizkufe-
valni pilot v ZdruZenih drZavah, ki
izvriuje evoj poklic Ze tri leta in je
e zmerom ¢il in zdrav. Sam pravi, da
se- mora zato zahvalili samo svoji
hladnokrvnosli.

Brzkone bo drzalo. Kajti, celo ta-
krat, ¢e se letalo Ze skoraj raziesne,
ge utegne hladnokrvni lelalec &e zme-
rom redile 8 padalom, &e ne izgubi
prisebposti. Najkritiénejii trenulek je
takrat, ko mora presireci svoj aparal.
Le dober in res pravilno zgrajen stroj
prenese to preizkuinjo.

Lee Gehlsbach nam je pripovedoval
tale doZivljaj:

>Leta 1935, sem moral preizkusiti v
Ohiu {ezko mornaritko bombno letalo.
Vzpel eem se z njim 2500 m visoka,
ga obrnil proti zemlji, in strmoglavil
navzdol. Zdajei zaslifim tresk in &e
brz ozrem, Videl sem, kako ge je eno
krilo pravkar odirgalo. V visini 1200
metrov se je odirgalo Ze drugo krilo,

Mirno sem vetal, potakal fe Lri sekun-

>

Cel

mladih
trgal zanjo in njen plesni red je bil,

roj gospoditev ge je
kakor bi trenil, potetkan s samimi
podpigi. Toda vse izumetnitene in
sladke besede njenih obozevaleev so
ii zvenele plehko; v primeri z junaki
njenih najljubfih romanov so se ji
zdeli-mezanimivi in aboini.

Edina izjema je bil Pierre d-Ar-
mincour, mlad Gasinik, ki je wumel
tako naravno kramljati;, ki mu je zve-
nel glas tako prijetno in mehko, ki
60 mu svelle ofi vtasih tako kopr-
nete zazarele, kadar se je zagledal
vanjo, Zmerom je takrat obrnila glavo
velran in zardela.

Pierre d:Armincour, ki je priSel
na vedmesedni dopus| v Marseille, se
je tisti veler zaljubil v Mariono, Od
listih dob je zmerom znova iskal pri-
like, da bi eretal ljubljenko svojega
srea. To se mu ni kdo ve kaj leiko
posretilo, saj je bil gospod Clermont
dober prijatelj Pierrovega pokojnega
otela, generala d* Armincoura, in je
zato vahil mladega moZa, ki pa je
prav ofetovsko ljubil, vetkrat v &vojo
hizo. Kakopak ni mogel Pierre mnogo
na samem govorili z Mariono, zakaj
v gosposkih druzbah tedanjega casa
je bilo prav mnevljudno, e eo bili
mladi ljudje razliénih spolav brez prié
na samem.

Kljub temu je pa kmali vzklila
nezna ljubezen med Pierrom in Ma-
riono; zgovorni pogledi, vEasih nezen
elisk desnice, vtasih nezen, elutajen
dolik... Same malenkosti, ki so pa v
njunih oteh imele neizmerno veljavo
in 60 ju osretavale, Ljubila sla se.
Brez besed sla vedela, da sla drug
drugemu namenjena.

Ni pa ostala skrivnost, da se mlada |

tloveka ofitno pray rada vidita. V|

druzbi eo &i emehljaje namigavali, da
sta kakor nala3t uslvarjena drug za
drugega: oba sta bila lepa, mlada,
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Livbezenska tragedijo
‘o Maeione Cleemontove
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jen &e je obrnil h gospodu Clermontd
in resno dejal:

»Prav, bom pa dal slovo vojaskemi
stanu!le

Gospod Clermont ga je strmo PO
gledal in ga ofetoveko podutil:

»Prijatelj Pierre, lake netasine i

&1 vojak ne sme izbrali, VaSa

in vase doslojanelvo bi ulrpela nepo:
pravljivo Skodo in zlobni jeziki
vam ofitali, da ste bojazljivec, ki 8i
ne upa slediti klien domovine, N&
va¥e vojaike kariere, ki ste jo tako
uspesno zateli, ne smete po nobenl
ceni zavredi. Pomislite samo, kaj
dejal vad pokojui ofe, hrabri in slavnl
francoski general, ¢e bi vedel, da 8¢
mu sin zaradi Jjubezni odreka voj2*
skemu stanu...«

Pierru &0 segle bhesede mirovnegd
eodnika globoko v wsrce. Zdajel
vedel vet kaj naj stori, kam naj 68
zalefe po pomob. Dolgo je premisial
dokler ni naposled prosece dvighl
oti in povzel:

»Dragi tast, dovolite mi, da se po
rotim %e pred odhodom z vaZo hierjo
vendar naj oslane Marion do moje
vrnitve pod vado ofelovsko za3Eitof£

Toda gospod Clermont je bil nés
izprosen.  OtoZno je pogledal 8&voj0
héer in evojega hodofesa zeta, rekot:

»Potrpita, otroka moja. Cakajld
drug drugega; potrpeiljivost je lepd
tednost in &vetoval bi vama, da vzlras
jala.z

Kljub vsem ugovorom in kljub vsé:
mu prigovarjanju se ofe ni da
omehéali. :

Pierre je moral zagrizti v kislo ja
holko,

Ves 7aloslen se je Pierre poslovil
od Marione in jo pri slovesu preprosl
da je privolila e v nofni sestanek.
Previdno se je splazil Pierre, ko se j@
stemnilo, v park in #akal na njenem

najljubfem prostortku, pod veliko pla-

bogata, prikupljiva in iz imenitnih |

plemigkih druzin.. Zakonu ni bilo nié
v napoto, celo zaZeljen se je zdel.
Splosno so wvsi pritakovali, da bo
kmalu zaroka tudi javno razolasena.
Pierre je Ze holel odpotovali
Pariz, da ei izprosi pri materi dovo-
ljenje za poroko, ko ga je nepricako-
vano presenetil ukaz vojnega mini-
efra: on, slotnik d- Armincour, bi se
naj nemudoma javil pri &vojem polku,
ki je bil premeiten v Zapadno In-
dijo in se je Ze vkreal na ladjo.
Pierre se je preslradil. Prav zdaj,
ko se mu je nasmehnila srefa, naj

odpotuje v daljino tujo zemljo, ki se |

bo odondod vrnil fele Cez
nekaj let.

Pri priti je stekel k Marioni in ji
povedal straino novico; tudi ona je
bila vsa razgorfena in ekrudena. Se
celo gospod Clermont se je zdel uza-
lo&ten, 6aj je neZno in skrivno zbli-
Zanje olrok opazoval z dopadenjem;
preklinjal je na tihem nepritakovano
nesreto, ki je vsaj za enkral porusila
njegove nade in upe

»Obzalujem lto nesrefo, mladi pri-
jalelj«, je dejal Pierru, =nit bi mi ne
bilo ljubSe ko to, da bi videl svojo
hier &retno z vami.¢

Pierre je v sliski moltal in zdajel
zaprosil:

sGospod Clermont, dovolite mi, da
se porofim z vaSo gospoditno hierjo
takoj in jo vzamem & sehoj v tujinol«

sZa najino sredo” gre, gospod Cler-
mont..e je ez nekaj trenutkov tibo
pripomnil.

Marionin ote je slresel glavo:

sDragi prijatelj, to je nemogofe.
Pomvialite sama kakZne nevarnosti in
kakZni napori vas takajo na takEnem
dolzem potovanju. Marion je mlada in
nefna. Da nili ne omenim polititnih
nemirov v tistih dalinih krajih. da ne
omenim moredega podnebja, ki nam
Evropeem gotovo ne prija. Prezgodaj,
Pierre, sem izgubil &vojo Zeno, zalo
me morale razumeti, da sem v skr-
beh za zdravje in srefo svojega edi-
nega olroka.. Vi sami, fe Marion res
odkritosrtno ljubite, ne morete resno
misliti na tako nevarno slvar.c

Pierre je Zalostno pobesil glavo in
se zamiglil. Zdajei ga je sprelelela
odresilna misel. Ves bled in razbur-
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de. skotil s padalom iz ter
greino pristal.c

Kakor smo Ze rekli, je v vsej se-
vernoameridki Uniji le 35e pet moz,
ki so tako reko® zapisani neizogibni
smrii; velike lelalske tovarne si na-
jemajo vedno znova le moZze, te mo-
rajo preizkusili kakien nov model.
Ne zadostuje namret, da marliiv in-
Zenir pregleda in preraduni sleherni
vijak in elednjo zakovico. Sele ljudje,
ki tvegajo pri preizkuZnji evoje Ziv-
ljenje, &0 nam poroki za stoodstotno
varnost movega letala, Zahvalo smo
dolino sicer tudi inZenirjem in delav-
cem, mnogo vef pa ljndem, kakrien
je Lee Gehlsbach. Ljudem, zapisanim
smrii.., (n)

mogoie

letala

|

tano. Nebo je bilo posejano z zver
dami in mesetina je lila na mogo®no
drevje in risala dolge in éudne sence
po gredah. Pierre se je Ze zbal, da
Mariono kdo straZi in da ne bo mogla

v priti na sestanek, Negolovost se je

stopnjevala do bolefine — dokler nl
naposled prisla, ko prikazen iz sanj
vsa drgefoda od strahu, da bi je kd0
ne zalotil. Strazino se je vrgla Pierrs
v narotje in ga obsula s poljubi.

Tisotero neznosti sta imela tisto urd
drug do drugega, Molfe sta uZivald
sreto notne ure — in ko sta se na-
posled spet zavedla resni¢nosli, sla s€
brZz e pogovorila o bodotnosti, pri
segla sta si, da bosta dan in noé drug
na drugega mislila in tako premoslila
vgaj v duhu razdaljo, ki ju bo lo€ila.
Kakopak sla se tudi domenila, da si
bosta pisala, pogosto in muogo.. do=
kler ne bo minil ¢as lega straSnegd
pregnanslva in ne bosta srefno 2z
zmerom drug poleg drugega,

Ure so minevale, Topel noéni vetel
je vel skozi gosto drevje in razgiba
skrivnostne sence, ki jih je risala me-
sefiina, Marion je polozila svojo drob-
ceno glavico v Pierrovo narofje in
zrla s Siroko razprtimi veki svojemt
ljub&ku v ofi.

Nemo sta se gledala; dolgo, dolgo.-

Nenadejano je rekla Marion: )

sPierre, ni¢ ni pa svetu, kar bi naju
lahko lotilo. Zdi se mi celd, da bi me
tvoji poljubi okivili, ¢e bilezala mriva
pred teboj. Tako zelo te ljubim..c

Pierre se je zdrznil, ker je tako
skrivnostno in ¢udno govorilaj polll’.i
je zaprl oti in poiskal v poltemi njens

usla..,
VIL

Tri leta so minila, in usoda je ¥Ia
svojo pot: Pierre d’Armincour je bl
v bojih hudo ranjen, Sovrazniki so ga
ujeli in dve in pol leti je ostal v ujet-
niskih taboriféih sovrainika, surovegad
in neciviliziranega plemena. Mnogo je
pretrpel, mnogo je prestradal.. Na-
posled, po mmogih neuspelih poskusib,
se mu je vendar posrefilo pobegnitl
na francosko stran. Vsi njegovi star
tovari%i so bili preseneéeni, zakaj mi-
slili =0, da je Ze zdavnaj mriev, Trije
ledni so minili, dokler se je mladi
stolnik nekoliko opomogel, vsaj tolikey
da je lahko spel nastopil sluzbo, Po-
tlej se je vkreal s peséico svojih vo-
jakov na ladjo in se vroil v domovino.

Ko je ladja pristala v Brestu, je
Pierre lakoj odpoloval v Pariz k svoji
maleri. Ze prej ji je bil pisal, da bl
se uboga Zenica preved ne prestradili
Svoje nevesle Marione pa ni prav ni
obvestil, zaka] holel jo je v Marseillelt
presenetiti, Generalka d’Armincourova
je bila presretna, da bo spel uzrid
svojega sina, saj je mislila, da je njen
edinec ze zdavnaj mrlev, Ubogo ma-
terinsko sree je vzdrhtelo ob svidenjy
— in ni moglo verjeli, da sin ze spe
odhaja, ko je komaj prisel.. :

»V Marseille moram, draga malié
e 1\r;._-a1ndu_-‘mn priznal Pierre i:_1_l
razkril svoie srce. Pripovedoval ji 1@
da Muriono danasnji dan %e bolj ljub
ko prej — in da se namerava Ze ¥

(Nadaljevanje na 10. gtrani)
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Paifgmi

(n) Le pomislite, kaj vse mora
Prenesti nase wboga koZa: razliéna
8redstva za lepotidenje, posebmo kre-
Mo za masaZo, toaletno wodo, lremo

(ki mora biti dowolj mastna, da jo!

dobra podlaga pudru) in naposled de
Puder sam.

T(:'—re J pet razliénih sredstev in pet
razlitnih vonjav.

Kajtz, éeprav si dandanes vsok ke-
mik prizadeva, da bi parfumiral éim
bolj svoje lepotne izdelke, vemdar
obdr#i fe vsaka krema svoj poseben
duh, po Lafri, po lanolinu, po kalkéni
smoli ali oraninem cvetu.

¢ wonjave so sicer zelo lahne,
vendar se wsrkajo v meino Zenske
w20, Zato zahtevajte, da #majo nafa
lepotilng sredston poleg drugih dob-
tih lastnosti tudi lahen vonj.

Obenem se parfumirajte s purfu-
mom, ki bo podérial vaso osebnost.

ézna plavolaska bo wuporabljale le
“hﬁ_ﬂ, zredno fin parfum, ki vsebuje
vonj drobnih pomladnih evetlic: jas-
mina, dSmarnie, pa tudi Ipanskega
bezga.

Temnim, temperamentnim Zenskam
8¢ bo podal mekoliko moénejsi vonj
Vrinie aly rdeéth nageljev in se diu-
gih mocuejiih, tako imenovanih >fan-
t"‘“]-s:k-ih parfumope,

L parfumiranju pa tudi starost
"€ igra tako majhne vloge. Pametna
zenska bo sama opazile, kdaj doseze
@no dobo, ko ne bo mogla veé telmo-
vali 8 svojo lepoto ma wvsaki plesni
Prireditvi, ko bo pa skufala 3e na-
alje ostati yoéarljiva damas, Seprav
0 ta vzdevel: meopuzno dobival dru-
Jacen prizvok: prizvok miline staro-
8, meinega razumevanja in dosto-
lanstiva,

Ali ne srecavamo radi povsod sta-
rejfe dame, v eleganini temni obleki,
oleoli mje pa &ibak vonj po vijolicah
ali sivki?

Kaldna provile seveda tudi o par-
fumiranju ne obstoje, saj pa tudi ni
pravil o lepoti; oéara nas le tislo,
kar je menavadno, pa vendar skladno
z nekim splo$nim okusom. Zato bo
vsaka dama sama znala izbrati svoj
parfum in ga tudi pravilno uporab-
ljati.

Parfum ne sme biti nikoli tako
maocan, da Ze oddaleé¢ udari v mos.
Mora opozarjati na svejo mnositeljico,
ne nas pa mamiti v oblili razprie-
nega oblaka okoli mje.

Dobra navada je, da wvdidavimo
predmete, ki gse jih veékrat dotikamo.
Majhne blazinice vate, presite s svilo
tn pomoceno v svoj parfum, poloZite
na obesalnike, kjer vmate spravlieno
svojo obleko, in v predale, kjer shra-
njujete svoje perilo,”

Zmeékajte koiiek papirja zavitega
v svilo, in to kepico parfumirajte ter
jo polozite v klobuk. Hranite svoje
rokavice in pajéolane v vdiSavljenth
skringicah!

Razpréite si po laseh nekaliko nez-
ne toaletne vode, ki jo dobite v vseh
odtenkih, torej tudi v odtenku vaiega
parfume. Vrh tega je toaletna wvoda
eenejsia n jo lahke wuporabljute v
vecjth mnoZinah, ker ima zelo ralal
vonj.

Preden greste na ples ali v opero,
kanite si kapljico parfuma za vsako
who, na obrvi, v tzrez obleke in na
dlani rok.

Poznala sem oéarljive Zeno, ki si
je parfumirala ustnice; toda... vpra-
sala bi vas... zakaj?.. s G

s X

Nekai preizkuSenih
retepiov od nasih
' narodnic
(Za jes;skl éas)

1. DUSENE ZELENJAVE

Vzemi: 1 kg éebule, 1 kg Ko-
tenja, s/, kg petersiljevih korenin,
/2 kg zéleninih gomoljk, liste 2 ze-
lenih kolerab in 20 olupljenih pa-
radiznikov,

Najprej ocisti paradiznike, t. j.
oOlupi jih in jim poberi peske. Nato
Zrezl noslete zelenjave v stroju za
meso, Nadalje zrezi na rezance e
€no ohroviovo glavico, sesekljaj
Malo zelenesa peteriilja in zélene,
Nekoliko majarona, dodaj Stepec
bopra, pimenta in '/: kg soll.

Ko je to pripravljeno, daj vse
V. veliko posodo in dudi tako delgo,
da postane tako mehko, da se raz-
busti, Nato napolni z dobljeno
Snovjo kozaree, vlij na vrh malo
olja in zavez,

Pozimi dodas zlicko te »marme-
lade¢ h goveji juhi namesto ze-
lenjave (oz. namesto »Juhanac ali
*Maggijac), sluzi pa odliéno tudi
23 izholjsanje . postnih juh in
omak, golaza itd.

ZELENA PAPRIEA
V KISU IN OLJU

Zavri 1 1 vinskepa kisa in 41
namiznega olja in dodaj primerno
soli. V to teko¢ino vrzi 20—25
Opranih zelenih paprik, s prireza-
nimi peclji. Kuhaj jih 10 do 15 mi-
nui, ohladi jih in deni v kozarec.
Ko serviras, dodeni vedno nekoliko
olja, ki stoji v kozarcu na povriiu
In ima posecbno dober okus.

JAM (DZEM)

Na 1 1 vode vzemi 19 kg slad-
korja in kuhaj tako dolgo, da do-
bro prevre. Zdaj dodeni 24 kg
osnazenih in olupljenih hrusk in
Pusti vreti '/a ure. Pozneje dodaj
Se: 21, ke jabolk, 2 kg sliv,
21/, kg breskev; vse mora biti
Osnazeno in olupljeno in wsako-
krat, ko dodas nov sad, pusti vreti
Y2 ure,

Ko je mezga dovolj gosta, ohla-
di, dodaj 8gr salicila in napolni
kozarce.

POCENI
CESPLYEVA MARMELADA

Vzemi 5 kg CeSpelj brez pefka
in jih kuhaj 3 ure, dodaj 'l vin-
Skega kisa, kuhaj 8e ¢ ure. To
Snov je treba neprestano mesati.

Taks$na marmelada je priporoc-
ljiva ‘posebno zato, ker se zelo
dolgo ne pokvari. (n.)

Prah v omari

(p.) Razlofujemo dvoje vrst prahu
v Solah in drugih javmh prosiorih:
dnorganski, rudninski prah,
Je prah, ki ga zanesejo olroci in ljudje
2 obutvijo v javne proslore. Prisleti
moramo — zlasti v 3o0li — Je prah od
Porabljene krede. prah od ebrabljenih
zidav in sicerinjih 3olskih predmelov.
Ves ta prah je pa skorajda nedolien.

Druga vrsta prahu, organski
Prah, ki sestoji iz drobcenih Elovedkih
odpadkov, je nevarnejii. Tak prah je
8estavljen 1z drobeenih kosov las, prh-

ljaja, obdrgnjenih kosmifev koZa, iz
bakterij itd, Tak prah se kaj rad raz-
kraja, in &e ga o pravem &asu ne od-
stranimo, zgnije in ge iz njeca rode
bolezenske klice, Zalohel in duiel
zrak, zlasti v zaprtih uéilnicah, ima
svoj vzrok zvefine v organskem prahu,
Jasno je, da je utilnica toliko zdra-
vejSa, kolikor manj prahu je v mjej.
Zalegadelj je prav, da wéitelji odsira-
nijo iz uéilnice vee nepotrebne slike,
okvire in risbe, sicer pa uredijo uil-
nice lako, da se ne bo mogel prah
nabirali na nedostopnih mestih.
VaZno je seveda predvsem, da ufil-
nice zrafimo, vsak dan pomelamo in
brifemo predmete v njih, ker le na
ta nafin uspeino zatiramo zahrbtne
klice, ki preZe na na%o mladino. *

Zraine kopeli

(p.) Lijudje, ki so navajeni zrafnih
kopeli, so mnogo manj.ob&utljivi za
spremembe temperature, lo se pravi,
njihovo telo, zlasti njihova koZa, je
odpornejsa. Podnebje ob morju je zato
lolikanj zdravo, ker veje lam zvefine
mocan veter, ki piha &loveku kar skozi
ohleko, Ljudje, ki preZivljajo poditnice
ob morju in se prevetkral kopajo v
premrzli vodi, s kopanjem samo uni-
¢ijo ugodne ufinke zrafne kopeli.

Kadar poleti zafnemo 2z zratnimi
kopelmi, lahko nadaljujemo telovadhn
goli tja do jeseni, pozimi pa v vsaj
malo zakurjeni sobi, pa se ne bomo
prehladili. Cudili se bomo, kako nizko
lemperaluro bomg lahko brez Skode
prenasali. Slaboini ljudje naj telo-
vadijo sprva v hladnih dneh pri za-
prtem oknu, ker bi se sicer zaradi
hladnega zraka lahke prehladili, Na
prostem je seveda zrak Cfistejdi, zalo
je tudi teloyadba pod milim nebom
uspednejSa in koristnejfa.

Presnova v lelesu se podleno okrepi
z zratnimi kopelmi; ¢lovek dobi ime-
nilen tek in tudi sicer se éuti krep-
kejfega in odpornejSega. Ljudje, ki se
zjutraj “ijo, maj zveler zgodaj le-
Zejo, zakaj zaspani in ulrujeni ljudje
se kaj radi prehladijo. Pozimi ni na-
pak, ée si nataknemo ltople rokavice
in slojimo med zratenjem na topli vol-
neni preprogi. .

ZA PLESNO OBLEKO, KI SI JO

Na Angleskem preskusajo neke vr-

ste plavuto ob ladijskem trupu, ki

bo baje ublazila tresenje parni-

kov... Pravijo, da odslej morske
bolezni ve¢ ne bo

Vsaka si lahko sa;a
naredi plesrno obleko!

(n.) Jesen je &as, ko vsaka dama
temeljito pregleda svojo garderobo,
ker se zaveda, da do sezome plesnih
prireditev, koncertov in gledalid¢a ni
vedé daleé, Na koncu »vélikega ¢iste-
nja« pa ugolovi kljub svoji skrom-
nosli, da poirebuje vsaj 5e eno obleko,
da ji bo odlegla na plesu ali v gleda-
15,

Plesna obleka! Kaj vse pomenita ti
dve besedi: mladi dekliei sanjavo ro-
mantiko prvih plesnih vaj, skromni
uradnici neizpolnjivo Zeljo, lepi, raz-
vajeni dami pa celo vrslo sladkih spo-
minov, novo veselje in nove uspehe.

Toda kaj, ko v vso to poezijo kmalu
kane bridka kanlja prozaiénega vora-
Zanjn: Koliko bi neki stalo? »8aj za
blago bi Ze bilo,¢ boste dejale; »a Ei-
vilje, Sivilje, le =0 drage!< Im €udno,
da je prav tista Sivilja najbolj draga,
ki naredi najbolj po vafem okusu. Saj
veste, kako je z oblekami: &eprav ni
razkoina, »8ike mora biti, saj velja
»3ik« za obleko prav lolike ko »sex
appeale za njeno nosileljico.

Ker smo pa prepricani, da imate
ravno loliko okusa ka vaSa Eivilja,
smo se odlogili, da priobfimo majhen
popis, kako si lahko same skrojite in
sedijete obleko, Ne samo da bo ta
obleka mnozo cenejia, tudi zelo vas
bo razveselila, ko jo boste oblekli in
videli, kako se vam je posreéila,

Zamislili smo §i nekako kombina-
cijo krila in lunike, ki je ravno lelos

MERE H KROJU
a = dol¥ina krila = 86 em,
b = delfina tunike = 61 em,
¢ — doliina do pasu — 39 cm,
d = Eirina ram = 32 cm,
e = okrog prsi = #9 em,
T — ckrog pasu = 71 cm,
g = &irina bokov = 87 em,
h = doitina rokavoy == 43 em,
i = viiv (spreda] 20 em, =a26Ga] 15 em),
J = Fuba (poljubna glohis -+, od 10 om dalje),
k = Eirina rokavov == 45 om,
| = organdi v rokavih,

posebno moderna, Krile mora biti
temno, tunikas pa bodi svetlejie barve.
Najbolje je, & izberete ostre kontra-
ste: &rmo krilo in rdefo, svetlomodro
ali svetlozeleno tuniko, Ako vzamele
nekolilko draZje blago, labke kombi-
nirate obleko tudi tako, da ima tunika
negativen vzorec v svellejsi barvi ka-
kor krilo. Kombinacija srebrne in

= | érne barve je izredno eleganina,

Krilo ima po sredi precej globoko
gubo, drugafe je popolnoma gladko.
Tuniko pa prepafemo s pasom v barvi
krila, Nanj pritrdimo Sopek drobnih
evetlic, roZo ali pa Btiri gumbe, ki jih
ovijemo z vrvico, ki jo zveiemo v

il | petljo, kakor kaZe skica, Rokavi so v
i | obliki gnjati in segajo do komolcev,

ob vralnem izrezu je pa majhen na-
borek, ki utinkuje izredno mladostno.

Zdaj pa Be k delu:

Najprej si oglejte posamezné Prte,
njim pripadajote Erke in doliine. Nato
prenesite kroje v pravem merilu naj-
prej ma papir, poitlej Sele na blago.

Vse doliine in Sirine so merjene po
srednje mo&ni in srednje veliki po-
stavi, Po polrebi Se kaj razdirile, po-
daljSajle ali zmanjSajte. Tunika se
mora lepo prilegati telesu, Crlkasie
frle na krojih pomenijo viive (Zwi-
ckel).

V pas viijemo organdi, da je bolj
kompakten in se levde prileZe telesu.
Ravno tako podlozime tudi rokave na
ramah z nagubanim organdijem.

Za krilo kupimo 1m 80cm, za lu-
niko pa 2m 50 cm.

Zdaj pa Bivanko, sukanec in Skarje
v roko in obleka bo kmalu gotoval Z
njo boste zadovolini vi, &e bolj pa va$
moZitek, ki mu to pol ne bo ireba
prevet globoko seli v Zepl

Idealen zakonski moZ
na Japonskem

(n) Prijazen, dobroduSen in zava-
lien moZ s skromnim zasluZkom — to
je srfna Zelja vsake Japonke. In e se
ji posreti, da dobi takega zarotenca,
je pripravljena Ziveti skupaj z njego-
vimi starsi, rodili tri otroke in se za-
dovoljili 8 trikratnim obiakom kina na
mesec,

To je najzanimiveje, kar je dognala
unketa v neki »%0li za nevesteg, t. j.
v eni izmed premnogih vrst zavodov,
kjer se mlade Japonke pripravljajo za
svoj bodoli poklic — za dobre in E:
niZne Zené in gospodinje. In e nekaj
je ta anketa pokazala, Tesar Evropa
do danes e ni vedela: da je Japon-
ska raj za rejene moze.

Tudi zastran zakonske zvesiobe je
ankefa prinesla na dan zanimive stva-
ri. Na vpraSanje, kaj bi slorile z mo-
Zem, ki .stalno skafe ez plot v fuj
zelnik, je odgovorila velika vefina
mladih dam, da bi ga skuale pobolj-
Zali. Ce bi ee jim to ne posretilo, bi
iih poloviea vdano prenazala moievo
nezvestobo, druga polovica bi pa mo-
za zapustila, Veliki vefini deklet se
zdi Se najprimernejie, da & poistejo
moZa po slarem obifaju, po Zenitnih
posredovalnicah, zakaj zdi se jim od-
ver, da bi ee z zaroéencem natanéneje
seznanile e pred poroko. Le malo se
jih je ogrevalo za poroko iz ljubezni.
Zulo je pa loliko zanimivejie, da ee
ekoraj vea dekleta vnemajo za precej
debele moZe, toda morali bi se kljub
lemu zanimati za sport in imeli stalne
dohodke. Zele si skupnega doma z
mofevimi slardi, in sicer raj% v me-
slu kakor na kmetih.

Le malo & jih Zeli driavme urad-
nike in mofe, ki imajo smisla za
gledalife in glasbo, ali pa moie 2
moZatim nastopom.

40% deklet je reklo, da bi moral
njihov mo# zasluziti najmanj 80 ame-
rigkih dolarjev (1500 din), 40% se jih
pa zadovoljuje Ze z 20 dolarji. 70%
jih je zahlevalo, da jih bododi moZ
popelje vsaj 8kral na mesee v kino
ali v gledalidée in na koncerte, osta-
lih 30% pa boe 3e veltkrat v kino in
gledaliste,

9% deklic je konno izjavilo, da si
Zele iri otroke, 25% A&liri, 20% pel,
5% pa celo %est olrok. Neka nadarje-
na miada dama je pa vzirajala ener-

gitno na Eevilu 18.
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LAHKO VSAKA DAMA POCENI SAMA SESIJE
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Nas$ pravi domaéi izdelek!

Anekdole

Muza

>Maestro,e je zaljubljeno gastolela
neka etarejia koketa pred Rossinijem
(1792—1868), »ali vas moja blifina za
prav nié¢ ne navdahne?¢

sPad,« je menil skladatelj, scelo za
nekaj hudo vavikenega in Eislega...c

>0, saj mi mogolelc

»>Da: za gnus pred grehom,c je do-
govoril Rossini in ee & hudobno res-
nostjo poklonil,

Tristan Bernard in esperanto

Ondan 80 v druibi, kjer je bil tudi
slavni francoski dramatik in humorist
Tristan Bernard (*1866), ugibali o
koristnosti svelovnega jezika, Neki
ugleden pisatelj se je toplo zavzemal
za esperanto:

»Ce hofemo bolje razumeti drug
drugega in vendar Ze dosedi trajen
mir na zemlji. nam je takle pomoZni
jezik zelo potreben.«

»Saj lak jezik vendar %e od pamti-
velka imamox je menil malomarno
Tristan Bernard,

»Kateri naj bi to bil?«

»Jezik ofic, je odgovoril humorist
in veselo pomeiZiknil, 3Pa vendar eve-

tovni mir nima zmerom koristi od
njega.<

d’Albert in ljubezen
Slavni vpem3ki skladatelj Eugen

d’Albert je malo pred smrljo govoril
v Rigi s avojim cdvelnikam o novem
zakonu — sedmem! — ki ga je na-
meraval ekleniti z neko mlado ltali-
janko,

»Nikarl« ga je svaril odvetnik. »All
se mar zanesete, da jo zares ljubile?«

»Ali se zancsem?¢ je resno odvrnil
d'Albert. 3Kako da ne bi vedel, kaj
je ljubezen, ko sem bil vendar &e &est-
krat poroten!s

Samo zaradi nje..

Slavni poljski pianist in skladatelj
Paderewski je neko¢ priredil v Lon-
donu koncert, Po prireditvi so mu v
garderobl predstavill neko damo, ki
ga je prisla vabit na vederjo. Da bi se
umetnik rajsi odzval, je Se dodala:

sPovabila sem tudi zala mlada de-
kleta.«

Paderewski se je spotljivo priklo-
nil:

»Hvala vam, gospa, za ljubeznivo
vabilo. Toda prifel bom pray gotovo
samo zaradi wvas, ne morda zaradi
deklet.«

Varénost

Slikar Menzel je imel navado, da
je spal skoraj celé dopoldneve. Tudi
tedaj, kadar bl moral vstati, je sko-
raj vedno prespal dogovorjeni sesta-
nek. Bil je velik skopuh in sl mi ma-
ral kupiti budilke,. Veckrat si je pa
pomagal z originalnim domislekom.

Spisal je -pismo in ga naslovil na
samega sebe, Oddal ga je na posto,
a brez znamk, Drugi dan zjutraj, toéno
ob osmi uri, ga je zbudil pismonosa 2z
zvonjenjem, “toda Menzel svojega
pisma ni hotel nikoli previeti, Dovolj
mu je bilo, da ga je postar — Bbudil.

i et T e

Zob gospoda Talleyranda.

Za &asa veberje, ki ‘jo je priredil
Talleyrand za svoje prijatelje, je sta-
rejia dama dzgubila wzob, Talleyrand,
ki je bil vedno zloben, je iztaknil drugi
dan nekje konjski zob in ga~ poslal
tisti dami s spremnim @ plimom. V
pismu je sporofil, da mu je v iZredno
¢ast, da ji sme nadomestiti izgubljeni
zob, Omenjena dama mu je & tisti
dan odgovorila:

»Dragi moj knez! Mi stareffl ljudje,
ki smo se rodili v zlatem ¢asu pred
revolucijo 3¢ vedno nekaj damo na
vljudnest. Samo Va#l fzredno fini
vzgoji In VaSemu dobremu okusu se
imam zahvaliti, da ste si dall izpu-
liti zob z Zeljo, da nadomestite mojo
neznatno izguba, Sklenila sem zato, da
si dam v znak Vase vljudnosti zob
vkovati v zlato. Ob vsaki priliki se
bom potrudila pokazat! obiskovalcem
spomin - na gospoda pl. Talleyranda-
Perigorda, kneza Beneventskepa. Ved-

no Vam vdans
Eleonora, markiza Cardignanska.«
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»Ne gre za toe, je odgovoril Mou-
linet. »Vase vedenje, priznati mo-
ram, je bilo korektno. Toda blaz-
nost je, da vas moja heéi podpi-
huje, namesto da bi vas skusala
bodriti za spravo. Vse se da Se
popraviti, TakS$en majhen nespo-
razum med dvema prijateljicama,
nicev spor med dvema sestriéna-
ma... to vendar ni nié¢! Objames
S¢, pa mir besedi! Dvoboj, Skan-
dal, prelom.,.. to je pa strasno!
All se mar ne zavedate posledic
takega nepremiSljenega dejanja?
Za vas bodo grozne... Zame pa?...
Zame bodo nesrecéonosne!... Mojo
kandidaturo mi boste ubili...«

Kljub resnosti zadeve, se grof
ni mogel vzdrzati nasmeska, Ate-
naida, ki je zvita ko kada cepela
V naslanjaéu, je podsmehljivo sik-
nila,

.,,»Pardon, gospod grofl¢ je na-
jeval Moulinet z visokostno na-
mrdnjenim obrazom, »mislim, da
sem dovolj storil za vas, da smem
zdaj tudl kakino Zeljo izraziti.
Ta strasna afera se mora mirno
konéati. Sleheérni dan se zgodi
kaj takSnega, in vendar se ljudje
Zaradi taksnih babjih marnj ne
koljejo.,. Zadeva je prav prepro-
sta. Bestaviti bo treba zapisnik,
— madame Derblayeva naj obZa-
luje, kar je rekla moji héeri, moja
hél pa’ naj obZaluje, kar je odvr-
nila njej. Vi, dragi zet, boste
umaknili izziv — in ée bo vsak
izmed vas nekoliko popustil, ne
bo ostalo naposled nié veé...«
sTorej se bomo morali odreéi
vsemul< je prekinila grofiea odeta,

»To se pray pogosto zgodi.<

»Toda ne v takem primeru, dée
gre za ljudi, kakrina sva gospod
Derblay in jaze, je pripomnil grof.
»UkaZite svojemu  predobremu
srecu, naj molél, gospod Moulinet;
udufite toZbe... Stvar se naj raz-
vije kakor je treba... Vam, dragi
tast, Zelim lahko noé¢, zakaj ¢aka
me Se razgovor z la Bredom, pre-
den leZem.«

Nebrizno je pozdravil svojo Zeno
in tasta, potlej je pa odsel.

Moulinet je stopil k svoji héeri
in zajecljal:

*ede

Po francoskem izvirniku

Georgesa OChnela
priredil A, R,

»Tak, glej vendar, otrok moj!...«

Grofica je vstala, bleda in hlad-
na, in ne da bi ocetu privoscila
pogled, je s tresoco se roko odprila
vrata svoje sobe in odSla.

Moulinet je otoZno stresel glavo,
in prvié si je moral priznati, da
so v Zivljenju teZave, ki jih niti
z denarjem ne mores odstraniti,

»Dober svét se rodi ¢ez noé!e« si
je dejal na tihem; sjutri zjutraj
bomo treznejSe presojalil«

Mediem ko se je oprijel teza &ib-
kega upanja, je odSel v svojo sobo,
da se spocije v postelji cesarja
Karla V.

o

Dve uri sta minili, odkar je to-
varnar mirno in spokojno spal.
Lahen dotik na rami ga je pre-
budil. Odprl je oéi, in ko je zagle-
dal grofica Oktavija poleg sebe,
je brZ skoéil na noge. Bil je Ze beli

DRUZINSKI TEDNIK

1. X. 1936

TUDI VAS NOVI PLASE 0D PAULINA

OBDRZIE ZaA
KOHNFEKGIJA PAULIN,

e

KER S0 VsI PR-‘UU\\‘IIETNO KROJASKO ROGNO DELO, VSLED CESAR

VEDNO S5VO0J EKSAKTHNI KROJ.
LJUBLJANA, KONCRESNI TRG STEV. &
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na ramo in se razjokal.
»Pomirite se, Oktavij,

»Upam, da vam bom lahko sam |
izroéil svojo sestro. ¢e me pa ne|
bo veé¢, prijatelj dragi, bodite_!

plemenito srce ima, da bi jo naj-
rahlejsa Zalost potria...«

Renéjev glas je bil neskonéno
mil in mehak, ko je govoril o otro-
ku, ki mu je bil veé ko pravi oce.
Z dlanjo si je pogladil - éelo in
spokojno se smehljaje dejal;

»Obleéi se moram. Ali ne bi sto-
pili z menoj, da mi delate druzbo. |
Potlej bova obiskala barona. Rad|
bi neopazno odsel.«

Oktavij je prikimal, ne da bi
odgovoril;- potlej je pa po kratkem
premoru vendar s trudom izdavil:
| »René... preden sem prigel k
| vam, sem srec¢al sestro... Obljubite
mi, da ne boste odsli prej, pre-
|den se ne poslovite od nie.«

René je zapicil vprasSujoé pogled
v Oktavijeve oéi,

#Po noben ceni ne smete zapu-
stiti Klare, ne da bi ji dali priliko,
da se opraviéi, ako je to mo-
goce...«

In ko je tovarnar zaéudeno na-
mricil obrvi, je Oktavij resno na-
daljeval:

»Ze tri dni vem, kaj se je med
vama zgodilo. Klara mi je vse
priznala; dobro vem, Cesa je kriva.

dan; ura je kazala pol sedmih.
»Imava Se ¢asa dovolje, je zamr-

Se nikoli se mu ni zdel duh spro-
S¢enejsi, Se nikoli ni é&util ved
moci in sile v svojem telesu ko to
jutro. Prav ponosen je hil sam
nase, Temu c¢loveku mocéae volje
je vsaka podkrepitev moraliéne
moéi pripravila skrito veselie. Sto-
pil je k oknu in ga odprl. Mil, z
vonjem cvetoéih roZ prenasicen
zrak ga je Se bolj osvezil. Razgledal
se je po prekrasnih gredah in ko-
Satih drevesih.., Solnce je stalo Ze
visoko na nebu in njegovi Zarki
80 se poigravali po gladini rib-
nika. Narava se je naliSpala ko za
kaking slavnost.

»Lep dan!¢ je vzkliknil vedro
René, kakor da bi se pripravljal
na lov,

Tedaj se je sreéal s pogledom
grofiéa in opazil v njegovih zalosi-
nih océeh tih oitek. Stopil je k
svojemu svaku in mu, ljubeée sti-
skaje roko, dejal:

»Nikar se ne ¢éudite, da me vi-
dite tako brezskrbnega in skoraj
veselega. Tako mi je pri sreu, ka-
kor da bi se vse dobro koncalo.«

Postal je resen.

»Ker se pa mora ¢lovek tudi na
nesreco pripraviti, sem ukrenil vse
potrebno, V tistemle pismu je vse
odrejeno.«

Pokazal je z roko na pisalno
mizo, ki je na njej lezal velik
ovitek z naslovom notarja Bache-
lima,

»Maj stari prijatelj in vi bosta
izvriilca moje oporoke. Vam, dragi
moj Oktavij, zapusSéam svoje naj-
drazje...¢

Veselje je spreletelo Oktavijevo
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lice. Hotel je nekaj re¢l, vendar
mu je glas zamrl v grlu, Objel
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mral Rene. i

ObzZalujem jo, verjemite mi, René,

v 24 URAK

barva, plisira in kemifno &isti
obleke, klobuke itd. Skrobi in
avetlolika srajce, ovralnike, za-
peslnice itd. Pere, suii, monga
in lika domate perilo. Parno
tisti postelino perje in pub

tovarna JOS. REICH
LJuBLIANA

ker je morala pretrpeli toliko
gorja, ni¢ manj je pa ne obéudu-
jem, ker je vso bol tako hrabro
skrivala. René, prosim vas, bodite
popustljivi, bodite dobri... Podteno
bo od vas, ¢e ne boste uboge
obupane Zene popolnoma strli.
Energiéen in hraber moZ ste, zato
se clovek lahko z vami odkrito-
sréno pogovori... Pomislite, da mo-
gote ne boste ved¢ videli svoje
Zene. All jo hocete mar z dvojnimi
oCitki, vso strto prepustiti usodi?
Zagrenila vam je zivljenje, ali sl
naj mar Se oéita, da vas je na-
gnala v smrt?...¢

Tovarnar se je obrnil vstran, da
bi svak ne videl njegovega ge-
notja. Po kratkem razmisljanju je
dejal:

»3toril bom, kar zahtevate od
mene. Vem, da bo ta pogovor za
vaso sestro in zame nad vse mu-
c¢en, SkuSajte ga skrajsati; olaj-
Sajte mi slovo in pridite pome...«

Grofié je prikimal, prisréno je
stisnil Renéju desnico in odsel z
njim v spalnico.

Ze navsegodaj je stekla baro-
ronica k svojl prijateljici. Nasla
jo je vso izmuédeno in potrto; pre-
¢uta noé in strasne skrbi so pu-
stile na njenem obrazu vidne sle-
dove. Baronica Préfontova se je
zaman trudila, da bi ji vlila po-
guma; Klara ji niti odgovorila ni.
S srepim pogledom, s stisnjenimi
ustnicami in bleda v obraz je le-
zala mlada Zena nepremiéno na
zofi, Zdelo se je, da je njen mra-
¢en pogled zatoplien v nekaksen
strahoten previd,

Nekaj ¢éasa je nemo leZzala... Ko
je ura bila, se je Klara zdrznila.
Ce bi se ne bila niti takrat ganila,
bi c¢lovek mislil, da z odprtimi
oémi trdno spi...

Prihod njenega brata jo je ne-
koliko streznil. Strastno se je te-
daj oklenila upanja, da bo Renéja
vendar Se pred odhodom uzrla,
zato je z brezbarvnim in skoraj
strtim glasom naprosila Oktavija,
naj pregovori njenega moZa.

In od tistega trenutka dalje je
éakala tresota se od razburjenja;
zdaj je stekla k oknu in odprla
oknice, da bi se prepri¢ala, ée ji
ne lazejo, da René Se ni odiel,
zdaj je stekla k vratom, obstala
pred njimi in prisluhnila, ali mor-
da Ze ne prihaja... Tedaj je zasliSala

je pobledela in okoli o¢i so se ji

obstala plaho drhteéa z razprtimi
usti sredi sobe. René je vstopil.
Nekaj trenutkoy sta si stala ne-

zarisala na mlad Zenin obraz skrb
in strah nocojsnje noc¢i; Klara, ki
je 3e nekaj trenutkov prej imela
pripravljenih toliko hesed in vpra-
Sanj, se je zaman trudila, da bi
zbrala svoje misli, in ni nasla v
svojih ilzmucenih moZzganih dru-
gega ko strahotno praznino.

Toda tega morecega molka ni
mogla ve¢ dalje prenasati. Stopila
je k Renéju, ga prijela za roko in
ihte obsula moZevo desnico s sol-
zami in poljubi,

Tovarnar je bil pripravlien na
pomenek; mislil je, da bo Zena pro-
sila in moledovala, namesto tega
je pa opazil tako oditen izraz bo-
lesti, da je onemel. Hotel je od-
tegniti roko, ki je na njej ¢éutil
vroée solze ljubljene Zene, vendar
ni mogel; tako ganjen je bil, da
ga je obSla popolna nemoc.

»Klara,¢« je dejal z brezbarvnim
glasom, »2za pet ran bhozjih!... Do
dna duse me pretresa vasa bolest.
Toda biti moram hladnokrven...
Prosim 'vas, pomirile se... Moéni
bodite, in prizanesite mi, ¢e vam
je kaj do mojega Zivljenja...«

Pri teh besedah je dvignila Kla-
ra glavo. Izraz v njenem ohrazu
se je zdajci popolnoma spremenil.
Zdelo se je, da se je drugace od-
loéila.,

»Vase zZivlienje!« je dejala, »0,
rajsi bi stokrat zrtvovala svojega.
Jaz, nesreénica, jaz sem Kriva, da
ste zaradi moje nepremisljenosti v
taki nevarnostil O, zakaj nisem
prenasala vseh Zalitev? Sramoti-
tve bi bile samo oprale mojo kriv-
do... Toda v trenutku prekipevajo-
¢tega srda sem pozabila na vse!
René, ta dvoboj je nesmisel.., Ne
bo se wvrdil, prepredila ga bom...«

»Kako?¢ je vprasal René in na-
gubal celo.

»Svoj ponos bom Zrtvovala za
vaSe Zivljenje,« je svetano spre-
govorila Klara, »Niéesar, prav ni-
c¢esar se ne bojim in nicesar se
ne sramujem, samo ¢e bom lahko
za vas Kkaj storila... PoniZzala se
bom pred grofico... 8e je &as...«

Tovarnarjev obraz se je zmradil,

sPrepovedujem vam!« je ener-
giéno dejal. »Moje ime nosite — in
tega ne smete pozabiti! Sleherno
ponizevanje, ki bi ga bili deleznl
vi, bo mene ponizalo. In razen te-
ga, ali mar ne razumete, da ga iz
dna srca sovrazim, tega moZa, ki
je kriv vsej moji nesrec¢i? Ze leto
dni si neskon&no Zelim, da bhi se
lahko pomeril Z njim. Bodite pre-
priéani, da mi je ta dan dobrodo-
Sell«

Klara je pobesila glavo. Nava-
dila se je ubogati, kadar je René
ukazal. Njega so lastne hrabre be-
sede opogumile in hkratu pomi-
rile; zato je z neZnim glasom na-
daljeval:

»Spostujem vas dober namen —
in hvaleZen sem vam. V zaéetku
najinega skupnega Zivljenja je bi-
lo marsikaj narobe; vse samo za-
radi enega samega nesporazuma,
ki nama je obema prizadejal pre-
mnogo gorja. Tega niste samo vi
krivi, Tudi mene zadene krivda...
VeSega vedenja nisem mogel ra-
zumeti.., sam se pa nisem 2znal
Zrivovati.., Preveé sem vas ljubil!

je Renéja, naslonil mu je glavo|srcem in vso duSo Zelela. Se bolj Toda oditi nocem prej, dokler vam

'ne dokaZem, da v mojem srcu ni

bodite| zarisale Se mraénejSe sence. Na-!prostora niti najmanjsemu srdu...
hrabril¢ je nadaljeval tovarnar.|mienila je baronici naj odide, in | Verjemite mi,

da je tako. Pomi=
rite se, Klara! Oprostite mi Vvse,
puzabite gorje, ki sem ga zakrivil,
| Prisréno mi stisnite roko in mi re-

nezni in dobri z njo; Ce nihée, ona| mo naproti, in René je z bole¢ino | cite nasvidenje...«
to zasluzi. Tako nezno In tako|v sreu opazil sledove, ki sta jih|

Pri teh besedah se je Klari raz-
| jasnil obraz; v strastni hvaleznosti

| je dvignila roke proti nebu in
vzkliknila:
sVam naj oprostim? Jaz? Al

:mar ne vidite, ali mar ne cutite,
da vas ljubim? Ali vam nista mar
| tega Ze zdavnaj povedala moj raz-
burjeni glas in zmedenost mojih
oci, kadar sem bila v vasi blizini?<

Klara se je priblizala Renéju in
mu ovila svoje lepe roke okoli
vratu; naslonila je glavo na nje-
gove ramo. Vonj njenih las in Za-
re¢ pogled njenih oéi sta Renéja
omamila.

Klara je spregovorila ko v sa-
njah:

»Nikar ne hodi od mene! O, ko
bi vedel, kako te ljubim! Ostani
pri meni, za zmerom! Mlada sva
Se — in Se toliko €asa je pred na-
ma. UZijva srefo in radost! Kaj ti
je mar moza in Zene, ki naju so~
vrazita! Pozabila ju bova... Odpo~
tovala bova, daleé proé, daled proé
od ljudi... Tam bova nasSla sreco,
novo Zivljenje in ljubezen, tam bo=
(va uzila vse sladkosti, tam bova
sanjala sanje, ki nikoli ne usah-
nejo...«

René se je nezno izmuznil iz
njenega objema in preprosto de-
jal:

»Mene &aka dolZznost;
¢ast moram oprati,..c

Klara je globoko =zavdihnila.
Grozljiva resnica ji je pretede
bolscala v obraz, Spet je uzrla
Blignya s sovraznim pogledom,
smejoéega se, s sproZeno pistolo v
roki.., Tedaj je skuSala poslednjié
pregovoriti Renéja. Napela je vse
svoje dusevne moéi; globoko je
pogledala Renéju v ofi in prosece
vzkliknila:

»Ne!.., Nikar!...¢

V tistem trenutku je Oktavij od-
prl vrata in stopil y sobo, Pomig-
nil je Renéju in se vrnil na hod-
nik. Klara je razumela, da je na-
po¢il trenutek odhoda. V tistem
usodnem trenutku se ji je zdelo,
da ji je padla koprena z oéi. Izpre-
videla je, da je konec vsemu; ore-
mogla je padla moZu na prsi in
se ga tesno oklenila.

»Adieu«, je rekel René v ‘slovo.

»0, nikar me ne zapuséajte ta-
ko! Nikar s to ledeno besedo!...
Recite mi, da me ljubite. Nikar ne
pojdite prej, preden mi niste tega
priznalil«

René je ostal neizprosen. %Ze
zdavnaj ji je odpustil, vendar jl
ni hotel priznati, da jo Iljubi.
Lahno se je izvil iz Klarinega oh-
jema, stopil k vratom in drZeé
kljuko s prsti, dejal:

»Prosite Boga, da se Ziv vrnem,s
bodreé¢ jo s temi besedami k po-
gumu,

To je bilo vse, Mlada Zena je
kriknila... Baronica je prihitela iz
sosednje sobe.

Na dvoris¢u je zaropotal voz.in
zdrdral po drevoredu.

Klara je omahnila, ne meneé se
za baronica, na zofo in zarila gla-
vo v blazine. Nié¢esar ni hotela ved
videti, nicesar sliSati! V tej strasni
uri, ki utegne spremeniti njeno
zivljenje, je hotela biti sama s svo-
jo boljo. V tei nemi Zalostl je
ostala nepremicno nekaj minut,

najino
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korake na hodniku, V tem strasnem
strahu in razburjenju se je zbala
trenutka, ki sl ga Je doslej 2 vsem
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obiskal v Berlinu nekega znamenitega specialista. Na sliki ga vidimo
& druiine in s spremstvom

l’a. . cam iz oleda, ki so ga Spanci v brm;xnmlﬁ
bojih popolnomga razdejali




Dete

%Moj:} zena? 0, gospod, saj to je
Najstra¥nejie! Ni bila moja Zenal...
Bamo neka prijaleljical... Ce bo moja
€na, moja prava' zakonska Zena, za-
radij te. zeleznifke nesrefe izvedela za
2 mojo iznevero, sem izgubljenl...
f,nljuhljnn sem bil v malo dekle...
Am Bog si ga vedi, kaj se e z njo
zgodila!e
Jnﬂbri moZ torej ni vedel, da je
%zefina zaveznica razhoinikov!

. >Ubogo dekle je izainilo ko kafra..c
{¢ stokal debeluhar, »povsod sem jo
;g‘l!;:’.kaij Sele Stiripajst doi jo po-
z’ 4., Samo enkrat sem se v Parlz‘l?
m{;‘_lﬁ seSel: veste nevarno je zaradi

le ¥ene. Takrat 'sva se zmenila za
0 potovanje... Tako ¥al mi je zanjo!

Pam, da 80 jo vendar reili...c
i andor je presliZal tarnanje trgovea
1 3e kar loti] zadeve:
neir;m] ste e z njo zmenili za sesta-
da b 2 postaji... Ali ste ji tudi rekli.
a boste nesli denar?¢
m‘J»I{n._m:niu_ gospodl., Toda zdaj so
@ lile nepridipravi, li nifvredneZ
POSleno obrali! Peklenski strah sem

Prestals syl
ubilite sém Ze, da me bodo

2Kar pomirite se,c je odgovoril
“h"['JOT‘. rroparjem smo Ze na sledi,.«
“=nega celo poznam...« je plaho del
trgovee,
f‘jm:r;:j bi Fandorju ule ime Lou-
ﬁi‘lrl:_\“(‘ﬂil:lr oa je e o pravem fasu
USil, Potlej je pa vprafal:
>Katerega ‘mislite 2«
diorden je pri meni v slubi... skla-
Binik je..c
*AH ste vinski trgovec?«c
>Komisionar velike vinske trgovine,
05pod. ¢

3V Parizn?¢

3V_Borcyu.., Vsak mesec moram po-
l‘.‘ﬂ'ﬂll ratune.. Kak3nih sto peldeset
150F frankov; zdaj so mi ji!‘:eli ro-
arji pobrali,,, Martiale, je moje ime!...
Sak ¥lovek me pozna v javnih skla-
diS¢ih| Martinle, zastopnik tvrdke
Kesslor in Barru.. Ah, preprifan sem,
4 je bil ta rop Ze zdavnaj priprav-
lien., Skladidénik je vedel, da konee
Meseey zmerom nosim denar!<
2Joj, kako neprevidnolc se je za-
udil Fandor.

»Kako bi naj bil slutil? Sicer pa
enar ni jzgubljen!<

Fandorja je nekaj presinilo. Kakor
! odrezal ga je minila utrujenost..
»Denar ni jzgubljen? Ali mar Ze
Vesle, kako boste pri3li roparjem do
Ivega 2¢

2Tega ne morem reti, pat so pa do-
ili samo polovico...«

>Torej niste imeli vsega denarja s
8eboj2¢

>0, pa¥! vendar,.c

Vinski trgovec se je do solz ma-
Smejal;

>Pomislite,« je dejal fasnikarju, sro-
Parjem sem pofiteno podkuril! Zme-
T™m kadar potujem, se iz previdnosti
Zavarujem...<
>Kako? Kako le to storite?<
>Preprosta stvar! Bankovce prere-
Zem yg polovico... Desne polovice ne-
Sém s geboj, brez levih pa za nikogar
Ri& vredne niso..¢
>Tega ne razumem ¢ je dejal Fandor.
3To je vendar prav preprosto! Ta
Mesec odnesem leve polovice, drug
Mesec pa desne... Bankovee potlej zle-
Pijo, in saj veste: zlepljeni bankovec
De izgubi veljave,. Skode ne morem
nikoli utrpeti! Ce me kdo okrade,
Sporo¥im kratko im malo [rancoski
i Btevilke ukradenih polovie, pa

bim &z tri mesece za moje polo-
Vitne — lepe nove bankoveelc

Zdaj je Fandor razumel. Spomnil se
i“_. da delajo tako tudi drugi trgovci,
PrenaZajo velike vsole.. Gospodu
artialu lorej ta rop ni¢ ne Ekoduje...
»Kje pa imate druge polovice ban-

Veev?<

>V Zelezni blagajni tvrdke v Ber-
Cyu...c
. Fandor je nekoliko sekund moléal
in se do krvi grizel v ustnice.
. Nenadejano je obrnil gospodu Mar-
lalu hrbet in stekel k nekemu Zelez-
Ditarju, :

2Ali bo kmalu vozil tod skoz brzi
Vlak proti Parizu?<

»Ne, gospod!c

>Hvalalc

Fandor jo je mahnil vzdoli Zelez-
DiSkega nasipa.

>Imenitnolc si je dejal. »Bri bom
Mapisal porotilo za nad list... zdaj rav-
o ulegnem!«

Izvlekel je beleinice in legel v
Favo,,,

Toda mo®i =0 ga jele zapui¥ati, Dve
Pretuti nofi in razburjenje... vse lo ga
I® telesno in dufevno popolnoma
8lrlp! . Svinfnik mu je padel iz rok..
Ulrujeno je pobesil glavo in se zleknil

ehle¢o lravo..

*Hudimana! Hudimana.. Vse je fiz-
Eublieno,., Kaj bodo le rekli v ured-
WiSivuoe '

kKtivsko-krim

Fandor se je prebudil Sele okoli
sestih popoldne. Ves nevoljen je ofle-
val samega sebe..,

Kakor obseden je stekel na bliZnjo
postajo:

»Kdaj odpelje vlak v Pariz?«

»Cez dve minuli Ze; pravkar je jav-
ljen...«

2Brzi vlak?<

>Ne, to je viak, ki prispe ob desetih
v Pariz.«

Fandor je obupano zakrilil z rokami
in se jel zivino sprehajali po poslaj-
nem hodniku,

>5ele ob desetih zvefer! Joj, ti ne-
sreta! Ce bom Zele ob deselih v Pa-
rizu, bo morda Ze prepozno... Moj Bog,
moj Bog! Se toliko ne utegnem, da bi
stekel na poSto in Juvu brzojavil.
Pravi idiot sem, da spim brezskrbno
ko polhl.c

XXXIX
Zaseda v javnem skladigéu

Juve se je ves dan potikal po sla-
rem meslu Frochotu. Ceprav se je na
vse kriplje prizadeval, da bi prikril
dogodke minule nodi, so fasniki ven-
dar zvohali kaj in kako je bilo, >La
Capilalec je nalisnil celo dolg flanek.
V porotilu ni bilo imena njegovega
tovarisa, ki se je z njim vred na.lako
tudovit nadin resil iz Chaleckove pasti,

Ljudje so si Sulljali grozljive po-
drobnosti o Chalecku, o Juvu, o Lou-
partu, o skrivnostni zdravnikovi higi,
o pre¢udni dogodivatini iz bolnignice...
Resda so bile vse le novice komaj res-
nici podobne. vendar so jih ljudje po-
Zirali ko sveze zemlje, h

Juvu kakopak ni bilo do tega, da bi
urednidtvom sporoéil resnico; celo gécl‘
s0 mu bila vsa ta meglena namiga-
vanja, zakaj dejal si je, da je pre-
mnogokrat zelo vaino, fe fasniki na-
pak porofajo.. Pollej so vsaj storilei
manj previdni..,

Prepretiti pa seveda ni mogel, da
bi se ne bil okoli Chaleckove vile
zbral cel roj radovedneZev, ko so za-
teli kar zapovrstjo prikajati zidarii,
monterji, kleparji in kdo ve kak3ni
obrtniki &e.., Vsi ti delavei so bili pod
strogim nadzorsivom temmno oblefenih
gospodov, ki so bili komur koli bolj
podobni, sum slavbenikom ne.

Juve, ki si ni Zelel, da bi bilo pri
preiskavi preve® prit, je ukazal straz-
nikom, naj razienejo zijala, Od lislega
trenutka dalje ni mogel veé prikrivati
kdo je, zalo je vsakomur, ki ga je le
dobil v pesti, temeljito izpradal vest.

V pritlifnem salonu je sedel za mizo
in zasliSeval kar na debelo. Zlasti se
je zanimal za gospoda Nathana, zna-
nega brusaéa demantov iz ulice de
Provence, zakaj moZ je bil hkratu last-
nik le vile. Ko je moZakar ¢ul, kaj se
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je vse v njegovi hidi dogajalo, je bil
do kraja obupan,

Ze &tiri leta je bil posestnik te vile;
podedoval jo je po ofetu. Doktorja
Chalecka sploh ni bliZe poznal; pred
lirimi leti se je pogodil z njim za
hi%o in Chaleck mu je do danaZnjega
dne tofno plafeval najemnino,

»Torej niste niti pojma imeli, da si
je doklor Chaleck wuredil v vili dvi-
galo 8 sobo, ki je bila na las podobna
njegovi delovni sobi?<

>8e sanjalo se mi nilc je preprife-
valno odgovoril moZakar. »Pred kak:-
nimi osemnajstimi meseci me je na-
jemnik prosil, dag mu dovolim nekaj
prezidav, Ker ni zahieval od mene
nili belita za prezidavo, res nisem
imel vzroka, da bi se upiral, Toda po-
vejte mi, prosim, ali sem jaz odgovo-
ren za poskodbo na kanalu?<

»Tega ne vem,< je odgovoril Juve;
»to je stvar obline.<

Al grem lahko vsaj v klet pogle-
dat, da precenim Skodo?«

»3ele jutri, gospod, ko bo preiskava
konfana.«

Juve, ki sta mu stala ob strani poli-
cijski ngent Michel in frochotski nadel-
nik, gospod Dupalion, je zaslisal e
nekaj strainikov in sosedov, vendar
ves njegov trud ni rodil uspeha.

Ko se Juve in Michel gpoldne nista
odpravila k obedun, temved sta s na-
rotila obed iz gostilne, je gospod Du-
palion porabil priloZnots in dejal:

»Gospoda, vidva ilak ved vesta ko
jaz. Razen lega me pa Be Zena Caka
z obedom; popoldne moram v pisarno,
Ce me labhko pogreSata, bi kar..

Juve je ustregel Zelji svojega stare-
ga lovarida in se mu zahvalil za pomof.

Medtem so tudi delavei odsli na
obed — in v hii sta ostala Juve in
Michel sama,

Med obedom sta se pomenila o naj-
bolj perecih vpradanjih,

Tisti notni telefonski klic mi ne gre
v glavo.. takrat, ko je bil izvrien
umor,c je zafel Michel; »fe je Zrlev
sama klicala policijsko slraznico — in
lo je bilo Sele proti jutru — se vendar
ni mogel izvrsiti umor Ze opolnoti,
kakor izvedenec pravi; &e je pa uboga
Zenska umrla res Ze okoli polunodi, je
moral nekdo drugi telefonirati...c

Juve je smeje se odgovoril:

»Vale razmisljanje bo drZalo; zame
je stvar preprosta: Zrtev sama ni mo-
gla biti pri telefonn, zakaj spomnili se
boste, da smo nasli ob sedmih zjuiraj
umorjenko Ze vso trdo. Ko je torej
zapel telefon nekaj pred Seslo uro, je
morala biti #e zdavnaj mriva.. O tem
sem popolnoma prepritan in se siri-
njam z izvedenci,¢

>Potlej je moral telefonirati samo
nekdo tretjile

»Da, nekdo lrelji, in sicer nekdo, ki

mu je bilo do tega, da pride umor br¥
na dan... in ker ni hotel Zakali...«

Juve se 1& prekinil, toda Michel ga
je priganjal:

>Cesa ni hotel fakati?... Povejte mi,
gospod komisar!...<

>Olrofka uganka! Cakat ni hetel,
da se vrneva Fandor in jazlc

»Da se vidva vrnela?.. Saj ste ven-
dar rekli, da se morilcu %e sanjalo ni,
da sta bila vidva medtem v hiki...c

Juve je odkimal in prepritevalno
dejal:

3Ali je morilec vedel za to, res ne
vem, vedel je pa — in to je pribilo —
doktor Clmlect... Ta moz je prav na-
tanko vedel, kdaj sva odsla iz hiSe,
zato je precej po najinem odhodu ali
sam telefoniral, ali je pa teleloniral
kdo drugi po njegovem naroéilu,.<

Michel, ki ga je Juvov odgovor pre-
céj preprifal, je nadaljeval:

»To je prav za prav postranskega
pomena; brez dvoma je bil umor v
naprej pripravljen in premisljen. Vzro-
ki so seveda neznani, ni¢ manj pa
osebe, ki 80 v umor zapletene!c

Juve je molde poslufal.

38e nekaj,« je nadaljeval policijski
agent, »mi, prosim, pojasnile: ko ste se
vrnili v delovno sobo, kjer so magli
truplo umorjenke, ste pa& e brilfas
slutili, da je v hii Se druga lej slitna
soba. Zukaj 8li ste proti balkonu, ne-
kaj ste tam iskali in na3li celo na
parketu sledove svojih lastnih slopinj;
torej bo to brifas okno one sobe, ki
je bil v njej izvrien umor in ki ste vi
v njej vso mo¢ prezdeli.,.c

Juve je hotel pdgovorili, toda Michel
ga ni pustil k besedi,

...0prostite, gospod komisar, saj ste
mi vendar zatrjevali, da je moral ne-
kdo prinesti truplo umorjenke wmed
vako odsolnostjo v sobo; opozoril bi
vas samo na lo, fe dovolite, da je bila
kri na laseh ¥e strjena, da smo nasli
tudi na preprogi sledove slrjeme krvi
in da je kri celo skozi preprogo pre-
curljula; to bi bilo kakopak nemo-
gole...c

Michel je ves sijal od navduSenja,
misle¢ da ima prav,

Juve se je dobroduSno nasmehnil:

»Dragi Michel,c je dejal, »imeli bi
prav, fe bi to trdil, kar vi pravite;
res je, da smo nadli truplo v tisti sob,
kjer se je umor zgodil, pal pa to ni
bila soba, ki sva v njej vso noé s Fan-
dorjem preZdela! Kljub sledovom pri
oknu! Zvitorepee, vi! Prav golovo s0
podobne mojim, moje pa vendar uiso;
v najini odsotnosti jih je nevidna roka
samo zarisala, torej spet nov dokaz,
da je morilec vedel za najino navzot-
nost.«

Juve je vstal; obed je hil pri kraju.
Medlem ko je Michel z uZitkom srebal
frno kavo, se je Juve, priZigajot si
cigareto za cigarelo, Zivéno sprehajal
po salonu in modroval:

»Vidite, Michel, po malem bomo
prifli na sled vsem podrobnostim,
vzroki hudodelstva se nam pa nepre-
stano bolj odmikajo. Zdi se nam, da
vidimo neznane lutke pri delu, zdi se
nam, da so lo: Loupart, Jozefina in
morda Se drugi, vendar ne vidimo
nitk, ki so lutke na njih privezane..
nit ne vemo. kdo jih premika... 3

Komaj elifno je Michel zamrmral in
z ironiénim pogledom pogEkilil na svo-
jega Eefa: :

»Vodja lega lulkovnega gledalista
bo nemara spet val,.. ,Fantomas'..<

Po telefonu

Cveba telefonira svojemu prijalelju
Zolni:

»Halo, Zolna, &i ti?¢

»Da.c

>Ali mi lahko posodi§ eto din?¢

30prosti, ne razumem, slaba zveza.x

»Vpragal sem, ali mi lahko posodis
sto din?¢

sNekaj mora biti na progi, da fe
tako slaba zveza,« meni Zolna, »Nili
besedice ne razumem.<

Tedaj posefe vmes telefoneka ecen-
trala:

»Qprostite, zveza je prav dobrale

»Ce je tako, mu pa vi posodile
stolak!¢ zagodrnja srdito Zolna,

V gostilni

Gosat: »Platamlc

Platilni: »Kaj ste gospod imeli, te-
letjo ali govejo petenko?¢

Gost: sNimam pojma — vem le lo,
da je imela okus po milu.«

Platilni: »Aha, potem je bila go-
veja — telefja didi po pelrolejule

Praktitno

>Milostljiva, pri vralih so kar frije
gospodje & sesalel za prah. Pravijo,
da ste jih narolili na poskusno pred-
vajanje.«

>Res je. Vsakega podlille v drugo
sobo, pa naj pokazejo kaj znajolg

Preved dobrot

Tujec (pravkar se je pripeljal);: >So-
bo bi radle

Hoteleki ravnatelj: 3»Sevilka 87 v

drugem nadstropju. Deiko vam bo
pokazal pol.e .

Tuiec: Pravl Kdaj pa pri vas
jeste?c

Hotelski ravnatelj: >Prvi zajlrk od
sedmih do enajstih, drugi zajtrk od
pol enajstih do dveh. obed od dveh
do osmih veferja od osmih do pol-
nofi.c A

Tujic: »3Za pel ran hoZjih! Kdaj si
naj pollej ogledam meslo?<

Humo

Zagovoril jo je

Mark Twain (1835—1910) je nekol
dejal obfudovaje neki dami:

>Kako lepi slel..c

»8koda, da ne morem isteza reli o
vas,« je dobil neljubezniv odgovor.

3Storite tako kakor jaz: zlazile sel<
je menil slavni humorist,

Jamsivo
Dana3nji dan dobi¥ za veako stvar
jamstvo. Za aviomobil eno leto, za
radio dve leti, za hladilnik tri leta.
Spela se je dala portrelirali.
»Gospod profesor, ali mi tudi jam-
tite za podobnost?«
sJaméimle
»Koliko let?<

Postenost

Sef je izgubil dvajsetdinarski kova-
nec. Ufenec ga je nalel.

>Ti si podten detko,c ga pohvali Zef,
stoda jaz sem izgubil dvajsetdinarski
kavanee, ne pa drobiZ!<

>Da, res je, je odgovoril ulenec,
stoda iz previdnosti sem ga Sel menjat,
zakaj ko sem Ze nekod nafel kovata,
ni imel lastnik drobiZa za nagradol<

Omedleviea

»Milostljiva,« zaklife sluikinja vsa
prepladena, »gospod lefijo nezavesiniv
predsobju poleg neke velike Skatlels

>Imenitnole se razveseli gospodi-
nja. »Prav gotovo je meodistka pri-
nesla moj novi klobuk.
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»Motite se, gospa. Hotel sem
tako vrecel

»Ze eno uro me zalezujeie, gospod! Postena Zenska sem'«

samo izrabiti vase senco, ko je
(»I1 Travaso delle Idee«, Rim)

Vzorec poSlie brezplacno
JRADIOSANY Zagreb

Dukljaninova 1,

Juve je namritil obrvi in trdovrat-
no moléal.

Policijski agent Michel se je zave-
dal, da je zinil nerodnost; pobesil je
glavo in zastrmel v zadregi v kav-
no skodelico. Juve res ni maral, da je
kdo omenjnl ,Fantomasa'; samo viasih
je to dovolil svojemu prijatelju Fan-
dorjn, nikoli pa ni smel nihée od pod-
rejenih ziniti samo besedico o lem.
Vse svoje zivljenje je bil Juve po-

svelil temu — za nekalere lako fan-
tastitnemu — bitju, Zaklel se je, da
ga mora izslediti — mnaj slane kar

hote.

Brez prehoda je tedaj komisar wpra-
Sal agenta:

»Michel, nedavno sle mi rekli, da se
med hudodelci ni¢ ved ne kaZete pod
krinko Sapeurja...c

>Res je,t je odgovoril Michel, ki se
je precej spet zavedel svoje podreje-
nosti; »nekdo me je izdal., Tudi mo-
jega tovarisa Nonela.. in sicer prav
tisti veder, ko se je v tej hisi zgodilo
hudodelstvole

»Prav zdaj se spomnim, da mi je
Nonet pripovedoval nekaj o neki 2e-
leznifki zadevi‘,« ga je prekinil Juve,
»ki jo pripravijala Barbu in neki Ton-
nelier, Ali morda tudi vi kaj vesle o
tem?¢

»Zal — ne, gospod komisar; prav
takral sva morala oditi, ko so se o
tem pogovorili...«

»Kaj pa Nonel dela od takral?<

»Poslali so ga v Chartres.«

Juve je skomignil z rameni, Po-
padel ga je bes zaradi sluibenih pre-
mestitev, ki jih ravnateljstvo odreja
po svoji glavi, Agente kar na lepem
iz najvaZnejfera dela iztrga in jih
poBlje zaradi kaksne malenkosti sam
Bog si ga vedi kam.

sMogofe bi se bilo agentu Leonu,
ki so ga poznali v razbojnifki druzbi
pod imenom Nonel, posrefilo, da bi
bil izvedel zanimive podrobnosti o
Jelezniiki zadevi', de¢ bi ga ne Dbili
brezglavi gospodje na ravoateljstva
premestili..« je premisljeval Juve, ne
da bi o ltem @rhnil svojemu podreje-
nemu le besedico. 3

Ko je komisar priporotil agentu
Michelu, naj si izmisli kak&no drugo
ime, ki se bo lahko z njim uveljavil
pri >Zeleni opicie, je stopil v klet, da
bi narodil delaveem kar se mu bo
zdelo potrebno. Michel je mediem od-
el v prve nadsiropje prpg!eduvnt
spise na Chaleckovi pisalni mizi,

Okoli pol osmih zveler je odSel
Juve iz skrivnosine hide,+in v misli
zalopljen zavil po cesti des Martyrs.

V blizini buljvarja so ga presenelili
Zivahni kliei fasniskih prodajalcev:

»Nova ZelezniSska nesreéa! — Sim-
plonski elspres je tréil v marsejski
brzi wlak! Mnogo mrtvih in hudo ra-
njenih!e

Juve je iztrgal fantu fasnik iz roke
in prelelel porofilo. Ko je prebral
imena ponesreéencev, ga je obSel strah,
zakaj vedel je, da se je Fandor wvozil
z marsejskim brzim vlakom, ki se je
vanj zaletel ekspresni vlak.

Ko pa vendar mi nasel imena svo-
jega prijatelja, je bil nekoliko pomir-
jen; toliko bolj, ko je bral, da je ne-
srefa dolelela samo poslednja dva
voza. ki sta bila namenjena v Pon-
tarlier,

Kljub temu je bil pa e zmerom v
skrbeh zaslran Fandorja, pa tudi Jo-
zefing mu ni 8la iz mish, Iz skuofnje
je vedel, da ®asni3kim porodilom ni
zmerom verjeli...

Poklical je taksi
proli domu,

»Zdaj se bom Ee bri preoblekel.« si
je dejal, »potlej pa stopim na policii-
sko ravnateljstvo, tam bodo gotovo Ze
zanesljivo vedeli podrobnosti.c

Ko je stopal mimo vralarja, ga je
mozak poklical:

>Gospod Juve, brzojavkalc

sZame?«¢ je zafudeno vzkliknil ko-
misar in prevzel brzojavke,

Ni se zaman fudil, zakaj Zivel je
polnoma zase in ni obfeyal skoraj z
nikomer. Nili svojim najboljdim pri-
jateljem nl zaupal svojega zasebnega
naslova, zakaj doma je hotel imeli mir,
Tudi svojim agenlom je najstroie pre-
povedal, da ga motijo doma; za nujna
in vaina sporofila je lelefon..

Z Zivino mnaglico je razirgal brzo-
javke, preletel besedilo in se olajSano
oddahnil:

»Imeniten fant!c< je zawrmral, sto-
pajot kar ez dve slopnici; ssvojo
stvar je Cfudovito opravil; zdaj uteg-
nemo vendar Ze bili na cilju. .

in se odpeljal
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Ko je pa Juve v svoji sobi Ze en-
krat prebral brzojavko, se je zavedel,
da ne gre Ze za konec, temveg Sele za
zatetek,,,

Pogledal je na uro,

»0sem!c je polglasno dejal predse.
»Ne bom vel utegnil oditi na policij-
sko ravnaleljstvo, da bi vzel Se kaks-
nega agenta s seboj. Ni¢ ne de! Fan-
dor je dovolj zame! PosluSen udenec
svojega mojsirale

Komaj se je v naglici preoblekel in
si na hitro potolazil Zelodee, je Ze od-
Zel iz hife in se odpeljal s cestno Ze-
leznico v Jardin des Plantes,

Tam je izstopil in jo mahnil proti
Bereyu,

L]

Ze dve uri je fakal Juve v ogrom-
nem labirintu parifkih javnih skladi3é,

Postal je Ze nestrpen.

Ko je minilo Ze pol ure ez dolo-
C¢eni Cas, je zafelo Juva skrheti. Kje
neki Fandor ti¢i? Ali mu je mar kdo
Slrene zmeSal? Kako si je mogal sploh
nekaj tako neumnega izmisliti, da ga
vabi semkaj v ta preteta skladidda?...

Juva so morili vsi mogo¢i dvomi.
Ali naposled brzojavke sploh ni Fan-
dor oddal? Saj je detko doslej vsa
porocila naslovil na policijsko ravna-
teljstva! Kaj ga je le zmesalo, da mi
je brzojavil na zasebni naslov?

Zdajei so Juva presenetili éudni gla-
sovi. Zdelo se mu je, da je slisal
Zviige in precej nato ropot prevrnje-
nih sodov.

Komisar je pridrzal dih.

Zdelo se mu je, da je nekje v da-
ljnvi opazil na velikih izloZbenih Si-
pah temne sence,

Ko se je po tihem splazil bliZe, je
zdajei odjeknil strel.,

»Zdaj pa postaja resno,c je siknil
skozi zobe in polegnil samokres. Sen-
ca je izginila, ropot je pa trajal dalje;
s spremenjenim glasom je zaklical
Juve:

»Kdo je tn?«

Odsekano in ukazujofe mu je od-
govoril neznan glas:

»Stojle

Komisarju ee je zdelo, da se plazi
nekdo proli njemu. Tudi on je po-
vzdignil glas in ukazal, naj neznanee
obstoji; v tistem trenutku sta Ze od-
jeknila dva strela, Juve je opazil od-
kod sta krogli prileteli.

sKar streljajle je zamrmral Juve;
sbo3 vsaj prej postreljal svoje naboje;
potlej sem pa jaz na vrslil..<

In res je po Bestem strelu postalo
vee tiho in mirno, Juve se je previdne
plazil med sodi proti postavi, ki jo je
prej videl. Zdajci je zmagoslavno
vzkliknil, zakaj pred njim je stal ne-
znanec!

V istem trenutku se je pa njegovo
zmagoslavie spremenilo v brezmejno
zatudenje:

»Ti  si,
vzkliknil.

»Clovek boZji, Juve, kaj je pa lebe
sem prineslo?¢ je %e z veljim zalude-
njem vprasal Fandor.

»Torej si name sireljal? Zlodja, to
je pa od silels

sJaz?¢ je zadudeno vprasal Fandor,
»ti, li si name streljal..c

Tudi VI

SIZELITE ZNANJA, ZELITE KAJ
KUPITI ALI KAJ PRODATIL

DO VBEGA TECGA PRIDETE
NAJLAZE IN NAJHITREJE PO-
TOM MALIH OGLASOV V>DRU-
ZINSKEM TEDNIKUc¢,

CE ZELITE KAKSNIH POJAS-
NIL ZASTRAN NASIH CEN ALI
PA CE IMATE KAKRSNOKOLI
DRUGO VPRASANJE GLEDE
NASIH MALIH OGLASOV, PI-
SITE NA OGLASNI ODDELEK
>DRUZINSKEGA TEDNIKAzs.
ODGOVORILI VAM BOMO TA-
KOJ IN POPOLNOMA BREZ-
PLACNO,

Zapomnite si 8e to:
NASE CENE SO ZMERNE
IN CASU PRIMERNE,

Fandor?¢ je zaludeno

Pri teh besedah je pomolil Juvu svoj
samokres, ki ni v njem manjkala no-
bena krogla.

Juvo je molfe ogledoval Fandorjevo
oroZje in pobesil glavo.

Casnikar je ponovil svoje vpradanje:

»Kaj le ti tu stikas, Juve?«

liubezen;l-ti tragedija
Marione Clermontove

(Nadaljevanje s 6. strani),

bliZnjih dneh z njo poroditi, >Prekras-
no dekle ti je to, mamica, razumela bi
me, {e bi jo poznala.c

»Seznanila sem se z njo,c je od-
govorila gospa d'Armincourova — in
Pierre je ostrmel,

»Kje... Ali je to mogole?«

»Marion me je nekoé obiskala; pri-
znala mi je vse.«

»Joj, kako srefen sem..
tak, povej mi no...

Pierre je bil ves navduSen ob tej
novici, Mati Ze do besede ni prisla,
zakaj iz njega so kar vrela vpraSanja,
Ker je pa mali bila nekam fudno tiha
in tako strasno resna, celd Zaloslna, je
Pierre zdajei ves v skrbeh vpra3al:

»Kaj je, mati, povej mi vendar..c

Gospa d’Armincourova se je obotav-
ljala in neZno poboZala sina po felu:

»Pierre, zberi se! V Zivljenju ni vse
tako kakor bi tlovek Zelel..«

»Kaj se je zgodilo z Mariono? Reci
mi, pri pri¢i mi povej...c

P_icrrovo razburjenje
meja,

»UboZtek, dobri moj fant,c je za-
Sepetala mati, »*Marion je umrla, Jutri
bo njen pogreb.«

Okoli Pierra se je svel pogreznil.
Zdelo se mu je, da pada z visokega
stolpa v neskonéno, neskon®no globino.
Misli 20 se mu zapletle; dolgo je tra-
jalo, preden se je spet loliko opomo-
gel, da je lahko prisluhnil materinemu
pripovedovanju:

+Dragi sinko,¢ je zafela mati, »Ma-
rion je takala mesece in mesece glasu
od tebe, Tedaj so ji nenadejano spo-
rofili, da si padel v bojil. Njena bol
je bila brezmejna. Lepega dne me je
véa obupana obiskala in si olajiala
sree, Zdelo se mi je, da bo zblaznela.
Zalrjevala mi je, da zanjo Zivljenje
nima veé nobene cene, ltoda ker se

Mamica,

ni poznalo

] v
Kueja otesa,
trdo koZo in zarasle nohte
Vam brez boleéin odstrani-
mo ter noge strokovnjasko
zmasiramo v nasi pedikuri.
Obis¢ite nas, prepricajte se!
Nega nog 10 Din!

Vse vrste oblek, nepremoc-

litvih Huberfusev, pla3cev,

perila itd., si nabavife po
zelo nizki ceni pri

Preskeriu

Sv. Petra cesta Stev. 14

boji za slarega ofela, mu note pri-
zadejati prevef bolesti, Dejala je, da
sama ne ve, kaj bi storila, Al n:
zalete v samostan, ali naj se pa po-

&a

roti 8 komer koli, eamo da ofetu iz-|

polni Zeljo,. Sinko muj, retem i, de-
klica je bila tako potrta in takeo brez-
mejno Zalosina, da se mi je srce
trgalo.

—_———

Radh:ljubhana

od 4.—11. okiobra 1236

[

NEDELJA, 4. OKTOBRA

_8.00: Za kralek fas in za Vas! (plo-
5¢e) B 830: Telovadba (15 minut za
Zenske, 15 minut za moske, vedi gosp,
prof. Marjan Doboviek: H 9.00: Cas,
porotila, spored B 9.15: Prenos cerk-
vene glashe iz lrnovske cerkve W
9.45: Verski povor B 10.00: Prenos
spominskega koncerta Anfonu Dvofa-
ku iz Brna M 10.50: Gozdne slike (plo-
ite) M 11.00: OlroSka ura: Ljubime
zivalil (g. dr, 1. Tomgi¢) M 11.30: Pre-
nos olvoritve razstave Mihe Male3a
12.00: Suite (koncert Radijskega or-
kestra) B 18.00: Cas, spored, porotila
B 13.20: Kar zelite — to dobile (plo-
5¢e po Zeljah) B 17.00: Kmetijska ura:
Prva pomo& zivini (g, Alojzij Rigler)
B 17.20: Koncert tamburaikega orke-
sira B 19.00: Cas, vreme, porofila,
spored, obvestila M 19.30: Nac. ura B
19.50; Slovenska ura B 20.30: Veter
opernih spevov: Sodelujejo: g. Stjepan
Margec (samospevi), g. prol. M. Lipov-
Sek (klav., spreml).) in radijski orke-
ster B 22.00: Cas, vreme, porotila, spo-
red M 22.20: Moderna plesna glasba
(plosée).

PONEDELJEK, 5. OKTOBRA

12.00: Uverture (ploite) B 12.45:
Vreme, porotila B 13.00: Cas, spored,
obvestila B 13.15: Napilnice in zdra-
vice (plosite) M 14.00: Vreme, borza B
18.00: Zdravslvena ura: Jesenske ne-
varnosti (g. dr. Ivo Pirc) B 18.20: Du-
naj v glashi (plcite) M 18.40: Kullur-
na kronika: Develi mednarodni kon-
gres za gledaliite, radio in film (po-
rota g. prof. Niko Kuret) B 19.60:
Cas, vreme, porofila, spored, obvesli-
la M 1930: Nac, ura W 19.50: Zani-
mivosti M 20.00: Vefer jugoslov. pe-
smi, Sodelujejo: Pevski zbor »Cankar«

in Radijski orkeslter B 21.15: Koncert
ruske glasbe (Radijski orkester)
| 22.00: Cas,
£ : Koncert na kromali®ni harmo-
, dgra g. Rudolf Pilih (Konee ob
3. uni,
TOREK, 6. OKTCRRA
11.00: Solska nury M 12.00: Balalajke
igrajo (ploife) B 12.45: Vreme, poro-
tila B 13.00: Cuas, spored, obvestila B
13.15: Koncert radijskega orkestra B
14.00: Vreme, borza B 18.00: Koncert
Radijskega orkestra B 18.40: Vzgaja-
nje in okolica (g, dr. Stanko Gogala)
B 19.00: Cas, vreme, porofila, spored,
obvestily B 19.30: Nac. ura B 19.50:
Zabavni kotitek: TFoxl-mukilon-novo-
sti @ 20,00: Elbin Kristan: Samosvoj
— drama v pelih dejanjih B 21.00:
Lahka glasha (Radijeki orkester) B
22.00: Cas, vreme, porodila, spored W
Berlioz: Stavki iz fantastiéne
sinfonije (Konec ob 23, uri)
SREDA, 7. OKTOBRA
12.00: NaSa pesem, na3a glasba (plo-
ste) W 1245: Vreme, porocila  13.00:
Cas, spored, obvestila ® 13.15: Vse
mogote, kar kdo hofe (ploste po Ze-
ljah) B 14.00: Vreme, borza B 18.00:
Mladinska wura: Razvoj prometa in
prometnih sredslev v Egiptu od naj-
starejsih fasov do nadih dni (g. dr, Val-
ter Bohinec) B 18.20: Lutke iz gomo-
ljev (g. prof. Niko Kuret) B1R.40: De-
lavska ura: Gibanje lekstilne industri-
je v Sloveniji (g. Filip Uratnik) ®
19.00: Cas, vreme, porodila, spored,
obvestila W 19.30: Nac, ura H 19.50:
Uvod v opero B 20.60: Prenos R, Sa-
vinove opere >Matija Gubecc iz Na-
rodnega gledalisfa v Ljubljani — v
I. odmoru: Glasbeno predavanje (g.
V. Ukmar), v II. odmoru: Cas, vre-
me, porotila, spored (Konee ob 28, uri)

CETRTEK, 8. OKTOBRA

12.00: Reprodue, orkestralni koneert
3 [12.45: Vreme, porotila B 18.00: Cas,
spored, obvestila B 13.15: Beethoven
(plosée) M 14.00: Vreme, borza B
15.00: Jugeslovanska orkesiralna glas-
ba (Radijski orkester) B 1840: Slo-
venifina za Slovence (g. dr. Rudoli Ko-
lari¢) M 19.00: Cas, vreme, poroéila,
spored, obvestila B 19.80: Nac. ura B
19.50: Sahoveki koticek H 20.00: Pre-
nos koncerinega velera iz Beograda ®
22.00: Cas, porotila, spored M 22.20:
Dies irae iz Verdijevega Requiema —

ploite (Konec ob 23. uni)

Ormig

Radio modeli leto¥nje sezije so senzacija tako v kvaliteti,
kakor v ceni in ugodnih pogojih

Minerva so aparafi za Vas!

Obrnife se na tvrdko

Ljubljana

Daimatinova ul, 13

Tel. 33-63

DRUZINSKI TEDNIK s o s o s s sy

|
vreme, porofila, spored ﬂ;»‘.nn‘ii Nj. Vel kralja Aleksandra 1)

1. X. 1936,

PETEK, 9. OKTOBRA !
11.00: Solska wura: (Ob obletnic
Na Oplencu 1, 1921 in 1986; govori g
Josip Lapajne E 12,00: Junaku v spo-
min (ploite) B 12.45: Vreme, E-‘-pol‘ed-
obvestila B 13.15: Slovenske elegiéne
skladbe (Radijski orkester) H 14.00:
Vreme, borzz B 1800: Zenska urad
Kaj mora vedeli Zena o zakonodajl
(ga. dr. Donata Capuder) M 18.20: Or-
gelski koncerl (plo3fe) B 18.40: Fran-
coitina (g. dr. Stanko Leben) H 19.00:
Cas, vreme, porofila, spored, obvestila
B 19.30: Nac, ura M 19.50: Zanimivo-
sti M@ 20.00: Rezervirano za prenos
22,00: Cas, vreme, poroéila, spo_re-d
(Komec ob 22.15 uri)

SOBOTA, 10. OKTOBRA

12.00: PloS8a za plodgo -— pisand
zmes godba vesely in pesmice vines

| B 12.45: Vreme, porotila M 13.00: Cas,

spored, obvestila B 13.15: Plo3fa 24
plosfo — pisana zmes, godba veseld
in pesmice vmes B 14,00: Vreme

18.00: Za delopust! (igra Radijski or-
kester) B 18.40: Avlomobilske ceste
drugod in pri nas (g. ing. Porenta)

19.00: Cas, vreme, porocila, spored
obvestila M 19.30: Nac. ura B 20.00:
Zunanja politika (g. dr. Alojzij Ku
har) B 20.20: »Novi Sporlni prerok
vesela zvofna igra, izvajajo ¢lani ra-
dijske igralske druZine, vodstvo: Ivan
Pengov. Dogaja se dandanes kjerkoliy
samo v Ljubljani ne B 2200: Ca$
vreme, porotila, spored M 2220: Za
konee tedna — vesel drobii (igra Ra-
dijski orkester), Konec ob 23, uri.

Prilajamo zopet 2 modnini
novosti za jesensko sazijo

Vele-

5

manufakiura %ﬁﬁ%g

POZOR
GOSPODINIE!

Najcensje
sto postrezeni s

KURIVOM
pri tvrdki

RUDOLF VELERIC

trgovina 8 Kurivom

LIUBLIANA Vi

Sv. Jerneja cesta 2
TELEFON 2708

Prvi poskus
stalni odjem |

R

Poravnaite
naroc<nino!

e |
L1 Ll N -
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model

Heminglon

Prodajamo tudi na dolgoroEno odplatilo po nepoviSanih cenah

Junior® je mali v koviegn, lepo opremljen —
drniins‘i — potnifki in pisarnidkl stroj. Nizka cena
dovoli veakomur, da si ta pisalni stroj takoj nabavi
Zahtevajte ponudbo, prospekte in neobvezno predavanje od:

Gen. zast. Remington tvornice tt. MATA D O R, Zagreb, Ilica §
Zastopnik za Ljubljano in okolico: Ivo Klarié, Ljubljana, Kolodvorska 28/IL
Razstava in prodaja strojev: Tol}t:llk,x{.mﬂmjﬂ, Ljubljana, MikloZiZeva 20

Male oglase sociainega rnaéaja radunamo po
25 par za besedo, trgovske in podobne pa po
50 par 2a besedo. Preklici in trgovsko-obri-
niiki oglasi, ki nimajo prodalnega znadala,
stanejo po 1 Din za besedo. — Za vsak mali
oBlas Jo treba &e posebe] platatl davek v
mesku 1°50 Din, Kdor Zeli odgover, dostavo
po poSti ali ¢e ima oglas Sitro, mora dopla-
€ati ée 3 Din. — Mali oglasl se plaiajo vedno
vnapre], in sicer po poeStni makaznici, po po-
Btni polofnici na Cek.raéun »Drufinski ted-
nike uprava, Ljubljana 15.383, ali pa v znam-
kah obenem z narolilom,

Vsaka beseda 1 Din, Davek 1'50 Din. Za Sifro
ali dajanjo lovoy 3 Din. MNaj ] 10 besed.

ISEE SE STREZMICA, ki zna lepu prati perilo
in nogavice ter fino krpati, Ponudbe na upravo
sDrugingkega tednikae pod #ifro sNataninas,

Remington

16 novih modelov vodi zo-
pet na trgu pisalnih strojev

POSOJILO BREZ POROKOV dajemn driav-
In samoupravnim uradnikom ter upokojen-
cem, PiSite na upravo pod »Amortizacijskac,

INTIMNI
tesay, 180
fena, da
zifne all
dicinsko

ZENSK! KOLEDAR, velikost no-
stranl, mora lmetl vsaka dozorela
s8 poudl, kako se lahko brez fi-
moralne &kode na versko in me-
neoporefen nadin trajno  izogiba
gpotetja, Po poveetju Din 20°—, Znloga v
Ljubljani: Xati Voda, Medvedova 8; dobl
8o tudt v Utit. knjigarnl in ¥ trafikah na-
sproti »Rios, Blamia in v traliki na Tyr-
devl o, B3,

Vsaka beseda 25 par, Davek 1'50 Din. Za Sitro
all dajanje naslovov 3§ Din. Majman] 10 besed.

MIZARSKI POMOCHIK In fofer = lzpitom,
smoZen vach stavbenih del in politirar, star
25 let, I8¢e slukbo, Ponudbe na upravo »Dru-
iinskega tednikac pod: »Nekadilec.«

16 LET STAR FANT, & dvema z uspchom

dovrienima gimnazijama, bl se rad izuéil za
kljufavni®arjs. Korofec Ladko, Dolenjs vas
Stev, 45, p. Zagorje ob Savl,

|

Vsaka bescda 26 par. Davek 1°50 Din. Za Silro
al* dajanje naslovov 3 Din. Hajman] 10 besed.

TRCGOVSKI POMOENIK Zeli spornati polteno
in znatajno dekle v starosti do 28 let, Le
resne dopise na upravo pod: sHrepenenje po
tihi sredix

|
|

STAREJS) LOGENEC, rdrav In soliden, z
lastno tridrufinske hifo, iite pofteno Lova-
rifico, ®¢ mogofe z majhnim kapitalom in
koncesijo za trgovino, Upokojenka ni jzklju-
tena, Dopise pod: »Pacifist  Maribor.«

33 LETHI POSESTHISKI SIN, bivl: podoficlr,
lep, zdrav, abstinent. 8 sréno izobrazbo (izven
vankdanjosti) delaven in vardéen, Zeli znanja
rzrelejio Inteligentnoin preprosto gospodifno,
z nekal premoZenin, katera bl imela veselle
do kmetijstva v svrho Zenitve, ozir. prevzetja
(nakup) lepe domatije, Znanje nemitine rake-
ljeno. Ponudbe na upravo pod: sV delu je re-
Bitev.e

UCITELJICA 26 LET, ¢cdne zunanjosti dobra
gospodinja, Zeli postati dobra Zenka in ma-
mica, Dopisovati Zeli le s plemenitim inteli-
gentom od %8 do 35 let, v driavni sluibi, ki
naj odgovorl na uprave npeanonimno pod:
»Le, e bo moina tem potom srocale

SIMPATICNA DAMA, v Zivljenju nesrefna,
Zell gnanjn £ dobro situiranim gospodom,
ki bl Ji bil pripravljen pomagati, Bamo resne
ponudbe na upravo sDrufinskega tednikae
pod éifro »Samostojnac,

MLAD SIMPATICEN CGOSPOD sl #eli znanja
= ravno tako simpatitno gospodiéno iz boljée
druZine, staro 20 do 25 let. Pogo] dobra
vigoja, plemenit znata) In inteligéenca. Po-
nudbe na »Drufinskl tednike pod difro »3im
patitno dekie« ;-

ZNANJA ZEL! po doplsovanju mlad gospod,
srednje postave, muzikalen, s sigurno bo-
dofnostjo, = mlajlo gospodifno, * neka) ka-
pitala v svrho kasnejfe Zenitve. Cenjene do-
pise na upreévo lista pod Sifro sHrepenenjes

Vsaka beseda 25 par. Davek 1°50 Din, Za &iiro
ali dajanje naslovov 3 Din. Hajman) 10 besed

SOBO ALI SOBICO iitem ra stalno v blifinl
glavnega kolodvora po moZnokti s centralno
kurjave In strogo separiranim vhodom, Do-
pise na oglasnl oddelek sDrulinskega tednikas
pod »Oznalba cence,

STALNO STANOVAMNJIE
osche; vetjo sobo, kuhinjo, shrambo fu pri-

IBtejo  tri odrasle

tikline.
nikne

Vsaka beseda 26 par. Davek 1°50 Din, Za sitro
ali dajanje naslovov 3 Din. Na]man] 10 besed.

IZPADANJE LAS IN PRHLJAJ prepredf samo
tnano sredstve Voda 1z kopriv. Lasje posta-
nejo spet bujnl, vroe se fim lesk i posta-

Nasloy v upravl sDruiinskega ted-

nejo popolnoma edravi, ¢e Jo . redoo dvakrat
oa teden uporshljate, 1 steklenlca = navodl-
lom stane Din 80'—., — Po poltl razpobilia
parfumerila Nohilior, Zagreb, [lica 84
LEPE DEKLISKE PRSI dobl lahko vesaka teui
tudi v oajteijib sluéajib fe v kratkem @&asu,
¢e se masira s Cudeinim eliksirjem sEap de
Lahoree, )} steklenics ¢ natantnim oavodilom
stane Din €0'—. Po podti razpodilia parfume-
rija_Nobilior. Zagreb. [lica g4
BARVAMJE LAS ni vel polrebuo prni stro
kovnjakih, ker si fibh £ Oro-barvo za lase, ki
jo dobite v &rnl, rlavi, temnorjavi, asvetlo-
rjavl in plavt barvl, labko vsakdo sam barva
In je postopek eelo enostaves In stalnost
barve enjamiena. 1 Earoitura r pavodilom
stape 'Din 80'—, Po pobtl razpofilja parfume-
rifa Nobilior., Zagreb. Iliea 84
ESENCA 12 KOPRIV )e £ davno prelzkudeno
pajboljie In najzanesijivelle sredstvo proti
rhljajem In lepadanju las. Slabl ln zanemar-
enl lasje dobe v najkrajiem Casn mladostno
bujnost In lesk, Stekienica ® navodilom Din
¥ — Narofa se pri: Nobilior parfumeriji,
Zagreh Tlies 84

Vsaka beseda 25 al S par, Davek 1'50 Din.
Za Eifro all dajanje naslovov § Din. Majman]
10 besed.

POHISETVO, Vel fperanih sob na ealogl, ore.
hova korenina. od 8.400 Din napre). Kubinjske
kredence od 870 Din napre] pri Laocol D.
Wollova 12

Tako zadovollmi Kakor so drugi, boste tudl
Vi, & onrofite prvovestnoe oro bodilke s
sliko prefudeZne Marile ® Brezi). lIzdelava ¥
naravoih barvab fe tako okuana in liZna, da
bl #e rato pe smela taka ura manjkati ¥
prav oobenl hi8i Be posebna priviadnost Je
Marija, ki gleda izrs Goréd oa pas, ki prl-
takujemo njene tolaZbe. Ure w0 okusno 1
delane, so trpeioe In zelo pocen!, Prvovretns
Din 107°=—, Din #f"— in Din 87—, Harolite
po doplsnlel ¢ oavedbo natanénegs naslova,
Polljem tako] po Ppoveetju. Se priporofs

Zdravko Rant, ursr. Jesenlce-Fuline.

lzdaja za konzorei] »Druinskega tednikac K. BratuZa, novinar, Odgovarja Hugo Kern, novinar, Tiska tiskarna Merkur d. d. v Ljubljani: za tiskarno odgovarja O. Mihalek. val v Ljubljani



